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Amvéﬂdad@n nar

oruksanvisningen

Ta dig tid att l1asa bruksanvisningen innan du bérjar anvanda hallen och
var speciellt uppmarksam pé sékerhetsinformationen i det foljande
avsnittet. Spara bruksanvisningen for framtida bruk. Kom inag att ge
pruksanvisningen till den nya agaren vid eventuellt agarbyte.

Viktiga sa kerhetssymboler och foreskrifter

Foljande symboler anvands i texten i denna bruksanvisning:

AN Faror eller osakra atgarder som kan resultera i
VARNING | allvarlig personskada eller dédsfall.

A Faror eller osakra atgarder som kan resultera i

OBS! mindre personskada eller dodsfall.

24\ FOr att minska risken for brand, explosion, elektrisk

0OBS! kortslutning och personskada vid anvandning av

mikrovagsugnen ska du folja de grundlaggande
sakerhetsanvisningarna.

N Prova INTE detta.

Demontera INTE.

Vidror INTE detta.

Folj anvisningarna exakt.

Koppla ur strommen ur vagguttaget.

O Se till attlmaskinen ar jordad for att undvika elektrisk
kortslutning.

Kontakta ett servicecenter for hjalp.

Obs!

Viktigt
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De sékerhetsfunktioner som galler for den héar hallen uppfyller alla
vedertagna tekniska standarder och sékerhetsstandarder. Som
tillverkare anser vi dock att det ar vart ansvar att géra dig medveten om
follande sékerhetsanvisningar.

A Elektrisk siakerhet

Se till att hallen installeras och jordas pa ratt sétt av en kvalificerad
tekniker.

Hallen ska enbart underhéllas av kvalificerad servicepersonal.
Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till
skador eller allvarliga fel. Kontakta ett lokalt servicecenter om hallen
behdver repareras. Om instruktionerna inte foljs kan det leda till
skador och garantin kan ogiltigforklaras.

Jebujusinuesiayiones

Infallda enheter far bara anvandas efter det att de har monterats i
skap eller arbetsbankar som uppfyller géllande standarder. Detta
tillgodoser tillrackligt skydd for kontakt mot annan elektrisk utrustning
enlig gallande sékerhetsnormer.

Om det blir fel pa hallen eller om brott, sprickor eller bristningar
uppstar:

- stang av alla varmezoner;

- koppla bort héllen fran stromtillférseln och;

- kontakta ett lokalt servicecenter.

A Barnsiakerhet

Hallen &r inte avsedd att anvandas av sma barn eller sjukliga personer
utan Gvervakning.

Hall uppsyn 6ver barnen sé att de inte leker med hallen.
Varmezonerna blir heta nar du lagar mat. Hall alltid smé barn borta
fran apparaten.

VARNING: Apparaten och dess atkomliga delar blir heta under
anvandning.

Forsiktighet bor vidtas for att undvika att rora varmeelementen.
Barn yngre an 8 ér skall hallas borta sévida de inte 6vervakas
kontinuerligt.
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Denna apparat kan anvandas av barn som &r 8 &r och uppat och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller lider
brist pa erfarenhet och kunskap, om detta sker under uppsikt eller om
det har fatt instruktioner om de risker som ar inblandade.

Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och anvandarunderhall skall inte géras av barn utan tillsyn.

A, Sakerhet under anvindning

Hallen ska enbart anvandas i hemmet for vanlig matlagning och
stekning. Den ar inte utformad for kommersiell eller industriell
anvandning.

Anvand aldrig hallen for att varma upp ett rum.

Var forsiktig nar du ansluter elektriska apparater till eluttag i narheten
av hallen. Natsladdar far inte komma i kontakt med hallen.

Lamna aldrig hallen obevakad nar du lagar mat med fett och oljor,
t.ex. vid fritering.Fett och oljor som hettas upp fér mycket kan snabbt
antandas.

Stang av varmezonerna efter anvandning.
Hall alltid kontrollpanelen ren och torr.

Placera aldrig lattantandliga foremal pa héllen. Det kan orsaka
eldsvada.

Varm inte upp aluminiumfolie, produkter inlindade i aluminiumfolie eller
frysta matvaror i aluminiumférpackningar pa héllen.

Det finns risk for brannskador om héllen anvands ovarsamt.
Sladdar fran elprodukter far inte komma i kontakt med ytan péa héllen
eller heta kokkatrl.

Anvand inte hallen for att torka klader.

Forvara aldrig brannbart material sésom sprejforpackningar eller
I6sningsmedel i lador eller skap under héllen.
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VARNING: Anvandare med pacemaker eller aktivt hjartimplantat
maste halla dverkroppen minst 30 cm fran varmezonerna nar de ar
paslagna. Kontakta tillverkaren eller en lakare om du har nagra fragor.

VARNING: Obevakad matlagning pa en hall med fett eller olja kan
vara farligt och leda till brand. Forsék ALDRIG att slacka en brand
med vatten, men stang av apparaten och tack sedan 6ver elden,
t.ex. med ett lock eller en brandfilt.

VARNING: Risk for brand: forvara inga foremal pa matlagningsytorna.

A Sakerhet vid rengdring
Stéang alltid av hallen fére rengdring.

Jebulusinuesiayianes

Av sakerhetsskal ska du inte rengdra héllen med ang- eller
hogtryckshéller.

Rengdr hallen i enlighet med rengorings- och skotselanvisningarna i
den hér bruksanvisningen.

Angrengdrare skall inte anvandas.

Anvand inte starka repande eller vassa metallskrapor for att rengdra
spishéllens glas eftersom de kan repa ytan, vilket kan resultera i
splittring av glaset.

A Allvarliga varningstecken for installation

Installationen av den har enheten maste utféras av en behorig
servicetekniker som har genomgatt utbildning hos tillverkaren.
Se avsnittet "Installera hallen”.

Koppla in stromsladden i vagguttaget och anvand enbart den
kontakt som sitter i enheten.

Koppla in strdmmen ordentligt i vagguttaget. Anvand inte

forlangningssladd.

- Om du gor det och delar ett vagguttag med andra enheter eller
kopplar in ytterligare en férlanggningssladd kan det leda till
elektrisk kortslutning eller brand.

- Anvand inte en elektrisk transformator. Det kan resultera i
elektrisk kortslutning eller brand.
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Installationen av den har enheten maste utféras av en kvalificerad

tekniker eller ett behdrigt serviceforetag.

- Om detta inte sker kan det resultera i elektrisk kortslutning,
brand, explosion, problem med produkten, eller skador.

Det ska vara mojligt att frankoppla apparaten fran elférsdrjningen
efter installationen.

Frankoppling kan uppnas genom att ha kontakten atkomlig eller
genom att inforliva en omkopplare i de fasta ledningarna i enlighet
med aktuella kabeldragnings regler.

N Installera inte den har enheten néra ett varmeaggregat eller
flambara material.
Installera inte enheten pa en fuktig, en oljig, en dammig plats, eller
dar den utsétts for direkt solljus och vatten (regn).
Installera inte den har ehneten pa en plats dar det finns risk for
gaslackage.
- Det kan resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

Den har enheten ar inte avsedd for att installeras i fordon som
kors pa vagar, exempelvis husvagnar eller liknande.

@ Den hér enheten maste vara ordentligt jordad.

Placera inte enheten intill en gasledning, plastvattenror eller en

telefonkabel.

- Det kan leda till elektrisk kortslutning, brand, explosion eller
problem med produkten.

- Koppla aldrig in stromsladden i ett uttag som inte har jordats och
se till att det anvands i enlighet med lokala och nationella regler.
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A Att observera vid installation

Den har enheten ska placeras pa ett sddant sétt att det &r latt att
komma at strémkontakten.
- Om du underlater undviker att gora detta kan det resultera i
elektrisk kortslutning eller brand pa grund av elfel.

Installera enheten pé en plan och hard yta som klarar dess vikt.
- Om du undviker att géra detta kan det leda till onormalt stora
vibrationer, buller eller problem med produkten.

Installera enheten pa lampligt avstand fran vaggen.
- Om du inte gor det kan det leda till risk for brand péa grund av
dverhettning.

Jebulusinuesiayiaxes

A Allvarliga varningstecken fér el

Ta regelbundet bort alla frammande amnen, sdsom damm eller
vatten, fran elkontaktens terminaler och kontaktpunkter med en
torr trasa.

- Koppla ur stromkontakten och rengdr med en torr trasa.
- Om du inte gér det kan det leda till risk for kortslutning eller brand.

- Om du kopplar ur stromkontakten ur vagguttaget i motsatt
riktning kan elkablarna inom sladden skadas och detta kan leda
till elektrisk kortslutning eller brand.

N Koppla in strdmmen ordentligt i vagguttaget. Anvéand inte en
skadad kontakt, skadad stromsladd eller ett vagguttag som sitter
|6st.

- Det kan resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

Dra inte i och bgj inte stromsladden.
Vrid inte eller knyt stromsladden.
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Haka inte stromsladden i ett metallforemal, placera inte tunga
foremal pa stromsladden.

Dra inte i stromsladden nar du drar ut den ur kontakten.

- Koppla ur strdmmen genom att halla i kontakten nar du drar ur
den.

- Om du inte gor det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

Om enheten eller sladden ar skadad ska du kontakta narmaste
servicecenter.

A Att observera nar det géller el

Dra ur stromkontakten nar enheten inte anvands under langre
perioder eller under askvader.
- Om du inte g&r det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

Dra ur stromkontakten nar enheten inte anvands under langre

perioder eller under askvader.

- Om du inte gor det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

A Allvarliga varningstecken vid anvandning

Om det exempelvis uppstar en gaslacka (exempelvis propangas,
LP-gas etc.) ska du omedelbart vadra och inte vidréra
stromkontakten. Ror inte vid enheten eller stromsladden.

- Anvand inte en flakt.
- Det kan bildas gnistor som leder till explosion eller brandrisk.

Enheten blir mycket varm under anvandning Omsorg bér vidtas
for att undvika att rora varmeelementen inne i hallen.

Anvand ALLTID grytvantar néar karl tas ut ur ugnen for att undvika
brannskador.

VARNING: Innehéllet i nappflaskor och barnmatsburkar skalll
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roras om eller skakas och temperaturen kontrolleras innan barnet
borjar ata, for att undvika brannskador.

Om utrustningens stromkabel skadas maste den bytas av
tillverkaren eller dess servicetekniker, eller av en person med
samma fackkunskaper for att undvika olycksrisk.

Hall uppsyn 6ver barn sé att de inte leker med enheten.

VARNING: Lat endast barn anvanda héllen utan tillsyn nar de fatt
tilrdckliga instruktioner och kan anvanda héallen pa ett sékert satt
samt forstar riskerna med felaktig anvandning.

Hallen ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk eller psykisk funktion, eller av personer som
saknar erfarenheter och kunskaper géallande anvandning av hallen.
VARNING: Delar som &r lattatkomliga kan bli heta under
anvandning. Barn ska héllas pa avstand sa att de inte brénner sig.

VARNING: Om det finns sprickor i ytan ska du stdnga av hallen
for att undvika elstotar. Anvand inte hallen forran glasytan har
bytts ut.

Metallobjekt sdsom knivar, gafflar, skedar och lock bor inte
placeras pa héllen eftersom de kan bli mycket heta.

& Ror inte vid stromkontakten med vata hander.
- Det kan resultera i elektrisk kortslutning.

Sla inte av apparaten genom att koppla ur strémkontakten under

anvandning.

- Nar du kopplar in stromkontakten i vagguttaget igen kan det
orsaka gnistor och resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

Forvara alla forpackningsmaterial utom rackhall for barn, eftersom

forpackningsmaterial kan vara farliga for barn.

- Om ett barn placerar en pase Over huvudet, kan det resultera i
kvavning.

- Om du inte gor det kan det leda till elektriska stotar, brannskador
eller andra skador.

Anvand aldrig enheten for annat an matlagning.
- Om du inte gor det kan det resultera i brannskador.

sékerhetsanvisningar_9
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Varm aldrig plast- eller pappersbehéllare och anvand den inte med
hallfunktionen.
- Om du inte gor det kan det resultera i brannskador.

Overhetta inte maten.
- Detta kan resultera i brandrisk.

Varm inte maten insvept i papper, sasom tidningar eller liknande.
- Detta kan resultera i brandrisk.

Anvand inte eller placera antandbara sprayer eller fdremal nara
hallen.
- Detta kan orsaka brand eller explosion.

For att varma drycker sdsom kaffe, te, sprit eller vatten eller ratter
som curry, soppa eller gryta, anvand en lag effekt instéllning och
se till att réra om innehallet medan du upphettar dem.

- Att anvéanda en hog effekt instélining kan orsaka innehallet att
o6verkoka utan varning och orsaka allvarliga brannskador.

N Stick inte fingrar, frammande foremal eller metallfdremal, sasom
harnéalar eller liknande i inlopp, utlopp och inte heller i halen.
Om ett frammande féremal sticks in i nagot av dessa hal kopplar
du ur stromkontakten fran vagguttaget och kontaktar din
produktleverantér eller narmaste servicecenter.
- Om detta sker kan det leda till risk for kortslutning eller skada.

Fyll ALDRIG behallaren helt och anvand en behallare som &r
bredare upptill an nedtill for att foérhindra att vatskan kokar over.

Flaskor med smala halsar kan explodera om de Gverhettas.
Varm ALDRIG upp en nappflaska med nappen pa, flaskan kan
explodera om den Overhettas.

Sank inte ned elsladden eller kontakten i vatten och hall sladden
borta fran varma ytor.

Anvand inte apparaten om elsladden eller kontakten ar skadad.

VARNING: Vatskor och annan mat far inte varmas i slutna
behallare eftersom de kan explodera.

10_sé&kerhetsanvisningar



Forsok inte reparera, demontera eller modifiera enheten sjalv.
- Anvand inte nagon sakring (exempelvis koppar, stal, etc) utdver
standardsakringen.
- Nar reparation av enheten kravs ska du kontakta narmaste
servicecenter.
- Om detta inte sker kan det resultera i elektrisk kortslutning,
brand, explosion, problem med produkten, eller skador.

Om nagra frammande féremal, sdsom vatten, har trangt in i
enheten ska du koppla fran stromkontakten och kontakta
narmaste servicecenter.

- Om du inte g&r det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

Jebulusinuesiayioxes

Kontakta ett servicecenter om enheten dversvammas.
- Om du inte gor det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

Om enheten genererar ett konstigt ljud, brandrok eller en sddan

lukt, ska du omedelbart kopplar ur strommen och kontakta

narmaste servicecenter.

- Om du inte gor det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

4 Att observera nar det géller anvandning

Var forsiktig, eftersom drycker och mat kan vara mycket varma
efter uppvarmning.
- Speciellt ndr du matar barn ska du kontrollera att den har svalnat
tillrackligt.

Var forsiktig nar du vamre upp véatskor, sdsom vatten och andra

drycker.

- Undvik att anvanda en hal behéllare med trang hals.

- Om du inte gor det kan det leda till att innehallet rinner dver och
orsaka brannskador.

Hall inte i maten eller nagon del under eller direkt efter tillagningen.
- Anvand grytvantar, eftersom det kan vara mycket hett och du
kan branna dig annars.

sakerhetsanvisningar_11



Om ytan spricker vrider du av strombrytaren pé enheten.
- Om du inte g&r det kan det resultera i elektrisk kortslutning.

Sma mangder mat kraver kortare tillagnings- eller
uppvarmningstid.

Om normala tider anvands blir de for varma eller branns.
Hall uppsyn 6ver barn sé att de inte leker med apparaten.

Allt spill ska tas bort fran locket innan du dppnar det och héllens
yta ska fa svalna innan du sténger locket (endast fér modeller
som har lock).

Sta inte pa enheten och placera inga féremal (exempelvis tvatt,

ugnsformar, tdnda ljus, cigaretter pa askfat, disk, metallféremal

etc.) pé enheten.

- Det kan leda till elektrisk kortslutning, brand, explosion eller
skada.

Ta inte pa enheten med vata hander.
- Det kan resultera i elektrisk kortslutning.

Spraya inte antandbara material, exempelvis insektsmedel pa

enhetens yta.

- Detta ar bade skadligt f6r manniskor och kan resultera i elektrisk
kortslutning, brand eller problem med produkten.

Placera inte enheten pa ett svagt underlag, sdsom en vas eller
glas.
- Detta kan resultera i skada pé vasen eller glasskivan.

Var forsiktig nar du tar bort emballaget kring maten, som precis

har tagits ut ur enheten.

- Om maten ar varm kan het &nga tréanga ut plotsligt nar du tar
bort emballaget och du kan branna dig sjalv.

Koppla inte fran enheten genom att dra i stromsladden, utan

greppa alltid ordentligt i kontakten och dra ut fran uttaget.

- Skada pa sladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektrisk kortslutning.
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Enheter ar inte avsedda att anvandas med en extern timer eller
separat fjarrstyrning.

Stirra inte in i hallens delar (endast for modeller som har
installerats med halogenlampa).

Efter anvandning stanger du av hallelementen med kontrollen
och forlitar dig inte pa avkanningsfunktionen (endast modeller
som har installerad avkanningsfunktion).

A, Allvarliga varningstecken vid rengéring

& Rengor inte enheten genom att spruta vatten direkt pa den.

Anvand inte bensen, tinner eller alkolhol for att rengdéra enheten.
- Det kan resultera i missfargning, deformering, elektrisk
kortslutning eller brand.

Fore rengdring eller underhall, ska du koppla ur enheten ur

vagguttaget.

- Om du inte gor det kan det leda till risk for kortslutning eller
brand.

For din sakerhet skall du inte anvanda apparaten med ang- eller
hogtrycksapparater.

A, Att observera nar det galler rengdring

Hallen skall rengdras regelbundet och alla matrester aviagsnas.

Om hallen inte halls ren kan det leda till att ytan férsamras vilket
kan paverka apparaten negativt samt eventuellt leda till risker.

N Var forsiktig s& du inte skadar dig sjalv vid rengéring av enheten
(utvandigt/invandigt).
- Du kan skada dig sjélv pa enhetens vassa kanter.

Rengdr inte enheten med angrengdrare.
- Detta kan resultera i korrosion.

sakerhetsanvisningar_13
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A, Kassera forpackningsmaterialet
Allt material som anvands for att férpacka hallen kan atervinnas.

Kartong och hérda skumdelar &r markta. Kasta
forpackningsmaterialet och gamla héllar pé ett sakert och miljovanligt
satt.

A Kassera gamla hillar

VARNING: Innan en gammal héll kasseras ska den goras obrukbar
sa att den inte kan utgdra nagon fara.

Lat en kvalificerad tekniker géra det genom att koppla bort enheten
fran stromkallan och avlagsna nétsladden.

Hallen far inte kastas som hushallsavfall.

Information om insamlingstider och offentliga insamlingsplatser finns
att fa frdn kommunen eller det lokala sophanteringsforetaget.

E Korrekt kassering av denna produkt
== (elektriska och elektroniska produkter)

(Galler i lander med separata insamlingssystem)

Denna markering pa produkten, tillbehéren och i manualen anger att
produkten och de elektroniska tillbehdren (t.ex. laddare, headset,
USB-kabel) inte bor sorteras tillsammans med annat hushallsavfall i
slutet av sin livslangd. For att forhindra eventuell skada pa miljion eller
manniskors halsa pa grund av okontrollerad avyttring av avfall ska du
skilia dessa objekt fran andra typer av avfall och atervinna dem pa ett
ansvarsfullt satt for att framja héllbar ateranvandning av materiella
resurser.

Privata anvandare skall antingen kontakta aterférsaljaren som salt
produkten eller sin kommun for vidare information om var och hur de
kan ta dessa objekt for miljiosaker atervinning.

Foretagsanvandare bor kontakta sin leverantor och kontrollera
villkoren i kdpekontraktet. Denna produkt och de elektroniska
tillbehdren bor inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt
avfall.

14_instruktioner for kassering



NnnehAal

MONTERA HALLEN

DELAR OCH FUNKTIONER

INNAN DU BORJAR

ANVANDA HALLEN

RENGORING OCH SKOTSEL

GARANTI OCH SERVICE

TEKNISKA DATA

16
16
17
19
21
21
22
22
23
24
25
25
26

26
27
27
27
28
29
29
29
30
30
30
31
33
33
34

36
36

38
40

41
41

Foreskrifter och dverensstammelse
Sakerhetsanvisningar fér montéren
Ansluta till stromkalla

Installera pa arbetsbank
Varmezoner

Kontrollpanel

Komponenter
Induktionsuppvarmning

Hallens huvudfunktioner
Sékerhetsbrytare

Indikator for kvarvarande varme
Temperaturavkanning

Inledande rengoring

lleyauu

Matkarl lampliga for inducerade varmezoner
Lamplig test

Kérlens storlek

Driftsljud

Anvanda lampliga matlagningskar!

Anvanda touchkontrollerna

Sla pa héllen

Vélja varmezon och varmeinstalining
Stanga av hallen

Sténga av en varmezon

Anvanda barnsparren

TIDUR

Extra energi

Energihantering

Rekommenderade instaliningar for olika livsmedel
Hall

Hallram (tillval)

Undvika skador pa hallen

Vanliga fragor och felstkning
Service

Tekniska data
Varmeringar

innehall_15



Y ]

A\ Se till att den nya héllen enbart monteras och jordas av
"M kvalificerad personal.
Folj denna anvisning. Garantin omfattar inte skador som kan
uppsta pa grund av felaktig installation.
Tekniska data finns i slutet av bruksanvisningen.

Sakerhetsanvisningar fér montéren

® En anordning som gor att apparaten kan kopplas bort fran
natstrdommen vid alla poler med en kontaktdppningsbredd pa minst
3 mm maste tillhandahallas. Lampliga isoleringsanordningar
inkluderar linjeskyddande franslagningsdon, sékringar
(skruvsakringar ska tas bort fran hallaren), jordslutningsbrytare och
kontaktorer,

e Apparatens brandskydd uppfyller EN 60335 - 2 - 6. Den kan
monteras med ett hogt skap eller en vagg pa ena sidan.

e [ ador far inte monteras under hallen.
e Installationen maste skyddas mot stétar.

* Koksenheten som apparaten ska monteras i maste uppfylla
stabilitetskraven i DIN 68930.

e Alla skurna ytor ska tatas med lampligt tatningsmedel som skydd
mot fukt.

* Pa kakelférsedda arbetsytor maste fogarna i narheten av hallen
fyllas med fogmassa.

e Kontrollera att tatningen har ratt sate mot arbetsytan och att det

inte finns nagra gap. Silikontatningsmedel bér inte anvandas, det
g6r borttagning vid service svarare.
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e Hallen maste tryckas ut underifran nar den tas bort.
e Ett mothall méaste installeras under héllen.

e Ventilationsdppningen mellan arbetsytan och fronten under den far
inte tackas igen.

Ansluta till stromkalla

Kontrollera fore montering att hallens markspanning, dvs. spanningen
som anges pa markplaten, motsvarar den aktuella stromkéallans.
Markplaten ar placerad pa héallens undre holje.

ua||eH eJaluo

/\  Stang av stromkretsen innan ledningar ansluts till

"™ kretsen.
Varmeelementets spanning ar AC 230 V~. Enheten fungerar aven i
aldre nat med AC 220 V~ eller AC 240 V~.
Hallen ska anslutas till stromkallan med en anordning som gor att
den kan kopplas bort frén stromkallan vid alla poler med en
kontaktdppningsbredd pa minst 3 mm, t.ex. ett linjeskyddande
franslagningsdon, en jordfelsbrytare eller sakring.

A kablarna maste anslutas i enlighet med tillampliga
wave - foreskrifter och uttagens skruvar ska dras at ordentligt.

W%m Anvand lampligt kokkarl och kontrollera att alla varmezoner ar
klara att anvandas genom att i turordning sla pa dem pa den
hogsta installningen sedan hallen anslutits till stromkallan.

(@) Allalampor och barnspérren aktiveras ndr héllen slas pé forsta
gangen.
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A Var speciellt uppmarksam pa fas och neutral ledning i huset

VARNING

skadas.

och i hallen (kopplingsscheman) eftersom komponenterna kan

Garantin omfattar inte skador som uppstar pa grund av
felaktig installation.

A Om stromsladden &r skadad maste den ersattas av
tillverkaren, dess serviceverkstad eller liknande kvalificerade

VARNING

personer for att undvika fara.

e 1N~ *2N~: separera de 2-fasiga
kablarna (L1 och L2) fére
anslutning.

220-240V ~
220-240V ~ SSOW‘
f— Grén/gul Grén/gul
Brun Bla Brun BI& |
Svart Gra Svart Gra
L N S L1 L2 N D
32A 1N ~ 16A 2N ~

2x1N~: separera kablarna fore anslutning.

220 24OV 220 240V~

Svart

L1 N1 L2 N2

i

Gron/gul

16A  2X1N~

A For korrekt stromanslutning,
waanne  fOlj kabeldiagrammet som
sitter nara terminalerna.
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Installera pa arbetsbéank

Notera serienumret for enheten som finns pa markplaten fére
installation. Det har numret kravs om du kontaktar service och ar
inte langre tillgangligt efter installation, eftersom det sitter pa
originalplaten pa enhetens undersida.

Observera speciellt det minimala mellanrummet och krav pa spel.
Sékra konsolerna péa bada sidorna med de medfdljande
skruvarna fére montering av héllen p& konsolerna.

ua||eH eJaluo

( N\

Min. 50 mmé\

Min. 5 mm
[—
J

max. 50
min. 20

50

600 '\/
\

Induktionshall

min. 5 mm

20mm

Isoleringsskydd

ventilationsOppning
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Lagg in i halet

Montera de tva fastena

4901
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delar och funktioner

KOKZONER
o o

1. Induktionshall kokzon 1250 W med Power Boost 1500 W
2. Induktionshéll kokzon 2350 W med Power Boost 2600 W
3. Induktionshéll kokzon 1250 W med Power Boost 1500 W
4. Induktionshall kokzon 2350 W med Power Boost 2600 W
5. Kontrollpanel

KONTROLLPANEL

1. Val av kokzon 5. Timer-kontrollsensor och display
2. Val av varme-/timerinstalining 6. Indikatorer f6r varmeinstaliningar
3. Léaskontrollsensor och restvarme
4. P&/av-kontrollsensor 7. Boost-sensor
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DELAR

| S

Induktionshall Installationsfasten Skruvar

INDUKTIONSUPPVARMNING

¢ Principen om induktionsvarme: Nar du placerar ett kokkarl pa
kokzonen och slar pa den, producerar de elektroniska kretsarna
i induktionshéllen "inducerade strommar" i kokkérlets botten som
omedelbart hojer dess temperatur.

Inducerade strommar

Induktionshall
Elektroniska kretsar

¢ Hogre hastighet vid matlagning och stekning: Eftersom
kokkarlet varms direkt och inte glaset, ar effektiviteten hdgre an hos
andra system eftersom ingen varme géar frlorad. Huvuddelen av
energin som absorberas forvandlas till varme.
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APPARATENS HUVUDFUNKTIONER

¢ Kokyta i keramiskt glas: Apparaten har en kokyta i keramiskt glas
och snabbsvars kokzoner.

¢ Touch-kontrollsensorer: Apparaten mandévreras med touch-
kontrollsensorer.

¢ Enkel reng6ring: Fordelen med en kokyta och kontrolisensorer i
keramiskt glas &r att de &r latta att rengodra. Den slata, plana ytan &r |att
att rengora.

e Pa/av-sensor: "P&/Av"-sensorn ger apparaten en separat
huvudstrombrytare. Genom att rdra sensorn slas stromforsoriningen pa
eller stangs av helt.

e Kontroll- och funktionsindikatorer: Digitala displayer och
indikatorlampor ger information om instéllningar och aktiverade
funktioner, samt férekomsten av restvarme i de olika kokzonerna.

e Sakerhetsavstangning: En sékerhetsbrytare sakerstéller att
varmezoner stédngs av automatiskt efter en viss tid om installningen inte
har andrats.

¢ Indikator kvarvarande varme: En ikon for kvarvarande varme
visas pa skarmen om kokzonen ar sé pass varm att det finns risk for
brannskador.

e Power Boost (3 : Anvand denna funktion for att varma upp innehallet i
grytan snabbare an den maximala effektnivan ‘g . (Displayen visar 1-B

e Auto-detektering av kokkarl: Varje kokzon innehéller ett automatiskt
system for detektering av kokkarl. Systemet &r kalibrerat fér att detektera
kokkérl med en diameter aningen mindre &n kokzonen. Kokkérl maste
alltid placeras centralt pa varje kokzon. Och du bér anvanda lampliga
kdksredskap.

¢ Digitala displayer: Falten pa displayen anger kokzonerna. De visar
féljiande information

-@: apparaten har slagits pa

-B- B [@ : valda varmeinstaliningar
-[@: restvarme

i barnsparren ar aktiverad

delar och funktioner-23

H3INOILMNN4 HOO HVv13d



- [EE) B : felmeddelande. N&r hallen &r Gverhettad pa grund av
onormal anvandning, (till exempel: drift med tomma kokkarl).

- H: felmeddelande. Kokkérlen &r olampliga eller for sma eller inga
kokkarl har placerats pa kokzonen.

SAKERHETSAVSTANGNING

Om en av kokzonerna inte &r avstangd eller varmeinstaliningen inte har
justeras efter en langre tid, stangs den sérskilda kokzonen automatiskt

av.

Eventuell restvarme kommer att anges som [ (for "varm") i de digitala
displayerna som motsvarar kokzonerna. Kokzonerna stangs av enligt

foliande tider.

Varmeinstalining Avstangning
1-3 Efter 8 timmar
4-6 Efter 4 timmar
7-9 Efter 2 timmar

Om hallen &r dverhettad pa grund av onormal drift kommer [EE] Gl
att visas. Och hallen kommer att stdngas av.

4 Om kokkéarlen ar olampliga eller for sma eller inga kokkarl har
placerats pa kokzonen kommer att visas. Och efter 1 minut
kommer motsvarande kokzon (@ att stdngas av.

(¢) Om en eller flera kokzoner sténgs av innan den angivna tiden har
gatt, se avsnittet "Felsdkning'.

Om ingenting anges stéangs den av efter 1 minut.
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Andra orsaker till varfor en kokzon kan stangas av

Alla kokzoner kan stangas av sig sjalva om vétska kokar dver och
hamnar péa kontrollpanelen.

Automatisk avstangning kan ocksa aktiveras om du placerar en fuktig
trasa pa kontrollpanelen. | bada fallen maste apparaten slas pa igen med
Pa/Av-kontrollsensorn O efter att vatskan eller trasan har avliagsnats.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar en enskild kokzon eller hall stangs av visas restvarmen med en [ (for
"varm") i den digitala displayen som motsvarar kokzonen. Aven efter

att kokzonen har stangts av slocknar restvarmeindikatorn endast nér
kokzonen har svalnat.

Du kan anvanda restvarmen for upptining eller for att halla maten varm.

A\ Salange restvarmeindikatorn ar tand finns det en risk for
"™ brannskador.

VA.JAN.NG Om strémforsoérjningen avbryts kommer symbolen f att slockna
och information om restvarme blir inte 1angre tillganglig. Det finns
fortfarande en risk att branna sig. Detta kan undvikas genom att

alitid vara forsiktig i nérheten av hallen.

TEMPERATURDETEKTERING

Om temperaturen pa nagon av kokzonerna av nagon anledning skulle
Overstiga sakerhetsnivaerna kommer kokzonen att automatiskt sénka
den till en lagre energiniva. Nar du har slutat anvanda héllen fortsatter
kylflékten att kora i 1 minut.

delar och funktioner-25

H3INOILMNN4 HOO HVv13d



NnNnan du porar

INLEDANDE RENGORING

Torka av den keramiska glasytan med en fuktig trasa och
rengOringsmedel for keramikhall.

A Anvand inte fratande eller slipande rengéringsmedel. Ytan kan
VARNING Skadas

anvanda nallen

KOKKARL FOR HALLENS KOKZONER

Induktionshallen kan endast aktiveras nér ett kokkarl med magnetisk
botten placeras pa en av kokzonerna. Du kan anvanda foliande lampliga
kokkarl.

Kokkarl material

Kokkarl material Lampligt
Stal, emaljerat stal Ja
Gjutjarn Ja
Rostfritt stal o . ,
Om lampligt mérkt av tillverkaren
Aluminium, koppar, massing Nej
Glas, keramik, porslin Nej

Koksredskap for induktionshall som markts som lampligt av
tilverkaren.

Vissa kokkéarl kan lata nar de anvands pa hallens kokzoner. Dessa
laten &r inte ett fel pa apparaten och paverkar inte driften pa nagot
satt.
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LAMPLIGHETSTEST

Kokkarl ar lampliga for induktionshéllar
om en magnet fastnar pa botten
av kokkéarlet och det &r méarkt som

lampligt av tillverkaren. ts

U

STORLEK PA KOKKARL

Hallens kokzoner anpassas automatiskt efter storleken
botten upp till en viss grans. Men den magnetiska dele

pa kokkarlets
n av kokkarlets

botten méste ha en minsta diameter beroende pa storleken pa

kokzonen.

Diameter pa kokzoner |Minsta diameter pa kokkarlets botten

220 mm 140 mm
140 mm 120 mm
OLJUD VID ANVANDNING
Om du hor:

e Knakande ljud: kokkarlen ar tillverkade av olika material.

e Visslande: du anvander mer an tva kokzoner och kokkarlen ar

tilverkade av olika material.
e Surrande: du anvander hoga effektnivaer.
¢ Klickande: elektrisk omkoppling sker.
e \asande, surrande: flakten &r igang.

Aani on normaalia eika viittaa mihinkaan vikaan.

anvanda hallen-27

N3ITIVYH VANVYANY



ANVANDA LAMPLIGA KOKKARL

Béttre kokkarl ger battre resultat.

¢ Du kan kanna igen bra kokkarl efter deras botten. Botten ska vara sé
tjock och platt som majligt.

e Né&r du koper nya kokkarl var sarskilt uppmarksam pa bottens
diameter. Tillverkarna anger ofta bara diametern pa den 6vre kanten.

¢ Anvand inte kastruller som har en skadad botten med ojamna kanter
eller grader. Permanent repor kan uppsta om dessa kokkarl dras
Over ytan.

e Né&r de &r kalla brukar kokkarlen boja sig nagot inat (konkav). De bor
aldrig bojas utt (konvex).

e Om du vill anvanda en speciell typ av kokkarl, till exempel en
tryckkokare, en sjudningsgryta eller en wok, observera tillverkarens
anvisningar.

Energiansaastoohjeita

Du kan spara vardefull energi
genom att folja foljande punkter. rﬁﬁ

¢ Placera alltid kastruller och
stekpannor innan du slar pa
kokzonen.

Ratt!

e Smutsiga kokzoner och karlbottnar
Okar energikonsumtionen.

e Nar det &r mdjligt placera locken Fell
ordentligt pa kastruller och
stekpannor sa att de téacks helt.

e Stang av kokzonerna innan » ? /
tillagningstiden éar slut for att

anvanda restvarmen for att halla
maten varm eller for upptining.
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ANVANDA TOUCH-KONTROLLSENSORERNA

For att anvanda touch-kontrollsensorerna, tryck pa énskad panel med
fingret tills de relevanta displayerna tands eller slacks eller tills dnskad
funktion aktiveras.

Se till att du vidror endast en sensorpanel vid drift av apparaten.
Om fingret ar for platt p& panelen kan en intilliggande sensor ocksé
aktiveras.

SLA PA APPARATEN
1. Tryck pa Pa/Av®-sensorn i cirka 1 sekund.

2. Den digitala displayen visar=.

Efter att P&/Av O -sensorn har satts igang for att sla pa apparaten
maste en varmeinstalining véljas inom ca 1 minut. Annars stangs
apparaten automatiskt av p.g.a. skerhetsskal.

VALJA KOKZON OCH VARMEINSTALLNING

1. For att vélja kokzon tryck pa motsvarande
knapp.

2. For att stalla in och justera effektnivan,
tryck pa Val av varmeinstallning.

anvanda hallen-29

N3ITITVYH VANVANY



Om fler &n en sensor férutom slide-touch-knappen trycks ner langre
an 10 sekunder kommer en akustisk signal att ljuda och apparaten
stangs av. For att nollstélla tryck p& Pa/Av (1) -sensorn.

STANGA AV APPARATEN

For att helt stdnga av apparaten anvand Pa/
Av © -sensom.

Tryck p&d Pa/Av (D -sensorn i cirka 1 sekund.

Efter avstangning av en enskild kokzon eller hela kokytan, kommer
restvarmen att anges i de digitala displayerna fér motsvarande kokzon
i form av en Bl (for "varm®).

STANGA AV EN KOKZON

For att stdnga av en kokzon, returnera
instaliningen till @ med hjalp av
kontrollpanelens =l kontroll sensor.

ANVANDA BARNSPARR

Du kan anvanda barnspéarren for att skydda mot oavsiktlig paslagning
av en kokzon och aktivering av hallen.

Aven kontrollpanelen, med undantag fér P&/Av ®-sensorn kan l&sas
for att forhindra att instaliningarna andras oavsiktligt, exempelvis nar
man torkar av panelen med en trasa.
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Sla pa/stanga av barnspérren

1. Tryck pa Pa/Av G@w -sensorn i cirka 3
sekunder.
En ljudsignal hérs som bekréftelse.

2. [/ kommer att visas pa displayerna som
anger att barnsparren har aktiverats.

3. For att stdnga av barnsparren tryck pa Laskontroll G@Iﬂ) -Sensom
igen i 3 sekunder.
En ljudsignal hérs som bekréftelse.

TIMER

Det finns tva sétt for att anvanda timern:
Anvanda timern som en sakerhetsavstéangning:

Om en viss tid stélls in f6r en kokzon stangs kokzonen av nar denna
tidsperiod har forflutit. Denna funktion kan anvandas for flera kokzoner
samtidigt.

Anvanda timern for att rakna ner:
Nedrakningstimern kan inte anvandas om en kokzon har slagits pa.

Stalla in sakerhetsavstangning

De kokzoner som du vill tillampa sékerhetsavstangning for maste vara
paslagna.

1. Tryck pa varmezonens valkontroll
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2. Tryck péa sensorn, '10' visas i
displayens timer.

3. Stallin tiden genom att trycka pa
tidsinstaliningssensorn. (Du kan
stélla in 10 min, 20 min, 90 min)

4. Stéll in tiden genom att trycka pa
slide-touch-kontrollen. (Du kan stélla
in 1 min, 2 min, 9 min)

Punkt() symbolen blinkar p& hdger sida av effektnivan under
sékerhetsavstangning timer.

Om du vill annullera timerinstallningen stall in tiden till noll.
Timerdisplayen visar “{iflj".
Nedrakningstimer

For att anvanda timern maste du sla pa apparaten, utan att vélja alla
kokzoner.

1. Tryck pa Timer (O -kontrollsensor. ] visas i displayens timer.

2. Stall in 6nskad tid med slide-touch-kontroll sensorn.
Nedrakningsfunktionen aktiveras nu och den aterstéende tiden
visas i displayens timer. For att justera aterstédende tid, tryck pa den
timerkontroll (5 -sensorn och &ndra instéliningen med slide-touch-
kontroll sensorn.

3. Summern piper i 30 sekunder nar timerinstaliningen ar klar.
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POWER BOOST-KONTROLL

Funktionen power boost [g gor extra strom tillganglig for varje kokzon. (Till

exempel: kokar upp en stor mangd vatten)

Boost-funktionen aktiveras i maximalt 5 minuter for varje kokzon.

Efter denna tid atergér kokzonerna automatiskt till effektniva EJ.

Under vissa omstandigheter kan boost-funktionen inaktiveras
automatiskt for att skydda héllens inre elektroniska komponenter.

ENERGIHANTERING

Kokzonerna har en maxeffekt som &r tillganglig
for dem.

Om detta effektomrade Gverskrids genom att
slé pé boost-funktionen,

kommer energihanteringen att automatiskt 1 4
sénka varmeinstallningen pa en annan kokzon. I 1
e Vanster sida: Nr 1 och nr 2 &r parkopplade

kokzoner. 2 3
e Hdbger sida: Nr 3 och nr 4 &r parkopplade

kokzoner.
Indikatorn f6r denna kokzonen &ndras fran
den instéllda varmeinstaliningen till den hogsta
mdjliga varmeinstaliningen.
* Exempel

Senaste Parkopplad med en annan kokzons
varmeinstallningen varmeinstallning (nr 4)
(nr 3)
Ursprunglig Automatiskt andrad
varmeinstallning varmeinstallning
Power Boost Niva 6 Niva 2
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Rekommenderade installningar for olika livsmedel

Vardena i tabellen nedan ar riktlinjer. Varmeinstaliningarna som kravs
for olika tillagningsmetoder beror pa ett antal faktorer, inklusive
karlens kvalitet och typen och mangden mat som tillagas.

Instéallning Tillagningsmetod Exempel
Hetta upp Koka upp stora mangder
9/P Frasa upp véatska, koka pasta, bryna kott
Steka och grytor (koka gulasch,
brasera kott)
7-8 Intensivt Stek Biff, rostbiff, rosti, korv
Schnitzel/kotletter, lever, fisk,
5-6 Steka rissoles, stekt &gg,
pannkakor/platta
,&ngkoka ,&ngkoka och stuva smé
3-4 Stuva mangder gronsaker, koka ris
Koka och mjolkratter
1.0 Smalta Sm_e_alta smor, l6sa upp gelatin,
smaélta choklad

Varmeinstaliningarna som anges i tabellen ovan ar enbart
avsedda som riktlinjer.

Du méste justera varmeinstéllningarna efter karlen och livsmedlen
som anvands.
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Hall

A\ Rengoringsmedel far inte komma i kontakt med en varm
"M glaskeramikyta: Alla rengoringsmedel maste avidgsnas med
tillracklig mangd rent vatten eftersom de har en fratande effekt
nar ytan blir het. Anvand inte aggressiva rengdéringsmedel,
t.ex. rengdringsmedel for grillar eller ugnar, kdkssvampar eller
stélbollar.

Rengor glaskeramikytan efter varje anvandningstillfalle nar den
fortfarande kénns varm. Det forhindrar att spill bréanns fast pa
ytan. Avlagsna kalk, vattenmarken, fett och metalliska
missfargningar med ett rengdéringsmedel for glaskeramik eller
rostfritt stal.

(S

[9S19%S Y20 Bungbuay

Latt smuts

1.Torka glaskeramikytan med en fuktad trasa.

2. Torka torrt med en ren trasa. Det far inte finnas nagra rester av
rengoringsmedel kvar pé ytan.

3. Torka hela glaskeramikytan noga en gang i veckan med ett
rengoringsmedel for glaskeramik eller rostfritt stal.

4. Torka glaskeramikytan med tillrackliga mangder rent vatten och
torka torrt med en ren, luddfri trasa.

Ihardiga flackar

1. Anvand en glasskrapa nar du ska ta bort mat
som kokat over eller fastbranda stankflackar.

2. Placera glasskrapan i vinkel mot
glaskeramikytan.

3. Avlagsna flackarna genom att skrapa med
bladet.

Glasskrapor och rengoéringsmedel for

glaskeramik finns i specialbutiker.
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Hart fastbranda flackar
1. Avlagsna fastbrant socker, smalt plast, aluminiumfolie och andra
material omedelbart med glasskrapan nar ytan fortfarande ar varm.

A Det finns risk att du brénner dig nar glasskrapan anvands pa
weine - on et varmezon.

2. Rengor héllen som vanligt nar den har svalnat.
Om nagot har sméalt pa en varmezon och varmezonen har svalnat,
ska du varma upp den igen vid rengdringen.

Det gér inte att avliagsna repor och morka
skavanker pa glaskeramikytan som
orsakats av t.ex. en kastrull med vassa
kanter. Detta paverkar emellertid inte
hallens funktion.

W

Hallram (Tillval)

A\ Anvand inte vinager, citronsaft eller avkalkningsmedel pa
e hallens infattning eftersom de kan orsaka matta flackar.

1. Torka infattningen med en fuktad trasa.

2. LO6s upp intorkad smuts med en blot trasa. Torka bort och torka
torrt.

Undvika skador pa hallen

e Anvand inte héllen som en arbetsyta eller forvaringsplats.

e Aktivera inte en varmezon om det inte finns ett karl pa héllen eller
om kérlet ar tomt.

e Keramikglaset ar mycket taligt och resistent for temperaturchocker,
men det gar inte att krossa. Den kan skadas om du tappar vassa
eller harda féremal pa den.

e Placera inte kérl pa hallens infattning. Repor och andra skador pa
ytbehandlingen kan uppsta.
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¢ Undvik att spilla sura vatskor, t.ex. vinager, citronsaft och
avkalkningsmedel pa infattningen, eftersom de kan orsaka matta
flackar.

e Om socker eller sockerhaltiga blandningar kommer i kontakt med
en het varmezon och smaélter, ska spillet avlagsnas med en
koksskrapa medan det &r varmt. Om flackarna far torka in, kan
ytan skadas nar de tas bort.

e Hall alla foremal och material som kan smalta borta fran
glaskeramikytan, t.ex. plast, aluminiumfolie och ugnsfolie. Sadana
material maste aviagsnas omedelbart med en skrapa om de
smalter pa héllen.

[9S19%S Y20 Bungbuay
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Vanliga fragor och fels6kning

,&tgérda sméfel sjalv med hjélp av féljiande anvisningar eftersom de
annars kan leda till storre fel. Forsdk inte utfdra andra reparationer
om det inte gar att atgarda felet med hjélp av anvisningarna nedan.

A Reparationer ska enbart utforas av en kvalificerad
wene - gervicetekniker. Felaktigt utférda reparationer kan leda till
allvarliga faror for anvandaren. Kontakta ett servicecenter om
hallen behdver repareras.

Vad gor jag om varmezonerna inte fungerar?

Kontrollera foljande:

e Sakringen i husets sakringsskap ar hel. Tillkalla en kvalificerad
elektriker om sékringen gér ofta.

e Hallen ar paslagen.

e Indikatorerna péa kontrollpanelen &r tanda.

e Varmezonen ar paslagen.

e Varmezonen ar installd pa dnskad varmeinstallining.

Vad gor jag om varmezonerna inte slas pa?

Kontrollera foljande:

e Det har gatt mer an 1 minut sedan pé/av-kontrollen slogs pé och
dnskad varmezon slogs pa (se avsnittet Sla pa hallen)

e Kontrollpanelen ar delvis tackt av en fuktad trasa eller vatska.

Vad gor jag om skdrmarna utom indikatorn for aterstadende
varme @ plotsligt slocknar?

Det kan bero pa tva saker:
e P&/av-kontrollen har aktiverats av misstag.
e Kontrollpanelen ar delvis tackt av en fuktad trasa eller vatska.
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Vad gor jag om aterstdende varme inte anges pa skarmen

efter det att vidrmezonerna har stangts av?

Kontrollera foljande:

¢ Varmezonen anvandes bara en kort tid och blev darmed inte
tillrackligt het. Kontakta kundtjanst om varmezonen ar het.

Vad gor jag om det inte gar att stdnga av eller sla pa en
varmezon?

Moze to wynikac¢ z ponizszych powodow:

¢ Panel sterowania jest czesciowo przykryty mokrg szmatka albo

pokryty ptynem.
e Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne.

82I1MI8S UYoQ uesen

Vad gor jag om skarmen(@E] @@ar tand?
Kontrollera foljande:
e Hallen ar 6verhettad pa grund av onormal anvandning.

e Nar héllen kylts ner trycker du pa pd/av-kontrollen for att aterstalla
instaliningarna.

Vad gor jag om skarmen @ ar tand?

Kontrollera foljande:

e Karlet ar inte lampligt eller for litet, eller inget karl har placerats pa
varmezonen.

e Om det ar ett olampligt karl slacks meddelandet automatiskt.

Vad ska jag gora om kylflakten kdrs efter att hallen har slagits

av?

Kontrollera foljande:

e Nar du ar klar med anvandningen av hallen fortsatter kylflakten att
kora i 1 minut pa egen hand for att svalna ner.

Om du begér service for ett fel som beror pa att hallen anvands
felaktigt, kan du debiteras for serviceteknikerns besok aven om
garantin fortfarande galler.
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Service

Las avsnittet Felsbkning innan du ringer och begar hjalp eller service.
FOlj instruktionerna nedan om du fortfarande behdver hjalp.

Nar det galler tekniska fel

Kontakta ett servicecenter om det ar ett tekniskt fel.

Forbered dig infor samtalet. Det underlattar felsbkningsprocessen
och gor det enklare att avgdra om ett servicebesok kravs.

Tank pa foljande:

e Hur yttrar sig problemet?

e Nar intraffar problemet?

Ha hallens modell- och serienummer till hands nar du ringer.
Foljande information finns p& maérkplaten:

e Modellbeskrivning

e Serienummer (15 siffror)

Vi rekommenderar att du antecknar informationen har for framtida
referens.

Modell:
Serienummer:

| vilka fall kan du debiteras under garantiperioden?

e Om du kunde ha atgéardat problemet sjalv genom att folja
anvisningarna i avsnittet "Felsokning”.

e Om serviceteknikern maste gora flera besok eftersom relevant
information inte tillhandahalls fore besdket och det gor att
serviceteknikern t.ex. méaste gora flera resor for reservdelar. Du kan
undvika sadana kostnader genom att forbereda dig infér samtalet
enligt ovan.
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tekniska data

TEKNISKA DATA NZ64M3NM1BB
Bredd 590 mm
Apparatens matt Djup 520 mm
Hojd 57 mm
Bankskiva utstansade | Bredd 560 mm
dimensioner Diup 490 mm

Anslutningsspéanning

220-240V~/380-415V 3N~
50/60Hz

Maximal ansluten belastningsstrom 7,2 KW
Netto 10,6 kg
Vikt (NZ64M3NM1BB)
Brutto 12,1 kg
KOKZONER
Position Diameter Effekt
Bakre vanstra 220 mm 2350 W / Boost 2600 W
Framre vanstra 140 mm 1250 W / Boost 1500 W
Framre hogra 220 mm 2350 W / Boost 2600 W
Bakre hogra 140 mm 1250 W / Boost 1500 W
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SAMSUNG

KYSYMYKSET TAI KOMMENTIT

LAND RING ELLER BESOK 0SS ONLINE PA
BOSNIEN 055 233 999 Www.samsung.com/support
BULGARIEN 0800 111 31 www.samsung.com/bg/support
KROATIEN 062 - SAMSUNG (062-726-7864) www.samsung.com/hr/support
TJECKIEN 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
0680-SAMSUNG (0680-726-786)
UNGERN . .com/hu/. t
0680-PREMIUM (0680-773-648) W SamsUng. com/hu/suppor
MAKEDONIEN 023207 777 www.samsung.com/support
MONTENERGO 020 405 888 www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obslugi zapyta
POLEN dotycz cych telefondéw kom érkowych: www.samsung.com/pl/support
801-672-678" lub +48 22 607-93-33*
* (koszt pot czenia wedtug taryfy operatora)
N *0800 (apel in retea) 08008-726-78-64
RUMANIEN . .com/ro/s t
(08008-SAMSUNG,) Apel GRATUIT WIWW-SAMSUNG.Com/Tosuppor
SERBIEN 011 321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
SLOVAKIEN 0800-SAMSUNG (0800-726-786) www.samsung.com/sk/support
LITAUEN 8-800-77777 www.samsung.com/It.support
LETTLAND 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTLAND 800-7267 Wwww.samsung.com/ee/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
OSTERRIKE [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
DANMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANKRIKE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
0 180 6 SAMSUNG bzw.
TYSKLAND 0 180 6 7267864 (* 0,20€/Min. aus dem dt. www.samsung.com/de/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk max.0,60€/Min.)
ITALIEN 800-SAMSUNG(800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPERN 8009 4000 only from land line, toll free Www.samsung.com/gr/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
GREKLAND Only from land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NEDERLANDERNA 0889090 100 www.samsung.com/nl/support
NORGE 815 56 480 www.samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
SPANIEN 0034902172678 (HHP) 0034902167267 www.samsung.com/es/support
SVERIGE 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) Www.samsung.com/se/support
STORBRITANNIEN 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRLAND 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SCHWEIZ 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
www.samsung.com/ch_dr/support (French)
BELGIEN 00-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Butch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)




' Induksjonskomtyrtopp:
| Brukernandbok

NORWAY

Tenk deg mulighetene

Gratulerer med ditt nye Samsung-produkt.
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Bruke denne handboken
Ta deg tid til & lese denne brukerhandoboken. Veer spesielt oppmerksom
pa sikkerhetsinformasjonen som du finner i falgende kapittel, fer du
bruker apparatet ditt. Behold denne handboken for fremtidige oppslag.

Hvis du overlater apparatet til andre eiere, mé& du huske & levere med
manualen til den nye eieren.

VIKTIGE SIKKERHETSSYMBOLER OG
FORHOLDSREGLER.

Folgende symboler er brukt i teksten i denne brukerveiledningen:

A\ Farer eller usikker bruk som kan fere til alvorlige
ADVARSEL | personskader eller dod.
A\ Farer eller usikker bruk som kan fore til mindre
FORsIikTIG | personskader eller skader pa gjenstander.
For & redusere risikoen for brann, eksplosjon, elektrisk
A stet eller personskader nar du bruker komfyrtoppen,
FORSIKTIG | folger du disse grunnleggende

sikkerhetsforholdsreglene.

IKKE prov dette.

Ma IKKE demonteres.

Ma IKKE rores.

Folg instruksjonene noye.

Trekk ut stopselet fra kontakten.

Sorg for at maskinen er jordet slik at du unngar stet.

Ta kontakt med servicesenteret for hjelp.

Merknad

VRN BN ®E KV

Viktig
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Sikkerhetsaspektene omkring dette apparatet er i samsvar med alle
godtatte tekniske standarder og sikkerhetsstandarder. Som produsenter
mener vi imidlertid ogsa at det er vart ansvar 8 gjere dere kjent med
felgende sikkerhetsinstrukser.

oo ELEKTRISK SIKKERHET

Pass pa at apparatet er riktig installert og jordet av kvalifiserte fagfolk.

Bare kvalifiserte fagfolk kan utfere service pa dette apparatet.

Reparasjoner foretatt av ukvalifiserte personer kan fore til skade eller
alvorlig funksjonssvikt. Hvis apparatet trenger reparasjon, ma du
kontakte ditt lokale servicesenter. Hvis disse instruksjonene ikke
folges, kan det fore til skade og gjere garantien ugyldig.

Jauolsynisuisiayian)Is

Innebygde apparater ma bare brukes etter at de er installert i rom og
pa arbeidssteder som overholder gjeldende standarder. Dette sikrer
tilstrekkelig beskyttelse mot kontakt for elektriske enheter i samsvar

med kravene i gjeldende sikkerhetsstandarder.

Hvis apparatet fungerer darlig eller hvis det oppstér brudd, sprekker
eller rifter:

- sla av alle kokesoner.

- koble komfyrtoppen fra stremforsyningen og.

- kontakt ditt lokale servicesenter.

. BARNESIKKERHET

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk av sma barn eller
funksjonshemmede uten tilstrekkelig tilsyn av en ansvarlig voksen.

Sma barn ma ha tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.

Kokesonene blir varme néar du lager mat. Hold alltid sma barn unna
apparatet.

ADVARSEL: Apparatet og dets tilgjengelige deler blir varm under
bruk.
Forsiktighet ber tas for & unnga & bergre varmeelementer.
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Barn under 8 &r skal holdes unna med mindre kontinuerlig overvaket.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover og personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap, hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene involvert.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gjeres av barn uten tilsyn.

.. SIKKERHET VED BRUK

Dette apparatet skal bare brukes til normal koking og steking i
hjemmet. Det er ikke laget for kommersiell eller industriell bruk.

Bruk aldri komfyrtoppen til & varme opp rommet.

Veer forsiktig nar du setter inn elektriske apparater i stikkontakter i
naerheten av komfyrtoppen. Stremledninger ma ikke komme i kontakt
med komfyrtoppen.

Overopphetet fett og olje kan raskt ta fyr. Forlat aldri overflateenheter
uten tilsyn nar du lager mat i fett eller olje, for eksempel nar du lager
chips.

Sla av kokesonene etter bruk.
Hold alltid kontrollpanelene rene og tarre.

Plasser aldri eksplosive gjenstander pa komfyrtoppen. Det kan fore til
brann.

lkke bruk komfyrtoppen til & varme opp aluminiumsfolie, produkter
pakket i aluminium eller frosne varer som er oppbevart i kokekar av
aluminium.

Uforsiktig bruk kan medfere fare for brannskader.

Ledninger fra elektriske apparater ma ikke bergre den varme
overflaten pa komfyrtoppen eller varme kokekar.

lkke bruk komfyrtoppen til & terke kleer.

Aldri lagre brennbare materialer som spraybokser og vaskemidler i
skuffer eller skap under komfyrtoppen.

4_sikkerhetsinstruksjoner



ADVARSEL.: Brukere med pacemakere og Active Heart-implantater
ma holde overkroppen minst 30 cm fra induksjonskokesonene nar
disse stér pa. Hvis du er i tvil, ber vi om at du tar kontakt med
produsenten av implantatet eller legen din.

ADVARSEL: Uovervéket matlaging pa en koketopp med fett eller
olje kan veere farlig og kan fere til brann. ALDRI prov a slukke en
brann med vann, men sla av apparatet og deretter dekk flammer
f.eks med et lokk eller et brannteppe.

ADVARSEL: Fare for brann: ikke lagre elementer pa matlagings
overflaten.

JauolsynisuisiayianIs

.. SIKKERHET VED RENGJORING

Sla alltid apparatet av for du gjer rent.

Av sikkerhetsgrunner ma du aldri gjere rent apparatet med
dampstrale eller hoytrykksspyler.

Gijer ren komfyrtoppen i samsvar med rengjerings- og
behandlingsinstruksjonene i denne handboken.

lkke bruk damp renere.

Ikke bruk sterke skuremidler eller skarpe metallskraper for & rengjere
koketoppens glass siden de kan ripe opp overflaten, noe som kan
resultere i knust glass.

.. VIKTIG INFORMASJON FOR INSTALLASJON

Installasjonen av dette apparatet ma utfores av en kvalifisert
servicetekniker som er spesialist pa komfyrtopper og leert opp av
produsenten. Se delen "Installere komfyrtoppen".

Sett stopselet i stromkontakten og bruk kontakten kun til dette
apparatet. Sett stopselet skikkelig i kontakten i veggen.
Du méa heller ikke bruke en skjoteledning.
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- Hvis du bruker en skjoteledning eller deler et stepsel med andre
apparater kan det fore til elektrisk stat eller brann.

- Ikke bruk en elektrisk omformer. Det kan fore til elektrisk stot eller
brann.

Installasjonen av dette apparatet méa utferes av en kvalifisert

tekniker eller et servicefirma.

- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stot, brann, eksplosjon,
problemer med produktet eller personskader.

Apparatet ber monteres slik at det kan frakobles streamnettet etter
installasjon.

Frakoblingen kan oppnas ved & ha stepselet tilgjengelig eller ved a
inkludere en bryter i den faste kablingen i samsvar med
retningslinjene for kabling regler.

N Ikke installer dette apparatet i neerheten av en varmekilde eller
antennelig materiale.
Ikke installer dette apparatet pa et fuktig, oljete eller stovete sted,
pa et sted som er utsatt for direkte sol og vann (regndraper).

Ikke installer dette apparatet pa et sted hvor det kan oppsta
gasslekkasjer.
- Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Apparatet er ikke ment & skulle installeres i kjoretoyer,
campingvogner, bobiler og lignende.

@ Dette apparatet méa vaere skikkelig jordet.

Du mé ikke jorde apparatet til et gassror, et vannrer i plast eller en

telefonlinje.

- Dette kan fore til elektrisk stat, brann, eksplosjon eller problemer
med produktet.

- Aldri koble stramkontakten i et stepsel som ikke er riktig jordet
og kontroller at det er i samsvar med lokale og nasjonale
retningslinjer.
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4 INFORMASJON FOR INSTALLASJON - VIKTIG

Dette apparatet skal plasseres pa en slik mate at du har tilgang til
stromkontakten.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stet eller brann pa grunn av
stromlekkasje.

Installer apparatet pé et jevnt og hardt gulv som taler vekten.
- Hvis ikke kan det fare til unormale vibrasjoner, stoy eller
problemer med produktet.

Installer apparatet i riktig avstand fra veggen.
- Hvis ikke kan det fare til brann pa grunn av overoppvarming.

Jauolsynisuisiayianyis

Den minste heyden ledig plass som er nadvendig over overflaten
av komfyrtoppen.

#VIKTIG INFORMASJON FOR DET ELEKTRISKE

Fjern jevnlig alle fremmedelementer som stov eller vann fra
stremkontakten og kontaktpunktene med en torr klut.
- Koble fra stramkontakten og rengjer den med en terr klut.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stet eller brann.

Koble stepselet i veggkontakten i riktig retning slik at
ledninger loper mot gulvet.
- Hvis du kobler stromkontakten i stgpselet i kontakten retning kan
de stramledningene inni kabelen bli skadet og dette kan fore til
elektrisk stot eller brann.

N Sett stopselet skikkelig i kontakten pa veggen. Ikke bruk en
skadet stramkontakt, et skadet stopsel eller en los veggkontakt.
- Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

lkke dra for hardt i stramledningen eller bay den.

lkke vri eller knyt stremledningen.

Ikke fest stramledningen over en metallgjenstand, plasser en tung
gjienstand oppa stremledningen, fest stramledningen mellom
gienstander eller dytt stremledningen inn i omradet bak apparatet.
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- Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

lkke dra i stramledningen nar du drar ut stopselet.
- Koble fra stramkontakten ved & holde i stepselet.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stet eller brann.

Hvis apparatet eller ledningen er skadet, kontakter du ditt
naermeste servicesenter.

A VIKTIG INFORMASJON FOR DET ELEKTRISKE

Koble fra stremkontakten nar apparatet ikke brukes over lengre
perioder eller under tordenveer.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stot eller brann.

Koble fra stremkontakten nar apparatet ikke brukes over lengre
perioder eller under tordenveer.
- Hvis ikke kan det fare til elektrisk stoat eller brann.

L. VIKTIG INFORMASJON FOR BRUK

| tilfelle det oppstéar en gasslekkasje (som propangass eller annen
gass) ma du lufte ayeblikkelig og ikke ta pa stremkontakten. Ikke
ta pa apparatet eller stromledningen.

- Ikke bruk en vifte.

- En gnist kan fore til eksplosjon eller brann.

Under bruk blir apparatet varmt. Pass pa & unnga & berere
varmeelementene inne i komfyrtoppen.

Bruk ALLTID grytekluter nar du tar maten av komfyrtoppen for &
unnga utilsiktet forbrenning.

ADVARSEL: Innholdet i tateflasker og glass med babymat skal
reres i eller ristes og temperaturen mé kontrolleres for maten
spises for & unnga forbrenninger.

Hvis ledningen blir skadet, ma den byttes ut av produsenten,
serviceagenten eller en annen kvalifisert person for & unnga farer.

Barn ma ha tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
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ADVARSEL: Barn méa bare fa lov til & bruke komfyrtoppen alene
etter at de har fatt tilstrekkelige instruksjoner, slik at du kan stole
pa at barnet bruker ovnen pa en sikker mate og forstar faren ved
feil bruk.

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk av personer (inkludert
barn) som er svekket fysisk, sansemessig eller mentalt, eller som
mangler erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller
har fatt oppleering av en person som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

ADVARSEL.: Deler som man kan komme borti, kan bli varme
under bruk. For & unnga brannskader ma sma barn holdes unna.

JauolsyniisuisiayianIs

ADVARSEL.: Hvis platen er sprukket, skru av apparatet for &
unnga muligheten for elektrisk stet. Ikke bruk komfyrtoppen for
glassplaten er byttet.

Metallgjenstander som kniver, gafler, skjeer og lokk mé ikke
plasseres pa komfyrtoppens overflate, siden de kan bli varme.

N Ikke berer stroamlednnigen med vate hender.

- Dette kan fore til elektrisk stot.

lkke sla av apparatet ved & dra ut stremledningen mens en

operasjon pagar.

- Nér du setter stramkontakten i veggstepselet igjen kan det
oppstéa en gnist som kan fore til elektrisk stot eller brann.

Hold alt emballasjemateriell utenfor barns rekkevidde siden de kan

veere farlige for dem.

- Hvis et barn plasserer en pose over hodet, kan det fore til
kvelning.

- Hvis ikke kan det fare til elektrisk stet, brannskader eller andre

skader.

Aldri bruk dette apparatet til andre formal enn matlaging.

- Hvis ikke kan det fare til brann.

Aldri varm opp beholdere i plast eller papir og ikke bruk dem med
komfyrtoppfunksjonen.
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- Dette kan fore til brann.

lkke varm opp mat som er pakket i papir som magasiner eller
aviser.
- Dette kan fere til brann.

lkke bruk eller plasser antennelige sprayer eller gjenstander i
naerheten av komfyrtoppen.
- Dette kan fare til brann eller eksplosjon.

For & varme drikker som kaffe, te, alkohol eller vann eller retter

som Kkarri, suppe eller stuing, bruk en lav straminnstilling og serg

for & rore innholdet mens det varmes opp.

- Bruk av hgy streminnstilling kan fere til at innholdet koker over
uten forvarsel og forarsake alvorlige brannskader.

N Ikke stikk fingre, fremmedelementer eller metallgjenstander som
stifter eller ndler i inntaket, utslippet og hullene. Hvis et
fremmedelement stikkes inn i et av disse hullene, ma du ta
stramkontakten ut av veggstopselet og kontakte
produktlevereanderen eller naermeste servicesenter.

- Hvis ikke kan det fare til elektrisk stet eller skader.

Fyll ALDRI beholderen helt opp, og bruk en beholder som er
bredere i toppen enn i bunnen for & forhindre at vaesken koker over.
Flasker med trang hals kan ogséa eksplodere ved overoppheting.

Du ma ALDRI varme en tateflaske med smokken pé. Flasken kan
eksplodere hvis den blir overopphetet.

lkke senk stremkabelen eller kontakten ned i vann, og hold
stremledningen borte fra oppvarmede overflater.

Ikke bruk dette apparatet hvis stremledningen eller kontakten er
odelagt.

ADVARSEL: Mat og drikke ma ikke varmes opp i lukkede
beholdere. Disse kan eksplodere.
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Ikke forsek & reparere, demontere eller endre apparatet selv.
- Ikke bruk noen annen sikring (kobber, staltrad, osv.) utenom
standardsikringen.
- Nér reparasjon eller reinstallering av apparatet er nadvendig,
kontakter du ditt neermeste servicesenter.
- Hvis ikke kan det fare til elektrisk stat, brann, problemer med
produktet eller personskader.

Hvis fremmedelementer som vann har kommet inn i apparatet,
ma du koble ut stramkontakten og kontakte ditt neermeste
servicesenter.

- Hvis ikke kan det fare til elektrisk stet eller brann.

Hvis apparatet er oversvemmet, ber vi deg kontakte ditt
naermeste kundesenter.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stot eller brann.

Hvis apparatet lager en merkelig lyd, det lukter brent eller kommer
royk, ma du koble fra stremkontakten ayeblikkelig og kontakte
naermeste servicesenter.

- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stet eller brann.

e INFORMASJON FOR BRUK

Veer forsiktig siden mat og drikke kan veere veldig varmt etter
oppvarming.
- Spesielt nar du mater barn ma du kontrollere at det er
tilstrekkelig avkjolt.

Veer forsiktig nér du varmer opp vaeske som vann og annen drikke.

- Unnga & bruke en glatt beholder med trang hals.

- Hvis ikke kan det fore til en rask overflyt av innholdet og fere til
brannskader.

Ikke hold mat eller andre deler der under eller rett etter matlaging.
- Bruk grytekluter siden det kan veere veldig varmt og du kan bili
brent.

Jauolsynisuisiayianis

Nar overflaten er sprukken ma du sl& av strembryteren til apparatet.

- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stot.
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Smé mengder mat krever kortere tiloerednings- eller
oppvarmingstid.

Hvis du gir slike porsjoner normal tilberedningstid, kan maten
overopphetes og ta fyr.

Barn mé ha tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
Sel méa fiernes fra lokket for apning og komfyrtoppen mé avkjoles
for lokket lukkes (modell som bare har lokk).

S Ikke std oppa apparatet eller plasser gjenstander (som klesvask,
komfyrtoppdeksel, stearinlys, tente sigaretter, tallerkener,
kiemikalier, metallgjenstander osv.) oppa apparatet.

- Dette kan fare til elektrisk stot, brann, problemer med produktet
eller skader.

lkke bruk apparatet med vate hender.
- Dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke spray flyktige materialer som insektsmidler pa overflaten il

apparatet.

- | tillegg til at det er skadelig for mennesker kan det fore til
elektrisk stot, brann eller problemer med produktet.

lkke plasser apparatet over en skjer gjenstand som en vask eller

en glassgjenstand.

- Dette kan fore til skader pa vasken eller glassgjenstanden.
Veer forsiktig nar du fierner emballasjen fra mat som nettopp har
blitt tatt ut av apparatet.

- Hvis maten er varm, kan varm damp slippes ut raskt nar du
fierner emballasjen og du kan bli brent.

Ikke koble fra apparatet ved & dra i stramledningen, men grip

alltid tak i stgpslet og dra det rett ut av kontakten.

- Skader pa ledningen kan fere til kortslutning, brann og/eller
elektrisk stot.

Apparatet er ikke ment & skulle opereres ved hjelp av en ekstern
timer eller et separat fijernkontrollsystem.
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lkke stirr pa komfyrtoppelementer (bare modell med installert
halogenlampe).

Sla av komfyrelementet med bryteren etter bruk, ikke bruk
kjelesensoren som eneste sikring (bare modell med installert
kjelesensor).

2. VIKTIGE HENSYN FOR RENGJO@RING

8 Ikke rengjer apparatet ved & spraye vann direkte pa det.lkke
bruk benzen, tynner eller alkohol til & rengjere apparatet.
- Dette kan fare til misfarging, deformering, skader, elektrisk stot
eller brann.

JauolsynisuisiayianyIis

For rengjering eller vedlikehold, koble apparatet fra
veggkontakten.
- Hvis ikke kan det fore til elektrisk stat eller brann.

Unnga bruk av spyleslange med heyt trykk eller
dampstralespylere, for din egen sikkerhet.

2. RENGJORING AV TOPPEN - VIKTIG

Komfyrtoppen ma rengjeres regelmessig og eventuelle matrester
ma fjernes.

Hvis ikke komfyrtoppen holdes ren, kan det fore til at overflatene
forfaller. Dette kan f& innvirkning pa apparatets levetid og kanskje
fore til farlige situasjoner.

N Veer forsiktig sé& du ikke blir skadet mens du rengjer apparatet
(eksternt/internt).
- Du kan skade deg pé apparatets skarpe kanter.

lkke rengjor apparatet med en damprenser.
- Dette kan fere til korrosjon.

sikkerhetsinstruksjoner_13



. AVHENDING AV EMBALLASJE

Alle materialer som er brukt i emballasjen til dette apparatet, er
fullstendig resirkulerbare. Ark og deler i hardskum er riktig merket.
Serg for at emballasjemateriale og gamle apparater blir avhendet
med hensyn til sikkerhet og milje.

2. RIKTIG AVHENDING AV DITT GAMLE APPARAT

ADVARSEL: For du kaster et gammelt apparat, méa du gjere det
ubrukelig slik at det ikke kan oppsta fare.

Dette gjor du ved & kontakte en kvalifisert fagperson og fa
vedkommende til & koble apparatet fra stramnettet og fierne
nettledningen.

Apparatet ma ikke kastes i husholdningsavfallet.

Informasjon om innsamlingsdatoer og offentlige avfallsdeponier er
tilgjengelig fra det lokale renholdsverket.

E Korrekt avhending av dette produktet

== (Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

(Gleder i alle land med separat innsamlingssystem)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehor eller
dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske tilboeharet
(for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal kastes sammen
med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For a hindre
potensiell skade pa milioet eller helseskader grunnet ukontrollert
avfallsavhending ber vi om at dette avfallet holdes adskilt fra andre
typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for a fremme baerekraftig
gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren de kjopte produktet
av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan disse
artiklene kan resirkuleres pa en miljigvennlig méate.

Forretningsbrukere boer kontakte sin leverander og undersgke
vilkarene i kjgpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske
tilbeheret skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal
kastes.
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Instalere komiyrtoppen

A\ Pass pé at det nye apparatet blir installert og jordet av
P Kvalifisert personell.
Vennligst folg denne anvisningen. Garantien vil ikke dekke
skader som kan oppsté som et resultat av feil installasjon.

Tekniske data finner du pé slutten av denne handboken.

Sikkerhetsinstruksjoner for installatgren

* Det ma finnes en enhet i den elektriske installasjonen som gjor det
mulig & koble apparatet fra stremnettet i alle polene med en
kontaktapning pa minst 3 mm. Passende isolasjonsenheter
inkluderer sikringsbryter for utkobling av linje, sikringer (sikringer
med skrufatning ma fiernes fra holderen), jordfeilbryter og vernebryter.

e Nar det gjelder brannvern, samsvarer dette apparatet med EN
60335 - 2 - 6. Denne typen apparat kan installeres med et hoyt
skap eller vegg pa én side.

e Skuffer ma ikke monteres under komfyrtoppen.
e |nstallasjonen méa garantere for beskyttelse mot stot.

¢ Kjokkenenheten der apparatet monteres, ma oppfylle
stabilitetskravene i DIN 68930.

e For beskyttelse mot fuktighet ma alle avkuttede overflater forsegles
med egnet forsegling

e Pa flislagte overflater ma skjotene i omradet der komfyrtoppen
plasseres, veere helt fylt opp med fugemasse.

e Sikre at forseglingen er riktig plassert mot arbeidsflaten uten
mellomrom. Ekstra silikonforsegling méa ikke brukes. Det ville gjere
demontering mye vanskeligere ved service.
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e Komfyrtoppen ma presses ut nedenfra nar den skal fiernes.
e Det ma installeres et brett under komfyrtoppen.

* Ventilasjonsapningen mellom benkeplaten og fronten pa enheten
under den ma ikke tildekkes.

Koble til stromnettet

For tilkobling mé du sjekke at apparatets nominelle spenning, dvs.
den spenningen som er angitt pa typeskiltet, stemmer overens med
tilgiengelig stremforsyning. Typeskiltet er plassert pa den nederste
karmen pa komfyrtoppen.

/\ SI& av strommen for du kobler kablene til kretsen.

ADVARSEL

uaddopuAjwoy| aia|eisu|

Spenningen i varmeelementet er AC 230 V~. Apparatet virker ogsa
perfekt pa eldre nettverk med AC 220 V~ eller AC 240 V~.
Komfyrtoppen skal kobles til nettet med en enhet som tillater at
apparatet kan kobles fra nettet pa alle poler med en kontaktapning
pa minst 3 mm, dvs. automatisk sikringsbryter for utkobling av linje,
jordfeiloryter eller vernebryter.

A Kabelkoblingene ma gjzres i samsvar med forskriftene
~ousse. 0 terminalskruene ma festes sikkert.

A\ Sa snart komfyrtoppen er koblet til stromnettet, ma du
P kontrollere at alle kokesonene er klare til bruk ved & sla dem
kort pa etter tur pa maksimumsinnstilling med egnede kokekar.

Nar komfyrtoppen blir slatt pa for forste gang, lyser alle
displayene, og barnesikringen blir aktivert.

installere komfyrtoppen_17



A\ Pass pa & avstemme og noeytralisere tilordning av koblingene i
P huset og apparatet (koblingsskjemaer). Ellers kan komponenter
bli skadet.Garantien dekke ikke skader som skyldes fell
installasjon.
/\ Hvis det er feil pa stremledningen, ma den skiftes ut med en
" spesiell ledning, som kan leveres av produsenten eller en
autorisert servicerepresentant.

e 1N~ e 2N~: Separer 2-fasete
ledninger (L1 og L2) for
tilkobling.

220 24OV ~
220-240V ~ 380- 415V ~
‘—" u GT,/QUI Gr@nn/gul
Brun Bla Brun
Svart Gra Svart
L N D L1 L2
32A 1N ~ 16A 2N ~

2x1N~: Separer ledningene for tilkobling.

220-240V~  220-240V~

‘ Gronn/gul
B Brun - A\ For riktig forsyningstilkobling,
Svart—H 1 Gra PR folg kablingsdiagrammet ved
terminalene.

L1 N1 L2 N2 @

16A  2X1N~
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Installere i benkeplaten

Noter ned serienummeret pad apparatets typeskilt for installasjonen.
Du vil fa bruk for dette nummeret hvis det skulle bli behov for
service og nummeret ikke lenger er synlig etter installasjon, siden
det befinner seg pé det opprinnelige typeskiltet p& undersiden av

apparatet. 2
Veer spesielt oppmerksom pa kravene om minste tillatte avstand &
og klaring. o
Fest brakettene godt pa begge sider med de medfelgende @
o X
skruene fer du monterer komfyrtoppen oppa brakettene. g
4 1\
Min. 50 m ‘2‘
m-»\ :-
o
ko]
©
(]
>
Min. 5 mm —
——
L ) 560 mm " )

Mak. 50
min. 20

50

Induksjonskomfyrtopp

min. 5 mm

20mm

Isolasjonspanel ventilasjonsapning

J
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&

Sett i hullet

Installer de to brakettene

4901
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deler og funksjoner

KOKESONER

i®
©
[N
alel
+
o
©

1. Induksjonskokesone 1250 W med powerboost pa 1500 W
2. Induksjonskokesone 2350 W med powerboost pa 2600 W
3. Induksjonskokesone 1250 W med powerboost pa 1500 W
4. Induksjonskokesone 2350 W med powerboost pa 2600 W
5. Betjeningspanel

BETJENINGSPANEL

1. Valg av kokesone 5. Tidsur og display

2. Valg av varmestyrke og tid 6. Indikatorer for varmeinnstillinger
3. Lasing av betjeningspanelet and ettervarme

4. Av/pa 7. Powerboost

deler og funksjoner-21
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KOMPONENTER

! &\
Induksjonstopp Monteringsbraketter Skruer

INDUKSJONSVARME

¢ Prinsippet for induksjonsvarme: Nar du plasserer en panne
pa kokesonen og slar den pa, vil den elektroniske kretsen i
induksjonstoppen generere “induserte strammer" i bunnen av
pannen, som umiddelbart genererer varme i pannen.

Indusert strom

Induksjonsspole
Elektronisk krets

¢ Raskere koking og steking: Ettersom pannen varmes opp
direkte, og ikke glasset, blir effektiviteten av tilberedningen bedre
enn andre systemer. Mesteparten av energien som brukes blir
omdannet til varme.
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HOVEDFUNKSJONER

Kokeflate i keramisk glass: Apparatet har en kokeflate i keramisk
glass og kokesoner med rask respons.

Beroringsfelt: Apparatet betjenes med bergringsfeltene.

Enkel a rengjore: Fordelen med den glasskeramiske kokeflaten
og bergringsfeltet er at de enkelt kan rengjores. Den glatte, flate
overflaten er sveert enkel a rengjore.

Av/pa: Av/pa-feltet er koblet til en egen strambryter. Nar du bergrer
dette feltet, slas strammen pa eller helt av.

Indikatorer: Digitalt display og indikatorlamper gir informasjon om
innstillinger og aktive funksjoner, samt om det finnes ettervarme i
de ulike kokesonene.

Sikkerhetsfunksjon: En sikkerhetsfunksjon gjor at kokesonene
kobles ut automatisk etter en viss tid dersom innstillingen av den
ikke er endret.

Ettervarmeindikator: Et symbol for ettervarme vises i displayet
hvis kokesonen er sa varm at det er fare for forbrenning.

Powerboost (3 : Denne funksjonen brukes til & varme opp maten
i pannen raskere enn ved maks effektniva "[§". (Displayet vil vise
"E@"0

Automatisk pannegjenkjenning: Hver kokesone har et system
for automatisk pannegjenkjenning, og vil gjenkjenne panner med
diameter som er litt mindre enn kokesonen. Pannen ma alltid
plasseres midt pa en kokesone. Bruk alltid egnet panne.

Digitalt display: Displayfeltene er tilordnet de ulike kokesonene.
De viser folgende informasjon:

-8 nér apparatet er slétt pa

-B tI'E] . [@: valgte varmeinnstilinger
-B): ettervarme

-[: barnelés aktiv
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- EEl mfeilmelding, nar kokeplaten er overopphetet ved feil (f.eks.
dersom det star en tom panne pé kokesonen)

- B : feilmelding, pannen kan ikke brukes, den er for liten, eller det
star ikke noen panne pa kokesonen.

SIKKERHETSFUNKSJON

Hvis en kokesone ikke slds av eller hvis varmeinnstillingen ikke endres
etter en viss tid, kobler den aktuelle kokesonen seg ut automatisk.

Eventuell ettervarme indikeres med i (for varm) i det digitale displayet
som korresponderer med den aktuelle kokesonen. Kokesonene kobles
ut etter falgende tider:

Varmeinnstilling Kobles ut
1-3 Etter 8 timer
4-6 Etter 4 timer
7-9 Etter 2 timer
Hvis koketoppen overopphetes pga. feil, vil (=] ] Vises.

Koketoppen vil slas av.

Hvis pannen som er plassert pa kokesonen ikke er egnet eller er
for liten, vises. Etter 1 minutt vil korresponderende kokesone (g bli
koblet ut.

Dersom én eller flere av kokesonene slas av fer den gitte tiden har
gatt, se "Feilsgking'".

S

§ &

Dersom du ikke gjer noe, vil den slas av etter 1 minutt.
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Andre grunner til at en kokesone kan sla seg av

Alle kokesonene kan sla seg av automatisk hvis noe koker over og seles
pa betjeningspanelet.

Den automatiske utkoblingsfunksjonen kan ogsa aktiveres hvis du
legger en fuktig klut p& betjeningspanelet. | begge disse tilfellene ma
apparatet slas pa igjen med Pa/av O -feltet etter at vaesken eller kluten
har blitt fiernet.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar en individuell kokesone eller koketoppen er slatt av, vil eventuell
ettervarme vises med symbolet @ (for varm) i det digitale displayet
for aktuell kokesone. Selv etter at kokesonen er slatt av, vil
ettervarmeindikatoren forst slukkes etter at kokesonen er tilstrekkelig
avkjolt. Ettervarmen kan brukes til tining av mat eller til & holde maten
varm.

A\  S4 lenge ettervarmeindikatoren lyser, er det fare for forbrenning.

ADVARSEL

ADV%& Hvis stremmen gér, vil symbolet [l slukkes og indikasjon pa
ettervarme vil ikke lenger vises. Det kan imidlertid fortsatt veere
mulig & brenne seg. Dette kan unngas ved alltid & veere forsiktig

nar du befinner deg neert koketoppen.

TEMPERATURFQLER

Hvis temperaturen pa noen av kokesonene av en eller annen grunn
skulle overskride sikkerhetsnivaet, vil kokesonen automatisk redusere
styrken til et lavere niva. Nar du er ferdig med & bruke koketoppen, vil
Kioleviften fortsette & ga i 1 minutt.
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for du begynner

RENGJORING FOR FORSTEGANGS BRUK

Tork av den glasskeramiske overflaten med en fuktig klut og
keramikkrens.

A\ Ikke bruk etsende eller slipende rengjeringsmidler. Overflaten kan

ADVARSEL

bli skadet.

oruk av koketoppen

PANNER FOR INDUKSJONSTOPPER

Induksjonstoppen kan bare slas pa nar en panne med magnetisk bunn
er plassert pa en av kokesonene. Folgende kokekar kan brukes.

Materiale i kokekar

Materiale i kokekar Egnet
Stal, stalemalie Ja
Stepejern Ja
Rustfritt stél Hvis merket av produsenten for denne
bruken
Aluminium, kobber, messing Nei
Glass, keramikk, porselen Nei

Panner for induksjonstopper er merket for dette av produsenten.

Enkelte kokekar kan forarsake lyder under bruk péa en
induksjonssone. Disse lydene betyr ikke feil pa apparatet, og
pavirker heller ikke funksjonen pa noen mate
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TEST FOR EGNETHET

Panner er egnet for induksjon hvis
en magnet fester seg til bunnen
av pannen, pannen er merket av

produsenten for dette forméalet.

STORRELSE PA PANNER

s

U

Kokesonene vil automatisk tilpasse seg sterrelsen pa bunnen av pannen
opptil en viss grense. Likevel mé& den magnetiske delen av bunnen pa
pannen ha en minimumsdiameter i forhold til sterrelsen pa kokesonen.

Diameter pa kokesoner

Minimum diameter av bunnen pa

pannen
220 mm 140 mm
140 mm 120 mm

LYDER UNDER TILBEREDNING

Hvis du kan hore:

e Krakelyder: Pannen er laget av forskjellige materialer.

e Piping: Mer enn to kokesoner er i bruk og pannene er laget av

forskjellige materialer.
e Summing: Hoyt effektniva.
e Klikking: Kommer fra elektriske koblinger.
e Hvaesende, summende: ventilatoren karer.

Disse lydene er normale og betyr ikke at det er noe feil.
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BRUK AV EGNEDE PANNER

Gode panner gir de beste resultatene.

* En god panne kan gjenkjennes av bunnen. Bunnen ber veere sé tykk
og flat som mulig

e Nér du Kjgper nye panner, vaer spesielt oppmerksom péa diameteren
pa bunnen. Produsentene oppgir ofte bare diameteren pa den ovre
kanten.

¢ |kke bruk panner med skadet bunn i form av ujevne kanter eller hakk.
Det kan komme permanente riper i pannene hvis de skyves over en
flate.

* Bunnen pa en kald panne vil normalt veere svakt buet innover
(konkav). Den skal aldri veere bayd utover (konveks).

e Hvis du onsker & bruke en spesiell type panne, for eksempel en
trykkoker, saktekoker, eller wok, folg produsentens anvisninger.

Tips til energisparing

Du kan spare verdifull energi ved a
felge punktene nedenfor.

e Plasser alltid pannen pa kokesonen S =)
for den slas pa.

¢ Tilsmussede kokesoner og Riktig!
pannebunner aker stramforbruket. '

e Nar det er mulig, sett lokket pa
pannen slik at det dekker hele
apningen. Feill
* Sla av kokesonen fer endt
tilberedning, for & utnytte
ettervarmen for & holde maten » P /
varm, eller for tining.
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BRUK AV BERGRINGSPANELET

For & bruke beraringspanelet, berar ensket felt med fingertuppen til
de aktuelle displayene tennes eller slukkes, eller til ansket funksjon er
aktivert.Pass pa at du kun bergrer ett felt nar du betjener apparatet.
Hvis du legger fingertuppen for flatt ned pa feltet, kan du komme til &
berare et annet felt.

SLA PA APPARATET
1. Trykk pa Pa/av @ feltet i ca. 1 sekund.

2. Det digitale displayet viser =

Etter at du har slatt pa apparatet med Pa/av® -knappen, ma
du velge ensket varmeinnstilling innen 1 minutt. | annet fall vil
sikkerhetsfunksjonen sléa av apparatet.

VALG AV KOKESONE OG VARMEINNSTILLING

1. Velg kokesone ved & trykke pa
korresponderende felt.

2. For & angi og justere effektniva, trykk
pa feltene for varmeinnstilling.
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Dersom mer enn et felt utenom skyvefeltet trykkes inn i mer enn
10 sekunder, vil det heres et lydsignal og apparatet slas av. For &
tibakestille, trykk péa Palav (1) -feltet.

SLA AV APPARATET

For & sla apparatet helt av, trykk pa Pafav (D
-feltet.

Trykk p& Palav (D-feltet i ca. 1 sekund.

Etter & ha slatt av en kokesone eller hele koketoppen, vil restvarme
vises i det digitale displayet for den aktuelle kokesonen i form av
symbolet [ (for varm).

SLA AV EN KOKESONE

For & sla av en kokesone, sett sonen til
setting to ] ved & hjelp av =l -feltet.

BRUK AV BARNESIKRING

Barnesikringen kan brukes for & forhindre at en kokesone eller
koketoppen utilsiktet blir slatt pa.

Betjeningspanelet, unntatt Pa/av @ -feltet kan ogsa lases for & forhindre
at innstillinger blir endret utilsiktet, nar du for eksempel tarker av platen
med en klut.
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Sla barnesikringen pa/av

1. Trykk pa Lésefeltet(lﬁl) i ca. 3 sekunder.
Et lydsignal bekrefter valget.

2. | vises i displayet, noe som indikerer at
parnesikringen er aktivert.

3. For & sla av barnesikringen, trykk pa Lasefeltet (@) igienica. 3
sekunder. .
Et lydsignal bekrefter valget.

TIDSUR

Tidsuret kan brukes pa to méater:
Bruk av tidsuret til & sla av kokesoner:

Hvis en bestemt tid er satt for en kokesone, vil kokesonen sla seg av
nar tiden er utlgpt. Denne funksjonen kan brukes for flere kokesoner
samtidig.

Nedtelling:
Nedtellingsfunksjonen kan ikke brukes nar en kokesone er aktivert.

Innstilling av tidsbestemt utkobling

Kokesonen(e) som du vil bruke utkoblingsfunksjonen pd, ma veere
aktivert.

1. Trykk pa felt for valg av kokesone.
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2. Trykk pa feltet, og "10" vil vises i
displayet for tidsuret,.

3. Angi tid ved hjelp av skyvefeltet. (kan
settes til 10 min, 20 min, 90 min)

4. Angi tid ved a berare skyvefeltet. (kan
settes til 1 min, 2 min, 9 min)

Et punktum () blinker pa hoyre side av effektnivaet under tidsuret.
For & avbryte tidsinnstilingen, sett tiden til 0. Displayet vil vise " il

Nedtelling

For & bruke nedtellingsfunksjonen, ma apparatet veere slatt pa, men
kokesone ikke valgt.

1. Trykk pa Tidsur (O -feltet.
I vises i tidsdisplayet.

2. Still inn ensket tid ved hjelp av glidefeltet.
Nedtellingstiden er na startet, og gjenstaende tid vises i displayet for
tidsuret. For & justere gjenvasrende tid, trykk pa Tidsur O -feltet og
endre tiden med glidefeltet.

3. Et lydsignal vil lyde i 30 sekunder nar tiden er talt ned.

32- bruk av koketoppen



POWERBOOST

Powerboost-funksjonen (@ gir ekstra effekt til hver av kokesonene.
(Eksempel: For oppkoking av en stor mengde vann)

Powerboos-funksjonen kan brukes i maks 5 minutter for hver kokesone.

Etter denne tiden vil kokesonene automatisk returnere til forrige nivé E.

| visse tilfeller kan powerboost-funksjonen deaktiveres automatisk, for
a beskytte de interne elektroniske komponentene i koketoppen.

STROMSTYRING

Kokesonene har en maksimal effekt tilgjengelig
for dem.

Dersom dette effektomradet overskrides ved at
man aktiverer powerboost-funksjonen,

vil stramstyringsfunksjonen redusere
varmeinnstillingen pa en annen parkoblet
kokesone

1 4

e \enstre side: Nr. 1 og nr. 2 er parkoblet

kokesone. I 1
* Haoyre side: Nr. 3 og nr. 4 er parkoblet

kokesone. 2 3
Indikatoren for denne kokesonen vil veksle
mellom innstilt varme og maks mulig
varmeinnstilling.
e Eksempel

Siste Varmeinnstilling pa en annen parkoblet

varmeinnstilling

kokesone (nr. 4)

(nr.3) Opprinnelig
varmeinnstilling

Automatisk endret
varmeinnstilling

Powerboost Niva 6

Niva 2
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Foreslatte innstillinger for tilberedning av spesielle
matvarer

Tallene i tabellen nedenfor er veiledende. Varmeinnstilingene som
kreves for forskjellige tilberedningsmetoder, avhenger av flere faktorer,
inkludert kvaliteten pa kokekarene som brukes, og type og mengde
mat som tilberedes.

Bryterinnstilling| Tilberedningsmetode Eksempler pa bruk
Oppvarming Oppvarmlng av store mengder
. veaeske, koking av nudler,
9/P Sautering , . .
. bruning av kjett, (bruning av
Steking . . .
gulasj, brasering av kjott)
7-8 Intensivt Steking | Biff, kjottfilet, poteter, polser
Snitsel/koteletter, lever, fisk,
5-6 Steking kjottkaker, egg,
pannekaker/lefser
Damping Damping og stuing av sma
3-4 Stuing mengder grennsaker, ris og
Koking melkeretter
1-0 Smelting Smelltlng av smer, opplgsnmg av
gelatin, smelting av sjokolade

Varmeinnstilingene som vises i tabellen over, er bare en
veiledende referanse.

Du vil matte justere varmeinnstilingene etter bestemte kokekar
0g matvarer.

34_bruk av komfyrtoppen



~engernng og vedlikenolo

Komfyrtopp

AW%SEL Rengjeringsmidler mé ikke komme i kontakt med en
oppvarmet keramisk glassflate: Alle rengjeringsmidler ma
flernes med tilstrekkelige mengder rent vann etter rengjering,
ettersom de kan ha en etsende virkning nar overflaten blir
varm. Ikke bruk sterke rengjeringsmidler som grill- eller

ovnspray, skureputer eller slipemiddel for gryter.

4 Rengjer den keramiske glassflaten etter hver bruk mens den
fortsatt er varm a ta pa. Dette vil hindre at sel blir brent fast
pa overflaten. Fjern belegg, vannmerker, fettdraper og
metallisk misfarging ved hjelp av rengjeringsmidler for keramisk
glass eller rustfritt stal som du far i handelen.

ployaxiipap 6O Buuelbuay

Lett tilsmussing

1. Terk av den keramiske glassflaten med en fuktig klut.

2. Gni torr med en ren klut. Rester av rengjeringsmiddel ma ikke
etterlates pé overflaten.

3. Rengjor hele den keramiske glasskokeflaten en gang i uken med
et rengjeringsmiddel for keramisk glass eller rustfritt stal som du far
i handelen.

4. Tork av den keramiske glassflaten med tilstrekkelige mengder rent
vann og gni tarr med en ren klut som ikke loer.

Inngrodd smuss

1. Bruk en glasskrape til & fierne inngrodd sprut og mat som har kokt
over,

2. Plasser glasskrapen i spiss vinkel mot den / £
keramiske glassflaten. éz‘
\\/

3. Fjern smusset ved a skrape med bladet.

Glasskraper og spesialrengjeringsmidler for
keramisk glass finnes i spesialbutikker.
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Problematisk smuss
1. Fjern fastbrent sukker, smeltet plast, aluminiumsfolie eller andre
materialer med en glasskrape straks, mens det fortsatt er varmt.

A Det er fare for at du kan brenne deg nar glasskrapen brukes
PR pé en varm kokesone:

2. Rengjer komfyrtoppen som normalt nar den er avkijolt.
Hvis kokesonen som noe har smeltet pa, har blitt avkjelt, méa du
varme den opp igjen for rengjaring.

Skraper eller marke flekker pa den keramiske glassflaten, for
eksempel forarsaket av en kasserolle med skarpe kanter, kan
ikke fiernes. Dette skader imidlertid ikke
komfyrtoppen funksjonelt.

W

Komfyrtoppramme (alternativ)

A Ikke bruk eddik, sitronsaft eller beleggfierner pa

AE Komiyrtopprammen. Da kan det oppsté matte flekker.
1. Tark rammen med en fuktig Kklut.

2. Fukt terkede matrester med en vat klut. Terk og gni torr.

Unnga skader pa apparatet

¢ |kke bruk komfyrtoppen som arbeidsplate eller som
oppbevaringsplass.

e [kke sla pa en kokesone hvis det ikke stér kokekar pa komfyrtoppen
eller hvis kokekaret er tomt.

e Keramisk glass er veldig sterkt og motstandsdyktig, men det er ikke
uknuselig.Det kan bli skadet hvis en spesielt skarp eller hard gjenstand
faller ned pa komfyrtoppen.

e |kke plasser kasseroller pa komfyrtopprammen. Det kan fore til
oppskraping og skade pa overflaten.
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e Unnga & sele etsende veesker, for eksempel eddik, sitronsaft og
avskallingsmidler, pa komfyrtopprammen. Slike vaesker kan
forarsake matte flekker.

® Hvis sukker eller en blanding som inneholder sukker, kommer |
kontakt med en varm kokesone og smelter, ma det renses vekk
umiddelbart med en skrape, mens det fortsatt er varmt.

Hvis det far avkjeles, kan det skade overflaten nar det fiernes.

¢ Hold alle gjenstander og materialer som kan smelte, for eksempel
plast, aluminiumsfolie og stekefolie, borte fra den keramiske
glassflaten. Hvis noe av denne typen smelter pa komfyrtoppen, ma
det umiddelbart flernes med en skrape.

ployaxiipap 6O Buuelbuay
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Vanlige spgrsmal og feilsgking

Det kan oppsté en forstyrrelse pa grunn av en mindre feil som du
selv kan rette ved hjelp av falgende veiledning. Ikke forsgk a gjore
andre reparasjoner hvis falgende instruksjoner ikke hjelper i hvert
enkelt tilfelle.

AS Reparasjoner pa apparatet ma bare utfores av kvalifiserte
serviceteknikere. Feilaktig utferte reparasjoner kan medfere
betydelig risiko for brukeren. Hvis apparatet ditt trenger

reparasjon, ber vi deg kontakte ditt kundesenter.

Hva skal jeg gjere hvis kokesonene ikke virker?

Kontroller falgende mulige forklaringer:

e Sikringen i husets ledningsnett (i sikringsskapet) er intakt. Hvis
sikringene gar flere ganger, ma du tilkalle elektriker.

e Apparatet er riktig slatt pa.

¢ Kontrollindikatorene pa kontrollpanelet lyser.

* Kokesonen er slatt pa.

e Kokesonene er satt pa ensket varmeinnstilling.

Hva skal jeg gjore hvis kokesonene ikke vil slas pa?

ZKontroller felgende mulige forklaringer:

e Det har gatt mer enn 60 sekunder fra P&/Av-bryteren ble aktivert til
onsket kokesone slar seg pa (se kapitlet "Sla pa apparatet").

e Kontrollpanelet er delvis dekket av en fuktig klut eller av vaeske.

Hva skal jeg gjere hvis displayet, med unntak av

restvarmeindikatoren [ , plutselig blir slukkes?

Dette kan ha én av to mulige forklaringer:
¢ Du har aktivert P&/Av-bryteren uten & mene det.
¢ Kontrollpanelet er delvis dekket av en fuktig klut eller av veeske.
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Hva skal jeg gjere hvis restvarmeindikatoren ikke vises pa
displayet etter at kokesonene er slatt av [ ?

Kontroller felgende mulige forklaring:

¢ Kokesonen ble bare brukt kort tid, og ble derfor ikke varm nok.
Hvis kokesonen er varm, ma du ringe kundeservice.

Hva skal jeg gjore hvis kokesonen ikke vil slas pa eller av?

Dette kan ha én av felgende mulige forklaringer:
e Kontrollpanelet er delvis dekket av en fuktig klut eller av veeske.
e Barnesikringen er pa.

990IM8S B nueser

Hva skal jeg gjore hvis EE] @@displayet lyser?

Kontroller falgende:

e Komfyrtoppen er overopphetet pa grunn av unormal bruk.

e Beror Pa/Av-bryteren for & nullstille etter at komfyrtoppen er kjolt
ned.

Hva skal jeg gjore hvis B displayet lyser?

Kontroller falgende:

e Det blir brukt uegnede eller for sma kokekar eller det er ikke er
plassert noen kokekar pa kokesonen.

¢ Hvis du bruker egnede kokekar, vil meldingen automatisk bli borte.

Hva gjor jeg hvis kjoleviftene kjarer etter at komfyrtoppen er

slatt av?

Kontroller felgende:

e Nar du er ferdig med & bruke komfyren, vil kjoreviften fortsette a
kjore 1 minutt.

Hvis du ber om servicebesek pa grunn av feil bruk av apparatet, kan
du méatte betale for et besgk av servicetekniker ogsa i garantiperioden.
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Service

For du tilkaller hjelp eller service, mé& du sjekke kapitlet "Feilsaking".
Hvis du fortsatt trenger hjelp, folger du veiledningene under

Er det en teknisk feil?

| s& fall ma du kontakte kundeservice.

Forbered deg alltid pa samtalen. Dette vil gjere det enklere &
diagnostisere problemet og vil ogsa gjere det enklere & bestemme
om det er ngdvendig med besgk fra kundeservice.

Noter ned folgende informasjon:

¢ Hvordan arter problemet seg?

e | hvilke situasjoner oppstér problemet?

Nar du ringer, méa du vite modellnummer og serienummer pa
apparatet ditt. Denne informasjonen finnes pa typeskiltet, slik:

¢ Modellbeskrivelse

¢ S/N-kode (15 sifre)

Vi anbefaler at du skriver ned informasjonen her slik at du har den
tilgjengelig.

Modell:
Serienummer:

Nar padrar du deg utgifter ogsa i garantiperioden?

e hvis du kunne ha lgst problemet selv ved hjelp av én av lesningene
i kapitlet "Feilsgking".

* hvis serviceteknikeren ma gjere flere servicebesek fordi han ikke
fikk all relevant informasjon for beseket, og han derfor for eksempel
ma gjare flere turer etter deler. Hvis du forbereder deg pa
telefonsamtalen slik det beskrevet ovenfor, vil det spare deg for
kostnaden ved slike turer.
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tekniske data

NZ64M3NM1BB
Bredde 590 mm
Produktdimensjoner Dybde 520 mm
Hojde 57 mm
Dimensjoner for Bredde 560 mm
utskjaering av
benkeplate Dybde 490 mm
. 220-240V~/380-415V 3N~
Spenning 50/60Hz
Maksimal tilkoblet lastspenning 7,2 KW
Netto 10,6 kg
Vekt (NZ64M3NM1BB)
Brutto 12,1 kg
KOGEPLADER
Lokasjon Diameter Effekt
Venstre bak 220 mm 2350 W / Powerboost 2600 W
Venstre foran 140 mm 1250 W / Powerboost 1500 W
Hayre foran 220 mm 2350 W / Powerboost 2600 W
Hoyre bak 140 mm 1250 W / Powerboost 1500 W
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SAMSUNG

SPORSMAL ELLER KOMMENTARER

LAND RING ELLER GA INN PA
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 31 www.samsung.com/bg/support
KROATIA 062 - SAMSUNG (062-726-7864) www.samsung.com/hr/support
TSJEKKIA 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
0680-SAMSUNG (0680-726-786)
UNGARN . .com/hu/. t
0680-PREMIUM (0680-773-648) Wn-SEMSUNG Com/nu/Suppor
MAKEDONIA 023207 777 www.samsung.com/support
MONTENERGO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obslugi zapyta
POLEN dotycz cych telefondéw kom érkowych: www.samsung.com/pl/support
801-672-678" lub +48 22 607-93-33*
* (koszt pot czenia wedtug taryfy operatora)
*0800 (apel in retea) 08008-726-78-64
ROMANIA . .com/ro/s t
(08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT W SAMSUNG.ComAG/SUpROr
SERBIA 011 321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (0800-726-786) www.samsung.com/sk/support
LITAUEN 8-800-77777 www.samsung.com/It.support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTLAND 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
OSTERRIKE [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
DANMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANKRIKE 014863 0000 www.samsung.com/fr/support
0 180 6 SAMSUNG bzw.
TYSKLAND 0 180 6 7267864 (* 0,20€/Min. aus dem dt. www.samsung.com/de/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk max.0,60€/Min.)
ITALIA 800-SAMSUNG(800.7267864) www.samsung.com/it/support
KYPROS 8009 4000 only from land line, toll free Wwww.samsung.com/gr/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
HELLAS Only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NEDERLAND 0889090 100 www.samsung.com/nl/support
NORGE 815 56 480 www.samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
SPANIA 0034902172678 (HHP) 0034902167267 www.samsung.com/es/support
SVERIGE 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) Www.samsung.com/se/support
STORBRITANNIA 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRLAND 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SVEITS 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
www.samsung.com/ch_dr/support (French)
BELGIA 00-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Butch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)
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brugervejledning

DENMARK

~orestil dig mulighederne

Tak, fordi du kebte dette Samsung-produkt.

SAMSUNG
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Inden du bruger dette apparat, bar du bruge lidt tid pa at leese denne
brugervejledning og specielt veere opmaerksom péa de
sikkerhedsforanstaltninger, der findes i felgende sektion.

Gem denne brugervejledning til fremtidigt brug. Hvis du seelger
apparatet, bedes du give brugervejledningen til den nye ejer.

Vigtige sikkerhedssymboler og
sikkerhedsforanstaitninger.

Folgende symboler anvendes i teksten i denne brugervejledning:

A Farer eller usikre fremgangsmader, som kan medfere
ADVARSEL | alvorlig personskade eller dad.
A\ Farer eller usikre fremgangsmader, som kan medfare
FORSIGTIG | mindre personskade eller tingsskade.
For at mindske risikoen for brand, eksplosion,
A\ elektrisk sted eller personskade i forbindelse med
FORSIGTIG | brug af din komfurplade, skal du felge disse
grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger.
N Forseg IKKE.
Demonter IKKE.
Ror IKKE.
Folg anvisningerne ngje.
Tag stremstikket ud af stikkontakten.
O Sarg for, at apparatet er jordforbundet for at forhindre
elektrisk sted.
Ring til servicecentret for at fa hjeelp.
14 Bemeaerkning
Vigtigt
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Dette apparats sikkerhedsforhold overholder accepterede tekniske
standarder. Men som producent mener vi ogsa, at det er vores
ansvar at gere dig fortrolig med felgende sikkernedsinstruktioner.

+4x. ELEKTRISK SIKKERHED

Sorg for, at apparatet installeres korrekt og jordforbindes af en
kvalificeret tekniker.

Apparatet méa kun serviceres af kvalificeret servicepersonale.
Reparationer, der udfares af ikke-kvalificerede personer, kan medfore
personskade eller alvorlig fejlfunktion. Hvis dit apparat skal repareres,
skal du kontakte dit lokaleservicecenter. Hvis disse instruktioner ikke
efterleves, kan dette medfere skade og ugyldiggere garantien.

JsuoIpjniisuispayienyIs

Indbyggede apparater ma kun anvendes, nar de er installeret i rum
og arbejdssteder, der overholder de relevante standarder.

Dette sikrer tilstraekkelig beskyttelse mod kontakt med elektriske
enheder som kraevet af vigtige sikkerhedsstandarder.

Hvis dit apparat fungerer forkert, gar i stykker, knaskker eller der
opstar revner:

- afbryd for alle kogezoner,

- afbryd komfuret fra streamforsyningen, og

- kontakt dit lokale servicecenter.

oone. SIKKERHED FOR BORN

Dette apparat er ikke beregnet til at bruges af bern eller svage
personer uden tilstraekkeligt opsyn af en ansvarlig voksen.

Mindre bern baer overvages for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Kogezonerne bliver meget varme, nar du laver mad. Hold altid sma
born borte fra apparatet.

ADVARSEL.: Apparatet og tilgaengelige dele bliver varme under
brug.
ADVARSELhed skal udvises for at undga bergre af varmeelementerne.
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Born under 8 ar skal holdes vaesk medmindre hvis det er kontinuerligt
overvages.

Apparatet kan bruges kun af barn i aldersgruppen fra 8 ar og over,
0g personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller psykisk evner
eller med manglende erfaring og viden, ellers hvis de er under opsyn
eller instruktioner af vedrerende brug af apparatet pa forsvarlig vis,
og forstéelse af farer som er involveret.

Born méa ikke leger med apparatet.

Rengering og bruger som skal ger opretholdelse méa ikke foretages
af bern og uden overvagning.

~2. SIKKERHED UNDER BRUG

Dette apparat er kun beregnet til almindelig madlavning og stegning
I hiemmmet. Det er ikke designet til kommercielt eller industrielt brug.

Brug aldrig komfuret til opvarmning af rummet.

Pas pa, nar du tilslutter elektriske apparater til stikkontakter teet pa
komfuret. Netledninger mé ikke komme i kontakt med komfurpladen.

Overophedet fedt og olie kan let bryde i brand. Efterlad aldrig
enheder pa overfladen uden opsyn, nar du tilbereder mad i fedt eller
olie, f.eks. nar du laver chips.

Afbryd kogezonerne efter brug.

Hold altid kontrolpanelerne rene og torre.
Anbring aldrig letanteendelige elementer pa komfuret. Det kan
medfere brand.

Brug ikke komfuret til at opvarme aluminiumsfolie, produkter
indpakket i aluminiumsfolie eller dybfrost, der er emballeret i kogekar
af aluminium.

Der er risiko for forbreendinger fra apparatet, hvis det anvendes
skodeslost.

Kabler fra elektriske apparater mé ikke rore ved komfurets varme
overflade eller varmt kokkentg;.

Brug ikke komfuret til at torre tgj.
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Opbevar aldrig breendbare materialer, som f.eks. aerosoler og
rengaringsmidler, i skuffer eller skabe under komfuret.

ADVARSEL.: Brugere med pacemakere og aktive hjerteimplantater
skal holde deres overkrop mindst 30 cm fra induktionskogezonerne,
nar de er teendt. Hvis du er i tvivl, ber du konsultere din enheds
producent eller din leege.

ADVARSEL: Madlavning pa et komfur med bruge af fedt eller olie
uden opsyn kan veere farlig og det kan resultere brand. Du skal
ALDRIG forsege at slukke en brand med vand, men du kan slukke
apparatet forst og deek derefter flamme f.eks. med et lag eller et
brandteeppe.

ADVARSEL: Fare for brand: Du méa ikke opbevares varer for til
madlavning pa overflader.

o2 SIKKERHED VED RENGQRING

Afbryd altid apparatet inden rengering.

Af hensyn til sikkerheden ma du ikke rengere apparatet med
damp- eller hgjtryksrenser.

Renger komfuret i overensstemmelse med de rengarings- og
vedligeholdelsesinstruktioner, der findes i denne brugervejledning.
Damprenser ber ikke anvendes.

Anvend ikke skrappe slibende rengeringsmidler eller skarpe
metalskrabere for at rengere kogepladen glas eftersom de kan
opkradse overfladen, hvilket det kan medfare splintres pa glasset

JsuoIpjnisuispayienyIs

A Alvorlige advarselstegn ved installation

Installationen af dette apparat skal udfares af en kvalificeret
tekniker med erfaring i komfurplader, som er uddannet af
producenten. Se afsnittet "Installation af din komfurplade".
Saet netledningen i en passende stikkontakt, og brug kun
stikkontakten til dette apparat. Seet stremstikket godt fast |
stikkontakten. Brug ikke en forlaengerledning.

- Hvis du ger det og slutter andre apparater til stikkontakten ved
hjeelp af en stremskinne eller en forleengerledning, kan det
forarsage elektrisk sted eller brand.

- Brug ikke en elektrisk transformer. Det kan medfere brand eller
elektrisk stad.

sikkerhedsinstruktioner_5



Installationen af dette apparat skal udferes af en kvalificeret tekniker
eller et kvalificeret servicefirma.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted, brand,
eksplosion, problemer med produktet eller personskader.

Apparatet ber gere det muligt at afbrydelse af apparatet fra
forsyningen efter installationen.
Aforydelsen kan opnas ved at stikket tilgaengelige eller ved
inkorporering af en kontakt i fast installation i overensstemmelse
med de geeldende regler for kabelfaring.

N Installer ikke dette apparat i neerheden af et varmeapparat eller
brandfarligt materiale.
Installer ikke apparatet pa et fugtigt, fedtet eller stovet sted, pa
et sted, der er udsat for direkte sollys eller vand (regndréber).
Installer ikke dette apparat pa et sted, hvor der kan sive gas ud.
- Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Apparatet er ikke beregnet til installation i vejkeretgjer,
campingvogne og tilsvarende koretgjer osv.

@ Dette apparat skal jordforbindes korrekt.

Jordforbind ikke apparatet til en gasledning, en vandledning af

plastik eller en telefonledning.

- Dette kan medfere elektrisk sted, brand, eksplosion eller
problemer med produktet.

- Seet aldrig netledningen i en stikkontakt, der ikke er
jordforbundet korrekt, og serg for, at den er i overensstemmelse
med lokale og nationale forskrifter.

2. FORSIGTIGHEDSTEGN VED INSTALLATION

Dette apparat skal anbringes pa en sddan made, at stromstikket
kan anbringes korrekt.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted
eller brand pa grund af overgang i de elektriske installationer.

Installer apparatet pé et jeevnt og hardt gulv, der kan baere dets

veegt.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere unormale
vibrationer, stgj eller problemer med produktet.
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Installer apparatet i en passende afstand fra vaeggen.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere brand som felge
af overophedning.
Den mindste, nadvendige frie hgjde over komfurpladens
overflade.
A ALVORLIGE ADVARSELSTEGN FOR
s ELEKTRISKE INSTALLATIONER

Fjern med jeevne mellemrum alle fremmede stoffer, som f.eks.
stov eller vand, fra stramstikterminalerne og kontaktpunkterne
med en tor klud.

- Tag stromstikket ud af kontakten, og renger det med en tor klud.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfore elektrisk stod eller
brand.

Seet stramstikket i stikkontakten i den rigtige retning, sa ledningen
leber mod gulvet.

- Hvis du seetter stromstikket i kontakten den modsatte vej, kan
de elektriske ledninger i kablet blive beskadiget, hvilket kan
medfore elektrisk stad eller brand.

N Seet stromstikket godt fast i stikkontakten. Brug ikke et
beskadiget stromstik, en beskadiget netledning eller en lgs
stikkontakt.

- Det kan medfere elektrisk sted eller brand.

Undlad at treekke hérdt i netledningen eller baje den.

Undlad at sno eller binde netledningen.

Undlad at heegte netledningen rundt om en metalgenstand, at

anbringe en tung genstand oven péa netledningen, at seette

netledningen ind mellem genstande eller skubbe netledningen

ind i omradet bag ved apparatet.

- Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Treek ikke i netledningen, nar du tager stremstikket ud af

kontakten.

- Hold i stremstikket, nar du tager det ud af kontakten.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted eller
brand.

sikkerhedsinstruktioner_7
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Jesli urzgdzenie lub kabel ulegnie uszkodzeniu, skontaktuj sie z
lokalnym punktem serwisowym.

A ADVARSELHEDSTEGN FOR ELEKTRISKE
™ INSTALLATIONER

Tag stremstikket ud, nér apparatet ikke bruges i leengere tid, eller
hvis det tordner og/eller lyner.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted eller
brand.

Tag stremstikket ud, nar apparatet ikke bruges i leengere tid, eller

hvis det tordner og/eller lyner.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted eller
brand.

~o. ALVORLIGE ADVARSELSTEGN FOR BRUG

| tilfeelde af gasudsivning (f.eks. propangas, LP-gas osv.) skal der
straks ventileres, uden at stramstikket bergres. Undlad at rore
ved apparatet eller netledningen.
- Brug ikke en ventilator.
- En gnist kan medfere eksplosion eller brand.
Under brug bliver apparatet varmt. Vaer opmasrksom pé ikke at
bergre varmeelementerne inde i komfurpladen.
Brug ALTID ovnhandsker, nar du fierner en tallerken fra
komfurpladen, for at undga forbreending.
ADVARSEL.: Indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal
altid omreres eller rystes, og temperaturen skal kontrolleres
inden indtagelse for at undga forbreendinger.

Hvis netledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten,
et servicevaerksted eller en tilsvarende kvalificeret person for at
undga risici.

Born boer overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
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ADVARSEL.: Lad kun barn bruge komfurpladen uden
overvagning, nar de har faet passende anvisninger, sa barnet kan
bruge komfurpladen pa en sikker made og forsta faren ved forkert
brug.

Apparatet er ikke beregnet til brug af personer (herunder bern)
med nedsatte fysiske-, sanse- eller mentale feerdigheder eller
manglende erfaring og viden, med mindre de har faet oplaering
eller instruktion vedr. brug af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

ADVARSEL: Tilgeengelige dele kan blive varme under brugen.
For at undga forbreendinger ber mindre bern holdes borte.

ADVARSEL.: Hvis komfurpladens overfalde er revnet, skal du
slukke for apparatet for at undga muligheden for sted. Brug ikke
dit komfur, for glasoverfladen er udskiftet.

Metalgenstande, som f.eks. knive, gafler, skeer og gryder, bor
ikke anbringes pa komfurets overflade, da den kan blive varm.

N Rer ikke ved stromstikket med vade haender.

- Det kan medfore elektrisk stad.

Sluk ikke for apparatet ved at tage stremstikket ud, mens ovnen

er i brug.

- Hvis du seetter stramstikket i kontakten igen, kan det skabe en
gnist, som kan forarsage elektrisk sted eller brand.

Opbevar alle emballagematerialer uden for barns reekkevidde, da

emballagematerialer kan veere farlige for barn.

- Hvis et barn placerer en pose over hovedet, kan det resultere |
kveelning.

- Hvis du ikke ger det, kan det medfore elektrisk stad,
forbreending eller personskade.

Brug aldrig dette apparat til andet end tilberedning af mad.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere brand.

Opvarm aldrig plastic- eller papirbeholdere, og brug dem ikke

sammen med komfurfunktionen.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere brand.

Undlad at overopvarme fedevarer.

- Det kan medfere brand.

Undlad at opvarme fedevarer, som er indpakket i papir som f.eks.

ugeblade eller aviser.

JsuoIpjniisuispayianyIs
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- Det kan medfere brand.

Undlad at bruge eller anbringe brandbare spraydaser eller

genstande i neerheden af komfurpladen.

- Det kan medfoere brand eller eksplosion.

For at opvarme drikke som kaffe, te, spiritus eller vand eller retter

sasom karry, suppe eller gryderet, skal du bruge en lav effekt

indstilling og serg for at rere indholdet under opvarmning dem.

- Brug en hgj effekt indstiling kan medfere at indholdet koge
over uden varsel og forarsage alvorlige forbraendinger.

N Seet ikke fingre, fremmede stoffer eller metalgenstande, som f.eks.
nale, ind i udtag, indtag og huller. Hvis der indferes fremmede
stoffer i nogen af disse huller, skal du tage stromstikket ud af
stikkontakten og kontakte leveranderen af produktet eller det
naermeste servicecenter.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted eller
personskade.

Fyld ALDRIG beholderen helt op, og veelg en beholder, der er

bredere foroven end forneden for at undgd, at vaesker koger over.

Flasker med smalle halse kan desuden eksplodere, hvis de

overopvarmes.

Opvarm ALDRIG en sutteflaske med sut pa, da flasken kan

eksplodere, hvis den overophedes.

Nedseenk ikke el-ledningen eller stikket i vand, og hold

el-ledningen veek fra varme flader.

Betjen ikke dette apparat med en beskadiget el-ledning eller et

beskadiget stik.

ADVARSEL.: Vaesker og andre madvarer ma ikke opvarmes i

forseglede beholdere, da de kan eksplodere.

Forsag ikke selv at reparere, demontere eller sendre apparatet.
- Brug ikke nogen anden sikring (som f.eks. kobber/staltrad mv.)
end standardsikringen.
- Nér der er behov for, at apparatet repareres eller geninstalleres,
skal du kontakte det neermeste servicecenter.
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfore elektrisk sted,
brand, problemer med produktet eller personskader.
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Hvis der er kommet fremmede stoffer, som f.eks. vand, ind i
apparatet, skal du tage stramstikket ud og kontakte det
neermeste servicecenter.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfore elektrisk stod eller
brand.

Hvis apparaten bliver oversvemmet, skal du kontakte dit

servicecenter.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted eller
brand.

Hvis apparatet udsender en underlig lyd, en braendt lugt eller rag,

skal du straks tage stremstikket ud og kontakte det naermeste

servicecenter.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk stad eller
brand.

A Egﬁ%IGTIGHEDSTEGN | FORBINDELSE MED

Veer forsigtig, da drikkevarer eller fadevarer kan veere meget
varme efter opvarmning.
- Kontroller, iszer hvis du giver et barn mad, at maden er kolet
tilstreekkeligt af.

JsuoIpjnisuispayianyIs

Veer forsigtig, nar du opvarmer vaeske, som f.eks. vand eller andre

drikkevarer.

- Undlad at bruge en glat beholder med en smal hals.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere, at indholdet
pludselig leber over og medfarer forbraendinger.

Hold ikke pé fadevarer eller nogen del deraf under eller umiddelbart

efter tilberedningen.

- Brug ovnhandsker, da det kan veere meget varmt, og du kan
risikere at breende dig.

Hvis overfladen er revnet, skal du slukke for apparatet.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk sted.
Mindre meengder mad kreever kortere tilberednings- eller

opvarmningstid.

Hvis du bruger de normale tidsangivelser, kan maden blive
overophedet og braende.
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Born ber overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Alt spild skal fiernet fra laget inden abning, og komfuroverfladen
skal have tid til at kele af, inden du lukker lagen (kun modeller
med l&g).

N Sté ikke oven pé apparatet, og anbring ikke genstande (som f.eks.
vasketgj, komfurdaeksel, teendte stearinlys, teendte cigaretter,
opvask, kemikalier, metalgenstande osv.) oven péa apparatet.

- Dette kan medfere elektrisk stod, brand, problemer med
produktet eller personskade.

Undlad at betjene apparatet med vade haender.
- Det kan medfere elektrisk stad.

Spraijt ikke flygtige materialer som f.eks. insektmiddel pa
apparatets overflade.

- Ud over at det er skadeligt for mennesker kan det desuden
medfaore elektrisk stad, brand eller problemer med produktet.

Anbring ikke apparatet over en skrobelig genstand som f.eks. en

vask eller en glasgenstand.

- Det kan medfare, at vasken eller glasgenstanden beskadiges.
Veer forsigtig, nar du fierner indpakningen fra fadevarer, som lige
er taget ud af apparatet.

- Hvis maden er varm, kan der pludselig komme varm damp ud,
nar du fierner indpakningen, og du kan braende dig.

Tag ikke stikket ud af apparatet ved at treekke i netledningen. Tag

altid fat i stikket, og treek det lige ud af kontakten.

- Beskadigelse af ledningen kan medfere kortslutning, brand
og/eller elektrisk stad .

Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent ved hjeelp af en
ekstern timer eller et separat fiernbetjeningssystem.

Stir ikke pa komfurelementerne (kun modeller hvor der er
installeret halogenlampe).

Efter brug skal du slukke for komfurelementet med dets kontrol
og ikke stole pa pandedetektoren (kun modeller hvor der er
installeret pandedetektor).
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L Alvorlige advarselstegn ved renggring

N Undlad at rengere apparatet ved at sprojte vand direkte pa det.
Brug ikke benzen, fortynder eller sprit til at rengere apparatet.
- Det kan medfere misfarvning, misdannelse, beskadigelse,

elektrisk stad eller brand. (7))
=

Inden rengering eller vedligeholdelse skal du fierne apparatet fra E
stikkontakten. 3
- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfore elektrisk sted eller &
brand. @
Af hensyn til din sikkerhed ma du ikke bruge hejtryks- eller c
damprensere. g
=)

o

. Forsigtighedstegn ved rengering

Komfurpladen bor rengeres regelmeaessigt, og alle madrester bor
flernes.

Hvis komfurpladen ikke holdes ren, kan det fere til nedbrydning
af overfladen, hvilket kan pavirke apparatet og muligvis fore til en
farlig situation.

8 Pas pa, du ikke kommer til skade, nar du renger apparatet
(udvendigt/indvendigt).
- Du kan komme til skade pé apparatets skarpe kanter.

Undlad at rengere apparatet med en damprenser.
- Det kan medfere rustangreb.
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5 BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Alle materialer, der er anvendt til emballering, er helt genbrugelige.
Plader og dele af hardt skum er forsynet med relevant maerkning.
Bortskaf emballagemateriale og gamle apparater med hensyntagen
til sikkerheden og miljoet.

A KORREKT BORTSKAFFELSE AF DIT GAMLE
o APPARAT
ADVARSEL: Inden dit gamle apparat bortskaffes, skal du serge for,
at det ikke laengere kan bruges og ikke udgere nogen fare.
For at gere dette skal du lade en kvalificeret tekniker koble apparatet
fra stromforsyningen og fierne netledningen.

Apparatet mé ikke bortskaffes med husholdningsaffald.

Du kan f& informationer om indsamlingsdage og offentlige
genbrugspladser hos kommunen.

Korrekt Bortskaffelse af Dette Produkt
== (Elektrisk & Elektronisk Udstyr)
(Gaeldende i lande med separate indsamlingssystemer)
Meerket pa dette produkt, tilbeher eller litteratur angiver, at produktet
og elektronisk tilbeher hertil (f.eks. oplader, hovedseaet, USB-ledning)
ikke mé bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald ved
slutningen af deres arbejdsliv. For at undgé eventuel skade pa miljoet
eller menneskers sundhed pé grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse bedes du adskille disse varer fra andre typer affald
og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet,
eller den lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de kan
indlevere ovennasvnte med henblik p& miljaforsvarlig genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leveranderen og leese betingelserne og
vilkérene i kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil
bor ikke blandes med andet erhvervsmaessigt affald til bortskaffelse.
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A\ Sorg for, at det nye apparat installeres korrekt og jordforbindes
P af en kvalificeret person.
Veer opmaerksom pa denne instruktion. Garantien daskker
ingen skade, der opstar som folge af forkert installation.

De tekniske data findes i slutningen af denne brugervejledning.

Sikkerhedsinstruktioner for installatoren

¢ Der skal findes en enhed i den elektriske installation, hvormed
apparatet kan frakobles stremforsyningen ved alle poler med en
kontaktabning pa mindst 3 mm. Velegnede isoleringsenheder
omfatter afbrydere, sikringer (sikringer af skruetypen skal fiernes
fra holderen), fejlstramsrelaeer og kontaktorer.

¢ Med hensyn til brandbeskyttelse er dette apparat i
overensstemmelse med EN 60335 - 2 - 6. Denne type apparat ma
installeres i et hojt skab eller med en vaeg pa den ene side.

e Der ma ikke installeres skuffer under komfuret.
¢ |nstallationen skal sikre beskyttelse mod sted.

¢ Den kokkenenhed, hvori apparatet monteres, skal overholde
stabilitetskravene i DIN 68930.

¢ For beskyttelse mod fugt skal alle overflader forsegles med en
passende forsegler.

* VVed fliseveegge skal sammenfejningerne i omradet, hvor komfuret
er placeret, udfyldes helt med mortel.

e Kontrollér, at forseglingen er korrekt placeret mod arbejdsoverfladen
uden huller. Der mé ikke anvendes yderligere silikoneforsegling.
Dette gor fiernelse i forbindelse med service mere vanskelig.
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e Komfuret skal trykkes ud nedefra, nar det fiernes.
e Et bord skal installeres under komfuret.

e VVentilationsabningen mellem toppladen og frontenhedens underdel
ma ikke tildaekkes.

Tilslutning til stramforsyningen

Kontrollér inden tilslutningen apparatets nominelle spaending. Med
andre ord: den spaending, der star pa ydelsesskiltet, skal svare til det
tilgeengelige spaending. Ydelsesskiltet findes i komfurets nedre
ovnrum.

A\ Afbryd stremmen til kredslgbet, inden tilslutning af
" ledninger.

}9INjwo}y Jy uohje|ejsuj

Varmeelementets spaending er AC 230 V~. Apparatet funger ogséa
perfekt pa elnet med 220 V AC~ eller 240 V AC~.

Komfuret skal tilsluttes til stramforsyningen med en enhed, der
muligger, at enheden kan afbrydes fra stremforsyningen ved alle
poler med en kontaktébning pa mindst 3 mm, f.eks. automatisk
beskyttelseskredslob, fejlstramsrelee eller sikring.

A\ kabelforbindelserne skal udferes i overensstemmelse
~oursee med reguleringer, og terminalskruerne skal strammes
sikkert.

A Nar komfuret er tilsluttet til stramforsyningen, skal du
PR kontrollere, at alle kogezoner er Klar til brug ved i kort tid at
teende hver enkelt og dreje til den hgjeste indstilling med
velegnet kokkentg;.

Nar komfuret taendes forste gang, lyser alle displays, og
bernesikringen er aktiveret.

(S
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A\ Veer opmeerksom pa (overensstemmelse) allokering af fase og
"% neutral i husholdningstilslutningen og apparatet
(tilslutningsskemaer). Ellers kan komponenter blive beskadiget.
Garantien daekker ikke skader, der skyldes forkert installation.

A\ Huvis el-kablet er i stykker, skal det udskiftes med et seerligt

ADVARSEL

kabel eller en saerlig del, der leveres af producenten eller et
autoriseret serviceveerksted.

e 1N~ e 2N~: Adskil de 2-fasede
ledninger (L1 og L2) inden
tilslutning.

220-240V ~

220-240V ~ SSOW‘

"—" Gren/gul S Gron/gul
Brun Bla Brun B4 _,
Sort Gra Sort Gra

I
L N S L1 L2 N -
32A 1IN ~ 16A 2N ~

2x1N~: Adskil ledningerne inden tilslutning.

220 240V 220 240V~
Gr@n/gul

o A\ For korrekt tilferselsforsyning:
ovarset Ealg tilslutningsdiagrammet,

der findes tast pa terminalerne.

L1 N1 L2 N2

16A  2X1N~
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Indbygget installation

Notér serienummeret pa apparatets ydelsesskilt inden
installationen. Nummeret er nedvendigt, hvis der bliver brug for
service. Nummeret er ikke tilgaengeligt efter installationen, da det

originale ydelsesskilt er pa apparatets underside.

Veer seerlig opmaerksom pa minimumsarealer og pladskrav.
Fastgor beslagene pé begge sider med de medfelgende skruer,
inden komfuret monteres pa beslagene.

Ve

Min. 50 mrr»—\

Min. 5 mm

}9INJwo}y Jv uohje|ejsuj

|

v

—

560 mm

90°

Mak. 50
min. 20

Induktionskomfur

20mm t

Isoleringspanel

min. 5 mm
ventilationsabning

I Ovn I
J

installation af komfuret_19



&

Saet ind i hullet

Installer de to konsoller

4907
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dele 0g egenskaner

MADLAVNINGS-ZONER

1. Induktionskogeplade 1250 W med stremforsteerkning 1500 W
2. Induktionskogeplade 2350 W med stremforstaerkning 2600 W
3. Induktionskogeplade 1250 W med stremforstaerkning 1500 W
4. Induktionskogeplade 2350 W med stremforstaerkning 2600 W
5. Kontrolpanel

KONTROLPANEL

1. Kogepladeveelgere 5. Sensor til urkontrol og display

2. Varme-/urindstillingsveelgere 6. Indikatorer til varmeindstilling og
3. Sensor til Iasekontrol overskudsvarme

4. Til/fra-kontrolsensor 7. Forstaerkningssensor

dele og egenskaber-21
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KOMPONENTER

| S

Induktionskomfur Installationsklammer Skruer

INDUKTIONSOPVARMNING

e Princippet bag induktionsopvarmning: Nar man placerer sit
madlavningsgrej pa en kogeplade, og man teender den, producerer
de elektriske kredsleb i dit induktionskomfur “induceret strom” pa
bunden af madlavningsgrejet, hvilket straks haever madlavningsgjejets

temperatur.
Induceret strom
Induktionsspole
Elektroniske
kredslab

¢ Hojere hastighed ved madlavning og stegning: Da gryden
varmes direkte og ikke glasset, er effektiviteten sterre end i andre
systemer, eftersom ingen varme gar tabt. Det meste af den
absorberede energi transformers til varme.
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NOGLEEGENSKABERNE VED DIT APPARAT

Madlavningsoverflade af keramisk glas: keramic glas: Apparatet
har en overflade af keramisk glas samt hurtigtreagerende kogeplader.

Bergringsknapsensorer: Dit apparat anvendes ved at bruge
kontrolsensorer.

Nem rengoring: Fordelen ved madlavningsoverfladen af keramisk
glas og kontrolsensorerne er, at man nemt kommer til dem under
rengering. Den glatte, flade overflade er let at gere ren.

Teend/sluk-sensor: “Til/fra-” kontrolsensoren giver apparatet en
separat hovedledningskontakt. Beraring af denne sensor taender eller
slukker stremforsyningen helt.

Kontrol- og funktionsindikatorer: Digitale displays og indikatorlys
giver information om indstillinger samt aktiverede funktioner og om
tilstedeveerelsen af ekstra varme i de forskellige kogeplader.

Sikkerhedsslukning: En sikkerhedsslukning sikrer, at kogepladerne
slukker automatisk efter tid, hvis indstillingen ikke er sendret.

Indikator for ekstra varme: Et ikon for ekstra varme kommer frem
pa displayet, hvis varmepladen er sé varm, at der er risiko for, at den
vil breende.

Stromforstaerkning (@: Brug denne funktion til at opvarme indholdet
i gryden hurtigere end maksimalt stremniveau ‘ B (Displayet viser ‘@,

Automatisk grydeopdagelse: Hver kogeplade har indbygget et
system til automatisk grydeopdagelse. Systemet er kalibreret for
at kunne genkende gryder af en diameter en smule mindre end
kogepladen. Gryder skal altid placeres centralt pa hver kogeplade.
Endvidere skal man anvende passende madlavningsgrej.

Digitale displays: Display-felterne er tildelt kogepladerne. De viser
felgende information

-8 : apparatet er blevet teendt

B+t B, @ : valgte varmeindtilinger
-[l: overskydende varme

-B: bormelasen er aktiveret
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- [EE] B: fejimeddelelse, nér komfuret er overopvarmet pa grund
af unormalt brug (eksempel: anvendelse med tomt kogegrej)

- B felmeddelelse, kogegrejet er uegnet eller for smét, eller der er
ikke placret noget kogegrej pa kogepladen.

KKERHEDSSLUKNING

Hvis en af kogepladerne ikke er blevet slukket, eller varmeindstillingen
ikke er justeret efter leengere tid, sd vil den bestemte kogeplade
automatisk sla fra.

Enhver ekstra varme vil blive vist med @ (for “varm") pa de digitale
displays svarende til de bestemte kogeplader. Kogepladerne slukker sig
selv pa flg. tidspunkter.

Varmeindstilling Sluk
1-3 Etter 8 timer
4-6 Etter 4 timer
7-9 Etter 2 timer
Dersom komfuret er overopvarmet pa grund af unormalt brug,

bliver =] B vist, og komfuret bliver slukket.

Hvis kogegrejet er uegnet eller er for smat, eller intet kogegre;
er placeret pa kogepladen, bliver dette vist. Efter 1 minut vil den
tilsvarende kogeplade (@ blive slukket.

&S

Dersom en eller flere kogeplader slukkes, inden den viste tid er
gaet, sé se delen “Fejifinding”.

§ &

Hvis der ikke er noget input, vil den slukkes efter 1 minut.
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Andre grunde til, at en varmeplade kan slukke sig selv

Alle varmeplader kan slukke sig selv, hvis vaesker koger over og lander
péa kontrolpanelet.

Den automatiske slukkemekanisme kan ogsa aktiveres, hvis man
placerer en fugtig klud pé kontrolpanelet. | begge disse tilfeelde,
vil apparatet behove at blive teendt igen med brug af Taendings/
sluknings- O sensoren efter, at vaesken eller kluden er fiernet.

INDIKATOR FOR OVERSKYDENDE VARME

Nar en enkelt kogeplade eller komfuret er slukket, vises tilstedeveerelsen
af overskudsvarme med et @ (for “varm”) p& det digitale display til den
kogeplade, det drejer sig om. Selv efter, at kogepladen er slukket, vil
indikatoren for overskudsvarme kun slukkes efter, at kogepladen er kalet
af. Man kan anvende den ekstra varme til at opte eller til at holde mad
varm.

A Sa leenge indikatoren for overskudsvarme lyser, er der fare for, at
ADVARSEL .
noget vil breende.

A\ Hvis stremforsyningen afbrydes, vil ffJ -symbolet ga ud, og der vil

% ikke leengere findes information om overskudsvarme til radighed.

Det kan imidlertid vare muligt, at du breender dig. Dette kan
undgas ved altid at veere omhyggelig i neerheden af komfuret.

TEMPERATUROPDAGELSE

Hvis af en eller anden grund temperaturerne i en af kogepladerne skulle
overstige sikkerhedsniveauerne, skulle dette ske, sa vil kogepladen
automatisk reducere til et lavere stramniveau. Nar du er feerdig med at
bruge komfuret, vil afkalingsventilatoren fortsaette med at kare i 1 minut.
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Nden du begynder

FORSTE RENGORING

Tor den keramiske overflade af med en fugtig klud og med
glasrensemiddel til keramiske komfurer.

A Anvend ikke kaustiske eller eestsende rensemidler. Overfladen
PP kunne beskadiges.

orug af komituret

MADLAVNINGSGREJ TIL INDUKTIONS-KOGEPLADER

Induktionskomfuret kan kun teendes, nar et stykke kogegrej med en
magnetisk base placeres pa en af kogepladerne. Man kan anvende flg.
passende grej.

Kogegrejsmateriale

Kogegrejsmateriale Passende
Stal, emaljeret stal Ja
Stebejern Ja
Rustfrit stél Hvis med passende etiket fra
producenten
Aluminium, kobber, messing Nej
Glas, keramik, porceleen Nej

Madlavningsgrej til induktionskomfurer er maerket som egnet af
producenten.

Visse slags madlavningsgrej kan lave stej, nar de anvendes pa

induktions-kogeplader. Denne larm skyldes ikke fejl i apparatet og
pavirker ikke brugen pa nogen som helst made.
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EGNETHEDSTEST

Madlavningsgrej egner sig til

induktions-madlavning, hvis der sidder @_’
en magnet pa bunden af grejet, og

madlavningsgrejet er meerket som ts
veerende egnet af producenten af U
grejet.

STORRELSE PA GRYDER

Induktions-kogeplader tilpasser sig automatisk til sterrelsen af bunden
pa kogegrejet op til en vis graense. Imidlertid skal den magnetiske del af
bunden af kogegrejet have en minimal diameter afhaengig af sterrelsen

af kogepladen.

Kogepladernes diameter

Mindste diameter for bunden af
madlavningsgrejet

220 mm 140 mm

140 mm 120 mm

STOJ UNDER BRUG

Hvis du kan hore:

e Skydende stgj: kogegrejet er lavet af forskellige materialer.

¢ Flgjtende: du anvender mere end to kogeplader, og kogegrejet er

fremstillet af forskellige materialer.
e Summende: du bruger et hgj stramniveau.
¢ Klikkende: der forekommer elektrisk teending.
e Hveesende, summende: ventilatoren kerer.
Stejen er normal og henviser ikke til nogen defekt.
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OM AT BRUGE EGNET MADLAVNINGSGREJ

Bedre gryder skaber bedre resultater.

Man kan identificere gode gryder pa deres bunde. Bunden skal veere
s& tyk om muligt.

Nar du keber nye gryder, sé veer saerligt opmaerksom pa bundens
diameter. Ofte opgiver producenter kun den overste diameter.

Anvend ikke gryder, som har beskadigede bunde med ru kanter eller
grater. Der kan forekomme permanente ridser, hvis sadanne gryder
traekkes over overfladen.

Nar de er kolde, er grydebunde normalt bejet let indad (konkave). De
ber aldig veere bojet udad (konvekse).

His du ensker at bruge en seerlig type gryde, for eksempel en
trykkoger, en simregryde eller en wok, s& overhold producentens
instruktioner.

Tips til at spare energi

Man kan spare veerdifuld energi

ved at overholde felgende punkter.

Seet altid gryder og pander pa, S =
inden der teendes for kogepladen.

Snavsede kogeplader og bunde pa Korrekt!
gryder forager stremforbruget. '

Nar det er muligt, s& placer lagene
fast pa gryderne og panderne for at
deekke helt. Forkert!

Sla kogepladerne fra inden
slutningen af madlavningstiden for
at anvende overskudsvarmen til at » D /

holde mad varm eller til optening af
mad. — C—
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BRUGEN AF BERORINGSKNAP-SENSORERNE

For at bruge bergringsknapsensorerne skal man bergre det enskede
panel med spidsen af sin pegende finger, indtil de relevante displays
lyser op eller gér ud, eller indtil den @nskede funktion aktiveres.

Man skal sikre sig, at man kun berarer et sensorpanel, ndr man abner
for apparatet. Hvis ens finger er for flad pa panelet, kan en sensor ved
siden af ogsé eventuelt blive aktiveret.

TANDING AF APPARATET

1. Beror teend/sluk-Q sensoren i circa 1 sekund.
2. De digitale displays viser‘.

Efter, at taend/sluk kontrol-® sensoren er blevet aktiveret for at
teende for dit apparat, skal der veelges en varmeindstilling inden i
circa 1 minut. Ellers slukker apparatet sig selv af sikkerhedsgrunde.

VLG KOGEPLADE OG VARMEINDSTILLING

1. Tryk pa tasten for den tilsvarende
kogepladetast for at veelge kogeplade.

2. Beror varmeindstillings-vaelgerne
for at indstille og justere streamniveauet.
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Huvis flere end en sensor undtagen glide-beraringstasten trykkes ned
laengere end 10 sekunder, vil der lyde et akustisk signal, og apparatet
slukkes. For at genindstille skal man berere taend/sluk kontrol- (1
sensoren.

SLUKNING AF APPARATET

For at sla apparatet helt fra anvendes Taend/
sluk kontrol- @ sensoren

Beror taend/sluk- (1) sensoren i circa 1
sekund.

Efter slukning af en enkelt kogeplade eller hele madlavningsoverfladen,
vil tilstedeveerelsen af overskudsvarme blive vist pa de digitale displays
til de tilsvarende kogeplader i form af et [ (for “varm”).

SLUKNING AF EN KOGEPLADE

For at slukke for en varmeplade, skal man
returnere indstillingen til i} ved at bruge
kontrolpanelets IEM kontrol-sensor.

BRUG AF BORNESIKKERHEDSLASEN

Man kan bruge bearnesikkerhedslasen til at sikre mod utilsigtet teending
af en kogeplade og aktivering af madlavningsoverfladen.

Kontrolpanet med undtalelse af taend/sluk kontrol- ® sensoren kan
lases for at undga, at indstillingerne bliver eendret pa utilsigtet vis, for
eksempel ved at tarre over panelet med en klud.
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Teaending of slukning af bornesikkerhedslasen

1. Beror Iésekontrol-a@o sensoren i cirka 3
sekunder.
Et akustisk signal lyder som bekreeftelse.

2. M8 kommer frem pa displayene, hvilket
viser, at barnesikkerhedslasen er aktiveret.

3. For sla bernesikkerheden fra, skal man bergre Iésekontrol-(@)
sensoren igen i 3 minutter.
Et akustisk signal lyser som bekreeftelse.

UR

Der findes to méader at bruge uret pa:
Brug af uret som sikkerhedssluking:

Dersom en bestemt tid er indstillet for en kogeplade, sa vil kogepladen
selv slukke, nar tiden er gaet. Denne funktion kan anvendes til flere
kogeplader pa samme tid.

Brug af uret til nedtaelling:
Nedteellingsuret kan ikke anvendes, hvis en kogeplade er slukket.

Indstilling af sikkerhedsslukning

De madlavningsplader, for hvilke sikkerhedsslukningen skal geelde, skal
vaere slukket.

1. Beroring af varmeplade-valgknappen
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2. Beror sensoren, '10' vil vises i
urdisplayet.

3. Indstil tiden ved at berore
tidsindstillingssensoren. (kan indstille
10 min, 20 min, 90 min)

4. Indstil tiden ved at berore
glidebergringskontrollen. (kan
indstille 1 min, 2 min, 9 min)

Prik () -symbolet lyser pa hejre side af stremniveauet, nar
sikkerhedsslukningsuret bruges.

Seet tiden til O for at slette urindstilingen. Ur-displayet vil vise “ Bl ”.

Nedtaellingsur

For at uret kan bruges skal apparatet veere teendt, men alle kogeplader
ma ikke veere valgt.
1. Beror Urkontrol-(5 sensor.
Bl kommer til syne i urdisplayet.
2. Indstil den enskede tidsperiode ved brug af glidekontrol-sensoren.

Nedtaellingsur-funktionen er nu aktiveret, og den resterende tid
kommer frem pa urdisplayet.

For at justere den resterende tid, skal man berere Urkontrol- (©
sensoren,og eendre indstillingen ved brug af glidekontrol-sensoren.
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3. Summeren vil bipe i 30 sekunder, nar indstillingsuret er ophert.

STROMFORSTARKNINGSKNAP

Sremforstaerkningsfunktionen (g serger for, at yderligere strom er til
radighed til hver kogeplade (eksempel: fa en stor maengde vand til at
koge)

Stremforstaerkningsfunktionen aktiveres i maks. 5 minutter for hver
kogeplade.

Efter disse gange vender kogepladerne automatisk tilbage til
stremniveauf .

Under visse omsteendigheder, kan stremforstaerkningsfunktionen
deaktiveres automatisk for at beskytte komfurets interne, elektroniske
komponenter.

STROMADMINISTRATION

Kogepladerne har maksimal strem til radighed.

Hvis dette streminterval overstiges ved at

teende for stromforstaerkningsfunktionen, vil 1 4

stremadministrationen automatisk reducere

varmeindstilingen for en anden kogleplade, der I i

er parforbundet.

¢ \enstre side: Nr.1 og nr.2 er parforbundne 2 3
kogeplader.

¢ Hgjre side: N.3 og nr.4 er parforbundne
kogeplader.

Indikatoren for denne kogeplade aendrer sig

fra indstillet varmeindstilling til maksimal, mulig

varmeindstilling.

e Eksempel
Sidste Parkoblede, en anden kogeplades
varmeindstilling varmeindstilling (nr. 4)
(nr. 3) Oprindelig FEndrede automatisk
varmeindstilling varmeindstilling
Stromforstaerkning Niveau 6 Niveau 2
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Foreslaede indstillinger ved tilberedning af visse

madvarer

Tallene i tabellen herunder er vejledende. De varmeindstillinger, der
kreeves til forskellige kogemetoder, afhaenger af en raekke variabler,
herunder kvaliteten af det kokkentgj, der anvendes, og den maengde
mad der tilberedes.

Indstilling Kogemetode Eksempler
. Opvarmning af store maengder
Opvarmning vaeske, kogning af nudler,
9/P Sautering svitsning af ked (bruning af
Stegning gullash, grydestegning af kad)
_ , Steak, filet, biksemad, pelser,
7-8 Intensiv Stegning pandekager
Schnitzel/koteletter, lever, fisk,
) , frikadeller, spejleeg,
56 Stegning pancakes/griddle cakes,
pandekager / griddle kage
Dampning Dampning og stuvning af mindre
3-4 Stuvning portioner grontsager, kogning
Kogning af ris og meelkeretter
. Smeltning af smar, oplasning
1-2 Smeltning af husblas, smeltning af

chokolade

De varmeindstillinger, der er vist i tabellen herover, er kun

vejledninger.

Du skal justere varmeindstillingerne efter det anvendte kokkentg
0g de anvendte fedevarer.
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rengerng og
vedligenoldelse

Komfur
Rengeringsmidler ma ikke komme i kontakt med en opvarmet

P glaskeramisk overflade: Alle rengeringsmidler skal fiernes med
tilstreekkelige maengder af rent vand efter rengering, da disse
kan have en astsende virkning, nar overfladen bliver varm.
Brug ikke aggressive rengeringsmidler, som f.eks. sprayer til
rengering til grill eller ovn, skuresvampe eller slibende

rengeringsmidler.

S

Renger den glaskeramiske overflade efter hver brug, mens
den endnu er for varm til at bergre. Dette forhindrer, at spild
breendes fast pa overfladen. Fjern kalk, vandmeerker,
fedtstaenk og metallisk misfarvning med et kommercielt
tilgaengeligt rengeringsmiddel til glaskeramik eller rustfrit stal.

Lettere snavset

1. After den glaskeramiske overflade med en fugtig klud.

2. Gnid ter med en ren klud. Rester af rengeringsmidlet méa ikke
efterlades pa overfladen.

3. Renger omhyggeligt hele den glaskeramiske overflade en gang om
ugen med et kommercielt tilgeengeligt rengaeringsmiddel til
glaskeramik eller rustfrit stal.

4. After den glaskeramiske overflade med tilstreekkelig meget rent
vand, og gnid ter med en ren, fnugfri klud.

asjop|oyabiipap 6O Buugbuay

Alvorligt snavset

1. Brug en glasskraber til at fierne madvarer, der er kogt over samt
alvorlige plamager.

2. Anbring glasskraberen i en vinkel i forhold til
den glaskeramiske overflade.

3. Fjern snavset ved at skrabe med bladet.

Glasskrabere og rengeringsmidler til
glaskeramik kan kebes i specialbutikker.
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Problematisk snavs

1. Fjern fastbreendt sukker, smeltet plast, aluminiumsfolie eller andre

materialer med en glasskraber med det samme, og mens det
endnu er varm.

A\ Der er risiko for, at du breender dig, nr glasskraberen

ADVARSEL

anvendes péa en varm kogezone.

2. Renger komfuret normalt, nar det er afkolet.

Hvis den kogezone, hvor noget er braendt fast, har naet at kole af,
skal du teende for den igen for rengaring.

Ridser eller morke pletter pa den
glaskeramiske overflade, der f.eks.
skyldes en kasserolle med skarpe kanter,
kan ikke fiernes. Men dette pavirker ikke
komfurets funktion.

W

Komfurramme (tilbehgor)

A\ Brug ikke eddike, citronsaft eller kalkfierner pa komfurrammen.
R Ellers opstar der morke pletter.

1. After rammen med en fugtig klud.
2. Opbled indterret snavs med en vad klud. After, og gnid ter.

Sadan undgar du at beskadige dit apparat

¢ Brug ikke komfuret som arbejdsbord eller til opbevaring.

* Brug ikke en kogezone, hvis der ikke er nogen kasserolle pa
komfuret, eller hvis kasserollen er tom.

e Glaskeramik er meget hardt og modstandsdygtigt overfor
temperaturskift, men det kan godt ga i stykker. Det kan blive
beskadiget, hvis en spids eller hard genstand tabes pa
komfurpladen.

* Anbring ikke kasseroller p& komfurrammen. Ridsning og
beskadigelse af finishen kan forekomme.
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e Undga at spilde sure vaesker, som f.eks. eddike, citronsaft og
kalkfierner pa komfurrammen, da sddanne veesker kan medfere
marke pletter.

¢ Hvis sukker eller varer, der indeholder sukker, kommer i kontakt
med en varm kogezone og smelter, skal det fiernes med det samme
med en kokkenskraber, mens det endnu er varmt. Hvis det néar at
kole af, kan det muligvis beskadige overfladen, nér det fiernes.

* Hold alle emner og materialer, der kan smelte, som f.eks. plast,
aluminiumsfolie og ovnfolie, borte fra den glaskeramiske overflade.
Hvis noget af dette smelter p& komfuret, skal det med det samme
flernes med en skraber.

asjoployabiipap 6O buusbuay
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Spergsmal, svar og fejlfinding

Et problem kan skyldes en mindre fejl, som du selv kan rette vha.
folgende instruktioner. Forsag ikke yderligere reparationer, hvis
folgende instruktioner ikke hjeelper i de enkelte tilfaelde.

A,,V%SEL Reparationer pa apparatet ma kun udferes af en kvalificeret
servicetekniker. Ikke-korrekt udferte reparationer kan udsastte
brugeren for en alvorlig risiko. Hvis dit apparat skal repareres,
skal du kontakte dit kundeservicecenter.

Hvad skal jeg gere, hvis kogezonerne ikke fungerer?

Kontrollér felgende muligheder:

e Sikringen i boligens installation er i orden. Hvis sikringen springer
flere gange, skal du tilkalde en autoriseret elektriker.

e Der er teendt korrekt for apparatet.

e Der er lys i kontrolindikatorerne i kontrolpanelet.

¢ Der er teendt for kogezonen.

e Kogezonerne er indstillet til den onskede varmeindstilling.

Hvad skal jeg gore, hvis der ikke taendes for kogezonerne?

Kontrollér faelgende muligheder:

e Der er gaet mere end 1 sekunder, siden Teend/sluk-knappen blev
aktiveret, og den gnskede kogezone blev teendt (se afsnittet "Teend
for apparatet").

e Kontrolpanelet er delvist deekket af en fugtig klud eller vaeske.

Hvad skal jeg gore, hvis displayet - med undtagelse af
indikatoren for resterende varmef - pludselig forsvinder?

Dette kan skyldes to ting:
e Taend/sluk-sensoren blev aktiveret ved en fejl.
e Kontrolpanelet er delvist daekket af en fugtig klud eller veeske.
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Hvad skal jeg gere, hvis kogezonerne, nar der slukkes for

dem, ikke viser resterende varme [ i displayet ?

Kontrollér felgende mulighed:

e Kogezonen var kun kortvarigt i brug, og den blev derfor ikke
tilstraekkelig varm. Hvis kogezonen er varm, skal du kontakte
kundeservicecenteret.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg ikke kan taende eller slukke for
kogezonen?

Dette kan skyldes en af falgende muligheder:

¢ Kontrolpanelet er delvist daekket af en fugtig klud eller vaeske.

* Bornesikringen er aktiveret.

990IM8S B nuesen

Hvad skal jeg gare, hvis der er lys i displayet [ & ?

Kontrollér falgende:

e Komfuret er overophedet pga. unormalt brug.

e Nar komfuret er afkelet, skal du trykke pa sensoren "Teend/sluk"
for at nulstille.

Hvad skal jeg gare, hvis der er lys i displayet @7

Kontrollér folgende:

» Kokkentgjet et ikke velegnet eller for smat, eller der er ikke anbragt
noget kakkentej pa kogezonen.

¢ Hvis du anvender passende kokkentgj, forsvinder den viste
meddelelse automatisk.

Hvad skal jeg gare, hvis bleeseren korer, efter at

komfurpladen er slukket?

Kontrollér felgende:

e Nar du er feerdig med at bruge kogepladen, vil bleeseren kare
videre 1 minut.

Hvis du beder om et servicebeseag, der skyldes fejlbetjening af
apparatet, kan serviceteknikerens besog koste et belob; ogsa i
garantiperioden.
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Service

Inden du ringer efter hjeelp, bedes du kontrollere afsnittet "Fejlfinding".
Folg instruktionerne herunder, hvis du stadig har brug for hjeelp.

Er det en teknisk fejl?

Hvis ja: Kontakt dit kundeservicecenter.

Forbered dig pa forhand til samtalen. Dette letter processen med at
diagnosticere problemet, og det ger det lettere at afgere, om det er
nadvendigt med et servicebesag.

Noter venligst falgende informationer.

e Hvordan viser problemet sig?

e Under hvilke omstaendigheder opstar problemet?

Nar du ringer, bedes du oplyse dit apparats model- og serienummer.
Disse oplysninger findes pé ydelsesskiltet saledes:

¢ Modelbetegnelse

e Serienummer (15 cifre)

Vi anbefaler, at du skriver disse informationer ned, s& du har dem
ved handen.

Model:
Serienummer:

Hvornar haefter du for serviceomkostninger i garantiperioden?

¢ hvis du kunne have lgst problemet selv ved at felge et af lasningerne,
der findes i afsnittet "Fejlfinding”.

e hvis serviceteknikeren er nadt til at kere flere gange, fordi han/hun
ikke fik alle ngdvendige oplysninger inden besaget, og det f.eks.
derfor er ngdvendigt at kere flere gange efter reservedele. Forbered
din telefonsamtale som forklaret herover, s& du sparer disse
omkostninger.
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tekniske data

TECHNISKE DATA NZ64M3NM1BB
Bredde 590 mm
Apparatets dimensioner | Dybde 520 mm
Hojde 57 mm
Arbejdsoverdels Bredde 560 mm
udskarne dimensioner | pyjde 490 mm

Forbindelsesspaending

220-240V~/380-415V 3N~
50/60Hz

Maksimal forbunden opladningsstrom 7,2 KW
Netto 10,6 kg
Vaegt (NZ64M3NM1BB)
Brutto 12,1 kg
KOGEPLADER
Position Diameter Strom
Venstra bag 220 mm 2350 W / Forsteerkning 2600 W
Venstre foran 140 mm 1250 W / Forsteerkning 1500 W
Hajre foran 220 mm 2350 W / Forsteerkning 2600 W
Hajre bag 140 mm 1250 W / Forsteerkning 1500 W
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SAMSUNG

SP@RGSMAL ELLER KOMMENTARER

LAND RING ELLER BESQOG OS ONLINE PA
BOSNIEN 055 233 999 Www.samsung.com/support
BULGARIEN 0800 111 31 www.samsung.com/bg/support
KROATIEN 062 - SAMSUNG (062-726-7864) www.samsung.com/hr/support
TJEKKIET 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
0680-SAMSUNG (0680-726-786)
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Lue tdma kayttbopas huolella ennen laitteen kayttamista ja kiinnita
erityista huomiota seuraavan osion turvallisuusohjeisiin, Sailyta opas
myohempaa kayttda varten. Jos laite luovutetaan uudelle omistajalle,
opas tulee toimittaa sen mukana.

Tarkeita turvallisuusmerkintdja ja varotoimenpiteita

Tassa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia kuvasymboleita:

A\ Vaarat tai vaaralliset toimenpiteet, jotka voivat johtaa
VAROITUS | vakaviin henkilévahinkoihin tai kuolemaan.
AN Vaarat tai vaaralliset toimenpiteet, jotka voivat johtaa
VAARA pieniin henkilétai omaisuusvahinkoihin.
N Noudata lietta kayttaessasi naita turvallisuuteen liittyvia
VAARA | Perusohjeita, jotta voisit valttya tulipaloilta, rajahdyksilta,
sahkoiskuilta tai henkildvahingoilta.
N ALA toimi nain.
ALA pura.
ALA pura.
Noudata ohjeita tarkasti.
Irrota virtajohto pistorasiasta.
O Varmista, etté laite on maadoitettu, jotta et saisi
sahkdiskua.
Soita huoltolikkeeseen ja pyyda sielta apua.
Huom
Tarkeaa

2_oppaan kaytto



Tama laite tayttaa turvallisuudeltaan kaikkien hyvaksyttyjen teknisten ja
turvallisuusstandardien vaatimukset. Laitteen valmistajana olemme

kuitenkin sita mieltd, etta velvollisuutermme on antaa sinulle myos
seuraavat turvallisuusohjeet.

A Sahkéturvallisuus

Varmista, etta laite on patevan sahkoteknikon oikein asentama ja
maadoittama.

198lyosnnsijeain

Vain patevan huoltohenkildston tulee huoltaa laitetta. Epapatevien
henkildiden tekemat korjaukset voivat aiheuttaa vammoja tai laitteen
vaurioitumisen. Jos laite tarvitsee korjausta, ota yhteytta paikalliseen
huoltolikkeeseen. Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vahinkoja ja mitatéida takuun.

Uppoasennettuja laitteita saa kayttaa vain, jos ne on asennettu
asiaankuuluvat standardit tayttaviin kaappeihin ja tyopisteisiin. Nain
varmistutaan siita, etta turvallisuussaaddsten vaatima riittava
sahkoeristys tulee tehdyksi.

Jos laite ei toimi oikein tai jos siihen iimestyy murtumia tai halkeamia:
- sammuta kaikki keittoalueet;

- katkaise yhteys verkkovirtaan ja

- ota yhteytta paikalliseen huoltoliikkeeseen.

A Lasten Turvallisuus

Tata laitetta ei ole tarkoitettu pienten lasten tai rajoitteisten henkildid en
kayttdon ilman vastuullisen aikuisen riittavaa valvontaa.

Pienten lasten ei saa antaa leikkia laitteella.

Keittoalueet kuumenevat keittamisen aikana. Pida pienet lapset aina
poissa laitteen lahettyvilté.

VAROITUS: Laite ja sen nakyvat osat kuumenevat kayton aikana.
Varo koskemasta vastuksiin.

Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla lieden laheisyydessé vain valvottuna.
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Yli 8 vuotiaat lapset ja aikuiset henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, saavat kayttaa
laitetta vasta, kun he ovat saaneet tietoa riskitekijoista, selkeat ohjeet
ja opastusta laitteen turvallista kayttoéa varten.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat myodskaan saa puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman
valvontaa.

A . Turvallisuus kiaytén aikana

Tata laitetta tulee kayttaa vain normaaliin keittamiseen ja paistamiseen
kotioloissa. Sita ei ole suunniteltu kaupalliseen tai teolliseen kayttdon.

Al koskaan kayta liettad huoneen lammittamiseen.

Ole varovainen kytkiessasi sahkdlaitteita pistorasiaan lieden lahella.
Sahkojohdot eivat saa joutua kosketuksiin lieden kanssa.

Ylikuumentunut rasva ja dljy syttyvat helposti palamaan. Al4 koskaan
jata pintayksikoita valvomatta valmistaessasi ruokaa, esimerkiksi
ranskalaisia perunoita, rasvassa tai Oljyssa.

Sammuta keittoalueet kayton jalkeen.
Pida ohjaustaulut aina puhtaina ja kuivina.

Al koskaan aseta tulenarkoja esineité lieden paélle. Ne voivat
aiheuttaa tulipalon.

Ala kéyta liettd alumiinifolion, alumiinifolioon pakattujen tuotteiden tai
alumiinivuokaan pakattujen pakastetuotteiden lammittamiseen.

Laite saattaa aiheuttaa palovammoja, jos sita kaytetaan
huolimattomasti.

Sahkolaitteiden johdot eivat saa osua lieden kuumalle pinnalle eivatka
kuumiin ruoanlaittovalineisiin.

Ala kéyta liettd vaatteiden kuivaamiseen.

Ala koskaan sailyta tulenarkoja aineita, esimerkiksi aerosoleja tai
puhdistusaineita lieden alla sijaitsevissa laatikoissa tai kaapeissa.
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VAROITUS: Sydamentahdistajien ja implanttien kayttéjien tulee pitaa
ylavartalonsa vahintaan 30 cm paassa induktiokeittoalueilta, kun ne
ovat paalla. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta tahdistajasi
valmistajaan tai l1&aakariin.

VAROITUS: Rasvan tai dljiyn keittdminen liedelld ilman valvontaa voi
olla vaarallista ja aiheuttaa tulipalon. ALA KOSKAAN yritd sammuttaa
tulta vedella! Sammuta laite ensin ja peita sitten liekki esim. kannella
tai sammutuspeitteella.

VAROITUS: Palovaara: ala séilytd mitaan esineita keittotasolla.

WA, Turvallisuus puhdistettaessa
Katkaise laitteesta aina virta ennen puhdistusta.

Turvallisuussyista laitetta ei tule koskaan puhdistaa hoyrysuihkulla tai
painepesurilla.

Puhdista liesi taman oppaan siséltamien puhdistus- ja hoito-ohjeiden
mukaisesti.

Ei saa puhdistaa hdyrypesurilla.

Ala kayta kovia hankaavia puhdistusaineita tai terévia metallikaapimia
puhdistaessasi keittotason lasia, koska ne voivat naarmuttaa pintaa
ja aiheuttaa lasin rikkoontumisen.

R Tarkeita, asennukseen liittyvia varoituksia

Laitteen saa asentaa ainoastaan pateva, valmistajan kouluttama
liesien asentaja. Katso osiota "Lieden asentaminen”.

Kytke virtajohto sille soveltuvaan pistorasiaan ja kayta pistorasiaa
ainoastaan talle laitteelle. Kytke virtajohto pistorasiaan tiukasti.
Ala kéyté jatkojohtoa.

- Jos tata ohjetta ei noudateta ja jos annat laitteen jakaa
pistorasian kayttamalla jatkopistorasiaa tai jatkojohtoa,
seurauksena saattaa olla sahkdisku tai tulipalo.

- Al kdytd muuntajaa. Seurauksena saattaa olla séhkdisku tai

tulipalo.
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19alyosnnsijenin




Laitteen saa asentaa ainoastaan pateva asentaja tai huoltoliike.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkdisku, tulipalo, rajahdys, ongelmia laitteen toiminnassa tai
henkilvahinko.

Laitteen pistokkeen tulee olla irrotettavissa virtalahteesta
asennuksen jalkeen.

Laitteen pistokkeen tulee sijaita paikassa jonne on helppo paasta
tai laite on kiinteasti kytkettava erillisella virrankatkaisimella, joka
on alan ammattihenkildon asentama.

8 Al asenna tat laitetta [ammittimien tai herkésti syttyvien aineiden
laheisyyteen.

Ald asenna tata laitetta kosteaan, rasvaiseen tai pdlyiseen paikkaan
tai sellaiseen paikkaan, jossa laite altistuu suoralle auringonvalolle
tai vedelle (esim. sadepisaroille).

Ald asenna tata laitetta sellaiseen paikkaan, jossa saattaa esiintya
kaasuvuotoja.
- Seurauksena saattaa olla séhkoisku tai tulipalo.

Laitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi ajoneuvoihin,
asuntovaunuihin tai muihin néiden kaltaisiin kulkuneuvoihin.

@ Tama laite tulee maadoittaa asianmukaisesti.

Ala maadoita laitetta kaasuputkeen, muoviseen vesiputkeen tai
puhelinlinjaan.

- Seurauksena saattaa olla s&hkoisku, tulipalo, rajahdys tai
ongelmia laitteen toiminnassa.

- Ala milloinkaan kytke laitetta sellaiseen pistorasiaan, jota ei ole
maadoitettu oikein ja varmista aina yhteensopivuus paikallisten ja
kansallisten koodien kanssa.
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A Asennukseen liittyvia vaaroja

Laite tulee asentaa siten, etté virtajohdon voi kytkea helposti irti
pistorasiasta.
- Jos taté ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkovuodosta johtuva sahkdisku tai tulipalo.

Asenna laite sellaiselle tasaiselle ja kovalle alustalle, joka kestaa

laitteen painon.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, laitteessa saattaa esiintya outoa
varinda, aania tai kayttdongelmia.

198lyosnnsijeain

Asenna laite niin, etta sen ja seinan valiin jaa riittavasti tilaa.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
ylikuumenemisesta johtuva tulipalo.

Jata lieden ylaosan paélle riittavasti tyhjaa tilaa.

A Tarkeita, sahkoon liittyvia varoituksia

Poista virtalitanndista ja kytkentakohdista saanndllisesti kuivalla
linalla kaikki niihin kuulumattomat aineet, esimerkiksi poly ja vesi.
- Irrota virtajohto pistorasiasta ja puhdista se kuivalla liinalla.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkaisku tai tulipalo.

Kytke virtajohto pistorasiaan oikeassa asennossa siten, etta johto
osoittaa lattiaa kohti.
- Jos kytket virtajohdon pistorasiaan siten, etta johto osoittaa
painvastaiseen suuntaan, johdon sisalla olevat johtimet saattavat
vaurioitua ja seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

N Kytke virtajohto pistorasiaan tiukasti. Al kéyté vaurioitunutta
virtajohtoa tai pistoketta tai l10ysaa pistorasiaa.
- Seurauksena saattaa olla séhkoisku tai tulipalo.

Al veda virtajohtoa &laké taivuta sita likaa.
Ald vaanna tai solmi virtajohtoa.
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Al4 ripusta johtoa mink&an metalliesineen paélle &l&ka aseta
johdon paalle painavia esineita tai pida johtoa esineiden valissa.
Ala mydskaan tydnna johtoa laitteen takana olevaan tilaan.

- Seurauksena saattaa olla séhkoisku tai tulipalo.

Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, ala veda suoraan johdosta.

- Irrota johto pistorasiasta vetamalla pistokkeesta.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkdisku tai tulipalo.

Jos laite tai johto vaurioituu, ota yhteytta lahimpaan
huoltolikkeeseen.

A Sahko6on liittyvia vaaroja
Irrota pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai jos laitetta
ei kayteta pitkaan aikaan.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai tulipalo.

Irrota pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai jos laitetta

ei kayteta pitkaan aikaan.

- Jos taté ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai tulipalo.

A, Tarkeitd, Kayttdon liittyvia varoituksia

Kaasuvuodon (esimerkiksi propaani, nestekaasu tms.) sattuessa
tuuleta tilat valittdmasti alaka koske pistokkeeseen. Ala koske
laitteeseen alaka virtajohtoon.

- Al kayta tuuletinta.
- Kipina voi aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Laite kuumenee kayton aikana. Lieden sisélla oleviin vastuksiin ei
pida koskea.

Kayta AINA grillikintaita, kun otat ruokaa liedelt, jotta et saisi
palovammoja.

VAROITUS: Palovammojen valttamiseksi tuttipullot ja
vauvanruokapurkit on ravistettava tai niiden sisaltéa on
hammennettava ja niiden lampdtila on tarkastettava ennen kayttoa.

8 _turvallisuusohjeet



Jos laitteen virtajohto on vahingoittunut, valmistajan, sen
valtuuttaman huoltolikkeen tai patevan ammattilaisen tulee vaihtaa
johto, jotta vaaratilanteilta voitaisiin valttya.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.

VAROITUS: Anna lapsen kayttaa lietté iiman valvontaa
ainoastaan silloin, jos hanelle on annettu riittavat ohjeet ja jos han
osaa kayttaa lietta turvallisesti ja ymmartaa sen vaaraan kayttoon
littyvat vaarat.

Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti tai psyykkisesti rajoittuneiden
eikd kokemattomien henkildiden (mukaan lukien lapset)
kaytettavaksi, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild ole
lasna tai opastanut heita kayttamaan laitetta oikein.

VAROITUS: Osat saattavat kuumeta kayton aikana.
Palovammojen valttamiseksi pienet lapset on pidettava turvallisella
etaisyydella laitteesta.

VAROITUS: Jos laitteen pinta murtuu, katkaise laitteesta virta
sahkdiskujen valttamiseksi. Ala kayta lietta, ennen kuin lasipinta on
vaihdettu.

Al4 aseta lieden paalle sellaisia metalliesineitd kuten veitsia,

haarukoita, lusikoita tai kattilankansia, silla ne saattavat kuumentua.

N Al koske pistokkeeseen, kun kétesi ovat kosteat.
- Seurauksena saattaa olla séhkoisku.

Ald sammuta laitetta irrottamalla virtajohtoa silloin, kun laite on

toiminnassa.

- Pistokkeen kytkeminen takaisin pistorasiaan saattaa aiheuttaa
kipinan ja sahkoiskun tai tulipalon.

Pida kaikki pakkaustarvikkeet taysin poissa lasten ulottuvilta, silla

ne voivat olla vaarallisia lapsille.

- Jos lapsi laittaa pussin padhansa, han saattaa tukehtua.

- Jos taté ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku, palovamma tai jokin muu vaurio.

Al& milloinkaan kayta tata laitetta mihink&&n muuhun tarkoitukseen
kuin ruoanlaittoon.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla tulipalo.
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Ala milloinkaan 1ammit& muovisia tai paperisia pakkauksia &laka
kayta niita lieden kanssa.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla tulipalo.

Al ylikuumenna ruokaa.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo.

Al 1ammité paperiin, lehteen tai sanomalehteen kaérittya ruokaa.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo.

Al kéyta tulenarkoja suihkeita tai esineitd alaka sailyta niité lieden
laheisyydessa.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai rajahdys.

S Al3 laita sormiasi, vieraita aineita tai sellaisia metalliesineita kuten
pinnit ja neulat laitteen tulo- ja poistoliitantoihin tai aukkoihin. Jos
johonkin naista aukoista paasee niihin kuulumattomia aineita,
irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteytta laitteen toimittajaan tai
lahimpaan huoltoliikkeeseen.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla sdhkoisku
tai henkildvahinko.

ALA KOSKAAN tayta astiaa aivan tayteen ja valitse sellainen astia,
jonka suu on sen pohjaa leveampi, jotta neste ei paase kiechumaan
yli. Kapeakaulaiset pullot saattavat myos rajahtaa ylikuumetessaan.

ALA KOSKAAN lammita tuttipulloa tutin kanssa, koska pullo voi
ylikuumetessaan rajahtaa.

Al kasta virtajohtoa veteen &laka kytke sitd markana, ja pida se
myos kaukana kuumista pinnoista.

Ala kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

VAROITUS: Nesteita ja muita ruokia ei tule lammittaa suljetuissa
séilytysastioissa, silla ne saattavat rajahtaa.

Al? yrita itse korjata, purkaa tai muokata laitetta millaan tavalla.
- Ala kayta muita kuin standardinmukaisia sulakkeita (esim.
kuparia, rautalankaa tms.).
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- Jos laitetta taytyy korjata tai se pitaa asentaa uudelleen, ota
yhteytta l[ahimpaan huoltoliikkeeseen.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkaisku, tulipalo, ongelmia laitteen toiminnassa tai
henkilbvahinko.

Jos laitteen sisélle on paassyt jotakin sinne kuulumatonta ainetta,
esimerkiksi vettd, irrota virtajohto pistorasiasta ja ota yhteytta
lahimpé&an huoltoliikkeeseen.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkaoisku tai tulipalo.

199lyosnnsijeain

Jos laite altistuu jollekin nesteelle, ota yhteytta paikalliseen
huoltoliikkeeseen.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai tulipalo.

Jos laitteesta tulee outoa aanta, palaneen hajua tai savua, irrota

virtajohto valittdmasti ja ota yhteytta lahimpaan huoltoliikkeeseen.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai tulipalo.

A Kayttéon liittyvia vaaroja

Ole varovainen, silla ruoka ja juomat saattavat olla hyvin kuumia
niiden lammittamisen jalkeen.
- Varmista, etta ruoka on jaahtynyt riittavasti, erityisesti silloin, jos
syotat lasta.

Ole varovainen, kun lammitat vettd, juomia tai muita nesteita.

- Valta liukaspintaisten ja kapeakaulaisten astioiden kayttoa.

- Jos tata ohjetta ei noudateta, astian sisaltd saattaa vuotaa yli ja
aiheuttaa palovammoja.

Al4 ota ruokaa tai astioita kasiisi ruoanvalmistuksen aikana tai

valittdmasti sen jalkeen.

- Kayta grillikintaita, silla ruoka ja astiat voivat olla kuumia ja saatat
polttaa katesi.
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Jos laitteen pinta on vaurioitunut, sammuta laite virtakytkimesta.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku.

Pienet ruoka-annokset vaativat lyhyemman valmistus- tai
l[ammitysajan.

Normaaliaikoja kaytettdessa ne voivat kuumeta likaa tai palaa.
Lasten ei saa antaa leikkia laitteella.

Kaikki lika tulee poistaa ennen kannen avaamista ja lieden pinnan
tulee antaa jaahtya, ennen kuin kansi suljetaan (koskee vain
kannellista mallia).

8 Al4 seiso laitteen paalla alaka laita sen paalle mitaan (esimerkiksi

pyykki@, pannumyssyja, palavia kynttiloita tai savukkeita, astioita,

kemikaaleja, metalliesineita jne.).

- Seurauksena saattaa olla séhkoisku, tulipalo, henkilévahinko tai
ongelmia laitteen toiminnassa.

Ala kayt laitetta, kun kétesi ovat kosteat.
- Seurauksena saattaa olla séhkoisku.

Ala ruiskuta laitteen pinnalle mitéén tulenarkoja aineita, esimerkiksi

hyonteismyrkkya.

- Paitsi etta tallaiset aineet ovat haitallisia ihmisille, ne voivat myos
aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon tai ongelmia laitteen toiminnassa.

Al pida tuotetta minkaan herkéasti sarkyvan esineen, esimerkiksi
lasiesineen tai astianpesualtaan paalla.
- Lasi tai astianpesuallas saattaa vaurioitua.

Kun olet ottanut ruoan pois laitteesta, poista sen mahdollinen

suojakuori varoen.

- Jos ruoka on kuumaa, siitd saattaa tulla erittain kuumaa hoyrya,
kun poistat suojakuoren, ja saatat saada palovamman.

Al4 irrota laitteen virtajohtoa vetamalld johdosta, vaan ota kunnon

ote pistokkeesta ja veda se suoraan pois pistorasiasta.

- Jos virtajohto vaurioituu, seurauksena voi olla oikosulku, tulipalo
ja/tai sdhkoisku.
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Naita laitteita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajastimen
tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman kanssa.

Al3 katso lieden vastuksiin (koskee vain niitd malleja, joissa on
halogeenivalo).

Kytke aina kayton jalkeen virta paalta virtapainiketta kayttaen
alaka luota kattilantunnistimeen (koskee vain niitd malleja, joissa
on kattilantunnistin).

A Tarkeita, puhdistamiseen liittyvia varoituksia
8 Ala puhdista laitetta suihkuttamalla siihen vetta.

198lyosnnsijeain

Ala kéyta bentseenid, ohennusaineita tai alkoholia laitteen
puhdistamiseen.

- Laitteen vari saattaa muuttua tai laite voi vaurioitua tai
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Kytke laite irti pistorasiasta ennen puhdistusta ja huoltoa.
- Jos tata ohjetta ei noudateta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku tai tulipalo.

Turvallisuussyista laitetta ei pida koskaan puhdistaa
hoyrysuihkulla tai painepesurilla.

A, Puhdistamiseen liittyvia vaaroja

Liesi on puhdistettava saanndllisesti ja ruoantahteet on
poistettava.

Jos lietta ei pideta puhtaana, sen pinta saattaa vaurioitua ja tama
saattaa lyhentaa laitteen kayttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.

N Varo satuttamasta itseési, kun puhdistat laitetta (sisalta ja ulkoa).
- Saatat satuttaa itsesi laitteen teraviin reunoihin.

Al puhdista laitetta hdyrypesurilla.
- Tama voi sydvyttaa laitteen pintaa.

turvallisuusohjeet_13



Havitysohjeet

2. Pakkausmateriaalin havitys

Kaikki laitteen pakkausmateriaalit ovat taysin kierratettavia. Pahvi- ja
muoviosat on merkitty asianmukaisesti. Ota turvallisuus ja ymparisto
huomioon, kun havitat pakkausmateriaaleja ja vanhoja laitteita.

A Vanhan laitteen oikeanlainen havittaminen

VAROITUS: Ennen kuin havitat vanhan laitteen, tee se
toimimattomaksi, jottei se aiheuttaisi vaaraa kenellekaan.
Pyyda patevaa asentajaa kytkemaan laite pois verkkovirrasta ja
irrottamaan sahkojohto.

Laitetta ei saa havittaa talousjatteen mukana.

Saat paikallisilta viranomaisilta tietoja jatteiden kerayspaivista ja
kerayspisteista.

Tuotteen turvallinen havittaminen

== (elektroniikka ja sdhkdlaitteet)

(Koskee maita joissa on erillinen jatteenkeradys-jarjestelma)
Oheinen merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttbohjeessa
merkitsee, etta tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia sahkolaitteita
(esim. laturia, kuulokkeita tai USB kaapelia) ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana niiden kayttdian paatyttya. Virheellisesta
jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen
valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja
kierratettava kestavan kehityksen mukaista uusiokayttoa varten.

Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta
kierratyksesta ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan
tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.

Yrityskayttgjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa

hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa
havittda muun kaupallisen jatteen seassa.

14_hévitysohjeet
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. .

A\ Varmistu siita, etta laitteen asentaa ja maadoittaa pateva
T sahkoteknikko.

Huomioi tdma ohje. Takuu ei korvaa sellaisia vahinkoja, jotka
aiheutuvat vaaranlaisesta asennuksesta.

Laitteen tekniset tiedot 16ytyvat taman kayttdoppaan
loppuosasta.

Asentajan turvallisuusohjeet

e Sahkdasennuksessa on jarjestettava laite, joka mahdollistaa laitteen
katkaisemisen verkkovirrasta kaikista johtimista katkaisimen aukon
ollessa vahintaan 3 mm. Sopiviin eristyslaitteisiin kuuluvat
linjansuojakatkaisimet, sulakkeet (ruuvattavat sulakkeet tulee irrottaa
litAnnastd), maavuotokatkaisimet ja kontaktorit.

¢ Palosuojauksen osalta tama laite vastaa standardia EN 60335-2-6.
Taman tyyppinen laite voidaan asentaa siten, etta yhdella sivulla on
korkea kaappi tai seina.

e | ieden alle ei saa asentaa vetolaatikoita.

e Asennuksen on taattava iskunkestavyys.

¢ Keittidyksikon, johon laite asennetaan, tulee tayttaa standardin DIN

68930 vakausvaatimukset.

e Kosteussuojauksen vuoksi kaikki leikatut pinnat tulee tiivistaa
sopivalla tiivisteelld,

e | aatoitetuilla tydpinnoilla lieden alustan litokset tulee tayttaa
kokonaan laastilla.

e \Varmista, etta tiiviste asettuu oikein tyopintaa vasten ilman aukkoja.
Ylimaaraista silikonitiivistetta ei pida kayttaa, silla tama tekee
huoltoa varten irrottamisesta hankalaa.

16 _lieden asentaminen



¢ |rrotettaessa lietta pitaa painaa ulos alhaaltapain.
e Lieden alle tulee asentaa levy.

e Tyotason ja sen alla olevan yksikon etuosan valista ilmankiertotilaa
ei saa peittaa.

Sahkoverkkoon liittaminen

Ennen littamista tulee tarkistaa, etta laitteen nimellisjannite eli
arvokilvessa mainittu jannite vastaa verkon jannitetta. Arvokilpi
sijaitsee lieden kotelon alaosassa.

VA%TUS katkaise piirista virta ennen johtojen kytkemista piiriin.
Vastuksen jannite on AC 230 V~. Laite toimii hyvin myds sellaisissa
verkoissa, jotka kayttavat jannitteitd AC 220 V~ tai AC 240 V~.
Liesi tulee littaa verkkovirtaan laitteella, joka mahdollistaa laitteen
katkaisemisen verkkovirrasta kaikista johtimista katkaisimen aukon
ollessa vahintaan 3 mm, esimerkiksi automaattisella
linjansuojakatkaisimella, maavuotokatkaisimella tai sulakkeella.

johdon liitant6jen tulee olla sdannésten mukaisia ja
wromus  [jitinten ruuvit tulee kiristda varmasti.

A\ Kun liesi on liitetty verkkovirtaan, varmista, etta kaikki

VAROITUS

() Kun lieteen kytketaan virta ensimmaista kertaa, kaikkiin
nayttoihin syttyy valo ja lapsilukko aktivoituu.

lieden asentaminen_17

keittoalueet ovat kayttdvalmiita asettamalla jokainen vuorollaan
huipputeholle. Kayta tarkoitukseen sopivia ruoanlaittovalineita.
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A Huomioi talolitannan ja laitteen vaihe-neutraali-jakauma
e (vaatimustenmukaisuus). Muutoin osat voivat vahingoittua.
Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat vaaranlaisesta

asennuksesta.

A Hanki uudet sahkojohdot ja -liittimet viallisten tilalle
s valtuutetusta huoltoliikkeesté tai laitteen valmistajalta.

* 1N~ e 2N~: Erota kaksivaihejohdot
(1 ja I12) ennen kytkemista.
220-240V ~
220-240V ~ 380-415V ~ ‘
‘4" Vihred/keltainen f— Vihred/keltainen
Ruskea Sininen _, Ruskea Sininen _,
Musta Harmaa Musta Harmaa
L N S L1 L2 N D
32A 1N ~ 16A 2N ~
2x1N~: Erota johdot ennen kytkentaa.
220-240V~ 220-240V~
(O Vihred/keltainen
Sininen Auseen (] A Jotta séhkdasennus tehtaisiin
Musta Harmaa wromus Oikein, noudata litantdjen
lahelta [6ytyvaa
kytkentakaaviota.
L1 N1 L2 N2 D
16A 2X1TN~
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Asentaminen tyopoydalle

Kirjoita muistiin laitteen arvokilvessa mainittu sarjanumero, ennen
kuin laite asennetaan. Tata numeroa tarvitaan, jos laitetta taytyy
huoltaa. Numeroa ei voi enaa tarkistaa asennuksen jalkeen, silla

se sijaitsee alkuperaisessa arvokilvessa laitteen alaosassa.
Kiinnita erityista huomiota vaadittaviin vahimmaistila- ja

etaisyysvaatimuksiin.

Kiinnita pidikkeet molemmille puolille lieden mukana toimitetuilla
ruuveilla ennen sen asentamista pidikkeiden varaan.

p
Min. 50 mm

-

~N

Min. 5 mm

|

v

= 1

[—
[ —

560 mm

-

.

max. 50
min. 20
50
N\ J
Ve 1\
Induktioliesi
min. 5 mm
20mm
Eristyslevy iimankiertotila
Uuni

uaulweluase uapal
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Laita aukkoon

Asenna kaksi kiinnitysrautaa

4901
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0séat j|a ominaisuudet

KEITTOALUEET
a

1. Induktiokeittoalue 1250 W tehostettuna 1500 W
2. Induktiokeittoalue 2350 W tehostettuna 2600 W
3. Induktiokeittoalue 1250 W tehostettuna 1500 W
4. Induktiokeittoalue 2350 W tehostettuna 2600 W
5. Ohjauspaneeli

OHJAUSPANEELI

S

@
A O

8

I B8
(AP

+

o

2. Lammon/ajastimen asetusten
valitsin

3. Lukituksen ohjauksen anturi

4. Paalle/Pois-ohjauksen anturi

6. Lammityksen asetusten
osoittimet ja jalkilampod
7. Tehostuksen anturi

osat ja ominaisuudet-21
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OSAT

! Q
Induktiolevy Asennuskannattimet Ruuvit

INDUKTIOLAMMITYS

¢ Induktiolammityksen toimintaperiaate: Kun keittoalueelle
asetetaan keittoastia ja alue kytketdan kayttoon, induktiolevyssasi
olevat elektroniset piirit tuottavat keittoastian pohjaan “indusoitunutta
virtaa”, joka lammittaa valittomasti keittoastian lampdétilaa.

Indusoitunut virta

Induktiokela

Elektroniset piirit

¢ Nopeampaa keittamista ja paistamista: Koska pannu kuumenee
suoraan lasin sijasta, lammittamisen tehokkuus on muita jarjestelmia
parempi, silla nain 1dampda ei hukkaannu. Suurin osa imeytyvasta
energiasta muuttuu IABmmaoksi.
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LAITTEESI TARKEIMMAT OMINAISUUDET

Keraamisesta lasista valmistettu keittotaso: Laitteen keittotaso
on valmistettu keraamisesta lasista ja siind on nopeasti lAmpenevét
keittoalueet.

Kosketusanturit: Laitettasi kdytetaan koskettamalla siina olevia
kosketusantureita.

Helppo puhdistus: Keraamisesta lasista valmistetun keittotason ja
kosketusantureiden etuna ovat niiden helppo puhdistettavuus. Tasainen
ja siled pintataso on helposti puhdistettavissa.

Paalle/Pois-anturi: Laitteen Paalle/Pois-anturin ansiosta laitteessa on
erillinen paakytkin. Tata anturia koskettamalla virta kytketéan laitteesta
kokonaan péélle tai pois kaytosta.

Ohjauksen ja toimintojen osoittimet: Digitaaliset ndyttt ja merkkivalot
antavat asetuksiin ja aktivoituihin toimintoihin liittyvié tietoja, ne osoittavat
my0s eri keittoalueilla mahdollisesti olevan jalkilammaon.

Turvakatkaisin: Turvakatkaisin varmistaa etta keittoalueet kytkeytyvat
tietyn ajan kuluttua automaattisesti pois kaytdsta, jos laitteen asetuksia
ei ole tanad aikana muutettu.

Jalkilammoén osoitin: Jalkilampoa osoittava kuvake ilmestyy nayttdon,
jos keittoalue on niin kuuma, etta palovamman vaara on olemassa.

Tehostus (@ : TAt4 toimintoa voidaan kayttad, kun pannun sisaltd
halutaan lammittad& nopeammin, kuin mitd maksimi tehotasolla ‘§’ on
mahdollista. (Nayttd osoittaa kuvaketta ‘ [g’)

Pannun automaattinen tunnistus: Jokaisessa keittoalueessa on
automaattinen pannun tunnistava jérjestelma. Tama jéarjestelmé on
kalibroitu siten, etta se tunnistaa pannut, joiden halkaisija on vain hieman
keittoaluetta pienempi. Pannut tulee aina sijoittaa kunkin keittoalueen
keskikohtaan. Lis&ksi tulee kdyttad ainoastaan tdhan tarkoitukseen
sopivia keittoastioita.

Digitaaliset naytot: Keittoalueile on méaritetty omat ndyttdalueet.
Niissé esitetadn seuraavia tietoja

-@: laite on kytketty kayttoon

-0 - B [@: valitut lammitysasetukset
-[@: jakilampo

E lapsilukko on otettu kayttdon

osat ja ominaisuudet-23
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- m m : virheviesti, keittotaso on ylikuumentunut epanormaalin
kayton takia (esimerkki: kaytto tyhjalla keittoastialla)

- | : virheviesti, keittoastia ei sovellu kaytettavaksi, astia on lian
pieni tai keittoalueelle ei ole sijoitettu astiaa.

TURVAKATKAISIN

Jos jotakin keittoalueista ei ole kytketty pois kaytdsta tai [ampdasetuksia
ei ole saadetty tietyn ajan kuluessa, kyseinen keittoalue kytkeytyy
automaattisesti pois kaytosta.

Mahdollinen jalkilampo ilmaistaan kyseisen keittoalueen digitaalisessa
naytdssa kuvakkeella ffj (sanasta “hot"). Keittoalueet kytkeytyvét itse pois
kaytosta seuraavien aikojen kuluttua.

Lammitysasetus Pois kytkeytyminen
1-3 8 tunnin jalkeen
4-6 4 tunnin jalkeen
7-9 2 tunnin jalkeen

Jos keittolevy ylikuumenee epanormaalin kaytdn takia, esitetaan
kuvake (5] Bl . Keittolevy kytkeytyy talldin pois kaytosta.

@) Jos keittoastia ei sovellu kaytettavéaksi, se on liian pieni tai
keittoalueella ei ole keittoastiaa, naytetéan . Kyseinen keittoalue
kytkeytyy sitten pois kaytdsta 1 minuutin kuluttua.

() Jos yksi tai useampi keittoalue kytkeytyy pois kaytdsta ennen kuin
osoitettu aika on kulunut, katso osiota "Vianetsinta".

S

Jos laitteen asetuksia ei muuteta, se kytkeytyy pois kaytosta 1
minuutin kuluttua.
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Muita syita keittoalueen kytkeytymiseen pois kaytosta

Kaikki keittoalueet voivat kytkeytya pois kaytodsta, jos nestetta kiehuu
astian reunojen yli ohjauspaneelille.

Automaattinen kytkeytyminen pois paalta voi aktivoitua myds silloin,
kun ohjauspaneelin paalle sijoitetaan kostea pyyhe. Molemmissa
edelld kuvatuissa tilanteissa laite taytyy kytked uudestaan kayttddn sen
padanturin Paalla/Pois-kytkimesta (O sen jalkeen, kun neste tai pyyde
on poistettu.

JALKILAMMON OSOITIN

Kun yksittainen keittoalue tai keittolevy on kytketty pois kaytdsta,
mahdollinen jalkildmpo osoitetaan kyseisen keittoalueen digitaalisessa
naytossa kuvakkeella [ (sanasta “hot”). Vaikka keittoalue olisikin
kytketty pois kaytostd, alueen jalkilammon osoitin lakkaa palamasta
vasta silloin, kun kyseinen keittoalue on jaahtynyt. Jalkilampoa voidaan
hyoddyntaa ruoan sulattamisessa tai sen pitamisessa lampimana.

A\ Palovammojen riski on olemassa niin kauan, kuin jalkilammaon

VAROITUS

osoitusvalo on paéalla.
A\ Jos virransaanti keskeytyy, kuvake fll sammuu eiké tietoa

VAROITUS
mahdollisesta jalkilammdsta ole endé saatavilla. Tallbin voi kuitenkin
olla viela mahdollisuus saada palovammoja. ltsensé polttamisen

voi valttaa olemalla aina keittolevyn laheisyydessa varovainen.

LAMPOTILAN TUNNISTAMINEN

Jos minka tahansa keittoalueen lampdétila ylittaa jostain syysta
turvatason, kyseisen keittoalueen lampdétilaa lasketaan automaattisesti
alemmalle tehotasolle. Kun keittolevyn kaytto lopetetaan, tuuletin jatkaa
toimintaansa viela 1 minuutin ajan.

osat ja ominaisuudet-25
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—NNen aottamista

ENSIMMAINEN PUHDISTUS

Pyyhi keraaminen lasipinta kostealla kankaalla keraamisen keittolevyn
puhdistusainetta kayttaen.

A Ala kayta sydvyttavid tai hankaavia puhdistusaineita. Ne voivat
"™ vahingoittaa pintaa.

<elttolewn kavtto

INDUKTIOLAMMITTAMISEEN SOVELTUVAT
KEITTOASTIAT

Induktioon perustuva keittolevy voidaan kaynnistaa vain silloin, kun
vahintaan yhdelle keittoalueista on sijoitettu magneettisen pohjaosan
sisaltéva keittoastia. Laitteen kanssa voidaan kayttaa seuraavia
keittoastiatyyppeja.

Keittoastian materiaali

Keittoastian materiaali Soveltuvuus
Teras, emaloitu teras Kylla
Valurauta Kylla

Ruostumaton teras o , ,
Jos valmistaja on merkinnyt soveltuvaksi

Alumiini, kupari, messinki Ei

Lasi, keramiikka, Posliini Ei

Induktiolla toimivan keittotason kanssa kaytettavaksi soveltuvat
keittoastiat siséltavat valmistajan merkinnan soveltuvuudesta.

Jotkin keittoastiat voivat synnyttdd &anig, kun niitd kaytetaan
induktioon perustuvilla keittoalueilla. Nama aanet eivat tarkoita, etta
laitteessa olisi vikaa, eivatka ne vaikuta mitenkaan sen kayttoon.

26- Ennen aloittamista



SOVELTUVUUSTESTI

Keittoastia soveltuu

induktiokeittamiseen, jos magneetti @_’

keittoastian valmistaja iimoittaa sen ts

tarttuu keittoastian pohjaan ja

soveltuvan tarkoitukseen.

PANNUJEN KOKO

U

Induktiolla toimivien keittoalueiden koko mukautuu automaattisesti
kaytettavan keittoastian pohjan kokoon tiettyyn rajaan asti. Keittoastian
pohjan magneettisen osan tulee kuitenkin tayttaa minimihalkaisija, joka

riipppuu keittoalueen koosta.

Keittoalueiden halkaisija

Keittoastian pohjan minimihalkaisija

220 mm

140 mm

140 mm

120 mm

AANET KAYTON AIKANA

Jos kayton aikana kuuluu:

e Ratiseva aani: keittoastia on valmistettu muista materiaaleista.

Vihellysta: kaytetdadn useampaa kuin kahta keittoaluetta ja keittoastiaa,

jotka on tehty eri materiaaleista.

Huminaa: kaytetaan suurta virtamaaraa.
Napsahduksia: tapahtuu sahkdinen kytkenta.
Suhinaa, pdrinda: tuuletin on kaytossa.

Aani on normaalia eika viittaa mihinkaan vikaan.

keittolevyn kaytt6-27
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SOVELTUVIEN KEITTOASTIOIDEN KAYTTO

Laadukkaammilla pannuilla saa parempia tuloksia

e Hyvat pannut tunnistaa niiden pohjasta. Pohjan tulisi olla
mahdollisimman paksu ja tasainen.

e Uutta pannua ostettaessa tulisi kiinnittaa erityistd huomiota
pohjaosan halkaisijaan. Valmistajat ilmoittavat usein vain ylareunan
halkaisijan.

¢ Pannuja joiden pohja on vioittunut, epatasainen tai halkeillut ei tule
kayttaa. Tallaisen pannun liukuminen laitteen pinnalla voi aiheuttaa
pysyvid naarmuija.

e Pannut ovat yleensa kylmina hieman siséanpéin kaartuvia (koveria).
Niiden ei tulisi koskaan olla ulospéin kaartuvia (kuperia).

¢ Jos halutaan kayttaa tavallisesta poikkeavaa pannutyyppia, kuten
esimerkiksi painekeitintd, haudutuspannua tai wokkipannua,
kaytdssa tulee noudattaa valmistajan ohjeita.

Energiansaastoohjeita

Kallisarvoista energiaa voidaan
siastaa noudattamalla seuraavassa

annettuja ohjeita. =

e Sjjoita aina kattilat ja pannut
paikoilleen, ennen kuin keittoalue
kytketaan kayttoon.

Oikein!

e | ikaiselta nayttavat keittoalueet ja
pannut lisdévat energian kulutusta.

¢ Sulje kattiloiden ja pannujen kannet Vaarin!
huolellisesti ja kokonaan aina, kun
se on mahdollista

¢ Kytke keittoalueet pois kaytosté, » P /
ennen kuin keittoaika paattyy, jolloin
jalkilampoa voidaan hyddyntaa T —
ruoan lampimana pitamisessa tai
Sulatuksessa.
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KOSKETUSOHJAUSANTURIEN KAYTTO

Kosketusohjausantureita kaytetaan koskettamalla haluttua paneelia
sormenpaalld, kunnes asiaan littyva nayttd syttyy tai sammuu, tai
kunnes haluttu toiminto aktivoituu.

Laitetta kaytettdessa tulee varmistua siitd, etta kosketetaan vain yhta
anturipaneelia. Jos kayttajan sormi painaa lian suurta paneelin aluetta,
myOs vieressa sijaitseva anturi saattaa kytkeytya.

LAITTEEN KYTKEMINEN KAYTTOON
1. Paina Paalle/Pois ®-anturia noin 1 sekunnin ajan.
2. Digitaalinen naytto esittaa =

() Kun Paalle/Pois-ohjauksen @ anturia on kéytetty laitteen
kaynnistamiseen, ldmpdtila-asetus tulee suorittaa noin 1 minuutin
kuluessa. Muussa tapauksessa laite kytkeytyy turvallisuussyisté
pois kaytosta.

KEITTOALUEEN JA LAMPOASETUKSEN
VALITSEMINEN

1. Keittoalue valitaan painamalla vastaavaa
keittoalueen painiketta.

2. Asetukset ja tehon saataminen
suoritetaan koskettamalla Tehotason
valitsimia.
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Jos useampaa kuin yhta anturia painetaan pidempaan kuin 10
sekuntia liukusaadinta lukuun ottamatta, kuuluu &anisignaali ja laite
kytkeytyy pois kaytosta. Laite nollataan koskettamalla Paalle/Pois-
ohjauksen (1) anturia.

LAITTEEN KYTKEMINEN POIS KAYTOSTA

Laitteen kytkemiseksi kokonaan pois kaytdsta
Paalle/Pois-ohjauksen O anturia kayttéen.

Paina Paalle/Pois @ anturia noin 1 sekunnin
ajan.

Kun yksittainen keittoalue tai koko keittotaso on kytketty pois
kaytostd, mahdollinen jalkilampd osoitetaan vastaavan keittoalueen
digitaalisessa néytdssé kuvakkeella ffj (sanasta “hot”).

KEITTOALUEEN KYTKEMINEN POIS KAYTOSTA

Keittoalue kytketdan pois kaytosta
kayttdmalla ohjauspaneelin IEll ohjaus-
anturia ja palauttamalla asetus kohtaan [ .

LAPSILUKON KAYTTO

Lapsilukkoa voidaan kayttad suojaamaan laitetta estamalla
keittoalueiden tahaton kaynnistys ja keittopinnan kytkeminen kayttoon.

Myos itse ohjauspaneeli Paalle/Pois-ohjauksen © anturia lukuun
ottamatta voidaan lukita, jotta asetuksia ei pystyttaisi tahattomasti
muuttamaan, esimerkiksi kun paneelia pyyhitdan puhtaaksi kankaalla.

30- keittolevyn kayttd



Lapsilukon kytkeminen paalle / pois

1. Paina Lukon ohjauksen (@w anturia noin
3 sekunnin ajan.
A&nisignaali vahvistaa tapahtuman.

2. IR -kuvake iimestyy naytdlle osoittamaan,
etta lapsilukko on aktivoitu.

3. Lapsilukon pois paélta kytkemiseksi, kosketa uudestaan Lukon
ohjauksen G@d anturia 3 sekunnin ajan.
Aanisignaali vahvistaa tapahtuman.

AJASTIN

Ajastinta voidaan kayttaa kahdella tavalla:
Ajastimen kaytto turvakatkaisimena:

Jos keittoalueelle on asetettu tietty aika, keittoalue sulkeutuu tdman
ajan kuluttua. Taté toimintoa voidaan kayttaa yhtaaikaisesti useampien
keittoalueiden kanssa.

Ajastimen kaytto ajan laskentaa:

Ominaisuutta ei voida kayttaa jaljella olevan ajan laskemiseen, jos
keittoalue on kytketty pois kaytosta.

Turvakatkaisimen asetus

Keittoalue tai -alueet, joihin turvakatkaisimen
halutaan vaikuttavan, tulee ensin k&ynnistaa.

1. Kosketa lammitysalueen valinnan ohjausta
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2. Kosketa anturia, ajastimen naytolla
nakyy “10”,

3. Aseta aika koskettamalla ajan
asetuksen anturia. (asetettavissa 10
min, 20 min, 90 min)

4. Aseta aika koskettamalla
kosketettavaa liukusaadinta. (
asetettavissa 1 min, 2 min, 9 min)

Pisteen(.) symboli vikkuu tehotason oikealla puolella, kun
turvasammutuksen ajastin on kaytdssa.

Ajastimen asetukset voidaan perua asettamalla ajaksi nolla.
Ajastimen nayttd osoittaa “[ifl".
Ajastin
Ajastintoimintaa voidaan kaytta silloin, kun laite on kytketty kayttdon,
mutta yhtakaan keittoaluetta ei ole valikoituna.

1. Paina Ajan ohjaus (© -anturia. [l iimestyy ajastimen naytolle.

2. Aseta haluttu aika kosketuskayttoista liukusdadinta kayttaen.
Alaspéin laskeva ajastin-toiminto on nyt aktivoitu ja jéljelld oleva aika
esitetdan ajastimen naytossa. Jaljiella olevaa aikaa voidaan saatéa
painamalla, Ajan ohjaus (O -anturia ja muuttamalla asetuksia
kosketuskayttoista liukusaatimen anturia kayttaen.

3. Kun asetettu aika on tayttynyt, summeri soi 30 sekunnin ajan.
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TEHOSTIMEN OHJAUS

Tehostintoiminnon [g avulla kunkin keittoalueen yhteydessa on
mahdollista kayttaa lisdtehoa (esimerkki: saada suuri maara vetta

kiehumaan).

Tehostintoiminto voidaan aktivoida kullekin keittoalueelle maksimissaan 5

minuutin ajaksi.

Taman ajan jalkeen keittoalueen teho palautuu automaattisesti

tehotasolle [§.

. Tietyissa olosuhteissa Tehostin voi lakata toimimasta automaattisesti,
jotta keittolevyn siséisten komponenttien vahingoittumiselta

valtytta|sun

VIRRANHALLINTA

Keittoalueiden kaytdssa on tietty, rajoitettu virran

maksimimaara.

Jos tdma maksimialue ylitetdan kytkemalla

Tehostin-toiminto kayttdon,

Virranhallinta vahent&d automaattisesti parin
toisen keittoalueen lampdasetuksia.
e Vasen puoli: nro 1 ja nro 2 ovat parillisia

keittoalueita.

1 4
! !
2 3

e QOikea puoli: nro 3 ja nro 4 ovat parillisia

keittoalueita.

Taman keittoalueen osoitin muuttuu asetetusta
lammitysarvosta suurimpaan mahdolliseen

lammitysarvoon.
Edellinen Parin toisen keittoalueen lampdasetus
lammitysasetus (nro 4)
(nro 3) Alkuperiinen Automaattisesti
.. . muutettu
lammitysasetus - -
lammitysasetus
Tehostin Taso 6 Taso 2
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Suositeltavat ruokakohtaiset asetukset

Taulukon luvut ovat ohjeellisia. Eri ruoanlaittotapojen vaatimat
lampdasetukset riippuvat useista tekijoistd, esimerkiksi kaytettavan
astian laadusta ja valmistettavan ruoan tyypista.

Asetus Ruoanlaittotapa Kayttoesimerkkeja
Lammitys Suurten nestemaéarien
9/P Kevyt ruskistus  |lammittaminen, nuudeleiden
Paistaminen keitto, lihan ruskistus
7.8 Voimakas Pihvi, sisapaisti,
Paistaminen paistetut perunat, makkarat
Leikkeet/hoysto, maksa, kala,
5-6 Paistaminen pasteijat, paistetut munat,
ohukaiset/blinit
Hoyrystaminen | Pienten vihannesmaarien
3-4 Hauduttaminen |hoyrystaminen ja
Keittaminen hauduttaminen, riisin ja
maitoruokien keittaminen
10 Sulattaminen | Voin, livatteen ja suklaan

sulattaminen

Taulukon lampdasetukset on tarkoitettu vain ohjeellisiksi.

Lampdasetukset on saadettava kaytettyjen astioiden ja
raaka-aineiden mukaan.
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Liesi
A\ Puhdistusaineet eivat saa joutua kosketuksiin kuumentuneen
"™ |asikeraamisen pinnan kanssa: Kaikki puhdistusaineet tulee
poistaa riittavalla maaralla puhdasta vetta puhdistuksen jalkeen,
sillé ne voivat vaikuttaa sydvyttavasti pinnan kuumentuessa. Ala
kayta mitaan voimakkaita puhdistusaineita tai -valineita kuten

grillin tai uunin puhdistussuihkeita tai hankaustyynyja.

(@) Puhdista lasikeraaminen pinta jokaisen kayttokerran jalkeen
siind tilassa, kun se tuntuu viela kateen ldmpimalta. Nain voit
estaa roiskeiden palamisen kiinni pintaan. Poista kattilakivi,
vesijaljet, rasvaroiskeet ja metallivarjaytyminen tavallisella
lasikeramiikan tai ruostumattoman teraksen puhdistamiseen
tarkoitetulla puhdistusaineella.

ojjony ef smsmund

Kevyt lika

1. Pyyhi lasikeraaminen pinta kostealla liinalla.

2. Hankaa kuivaksi puhtaalla linalla. Pinnalle ei saa jaada
puhdistusaineen jaamia.

3. Puhdista perusteellisesti koko lasikeraaminen keittopinta kerran
viilkossa tavallisella lasikeramiikan tai ruostumattoman teraksen
puhdistamiseen tarkoitetulla puhdistusaineella.

4. Pyyhi lasikeraaminen pinta kayttaen riittdvaa maaraa puhdasta
vetta ja hankaa kuivaksi puhtaalla, nukkaamattomalla liinalla.

Pinttynyt lika

1. Kayta lasikaavinta ylikiehuneen ruoan ja muun
vaikean lian poistamiseen.

2. Aseta lasikaavin kulmassa lasikeraamista
pintaa vasten.

3. Poista lika kaapimella.

. Lasikaapimia ja lasikeramiikan
puhdistusaineita saa erikoismyymaloista.
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Ongelmallinen lika
1. Poista palanut sokeri, ja sulanut muovi, alumiinifolio tai muu
materiaali lasikaapimella valittdmasti sen ollessa viela kuumaa.

A Saatat saada palovammoja, kun kaytét lasikaavinta kuumalla
wromus Kajttoalueella.

2. Puhdista liesi kuten normaalisti sen jaahdyttya.
Jos keittoalue, johon on sulanut jotakin, on paassyt jaahtymaan,
lammita se uudelleen puhdistusta varten.

Esimerkiksi teravareunaisen pannun
aiheuttamia naarmuija tai tummia jalkia
lasikeraamisella pinnalla ei voi poistaa. Ne
eivat kuitenkaan haittaa lieden toimintaa.

W

Lieden kehys (lisavaruste)

A Ala kayta etikkaa, sitruunamehua tai kattilakiven poistoainetta
" lieden kehykseen, sillé pintaan voi ilmestya himmentymia.

1. Pyyhi kehys kostealla liinalla.
2. Kostuta kuivunut lika maralla liinalla. Pyyhi ja hankaa kuivaksi.

Kuinka valtat laitteen vahingoittamista
o Ala kayta lietta tydpintana tai sdilytysalustana.

e Ala kuumenna keittoaluetta, jos sillé ei ole astiaa tai astia on tyhja.

e Keraaminen lasi on vahvaa ja kestaa lampaotilanvaihteluita, mutta se
ei ole rikkoutumatonta. Liesi voi vahingoittua, jos sen paalle tippuu
jokin hyvin kova tai terava esine.

» Al aseta astioita lieden kehykselle. Kehyksen pinta voi
naarmuuntua ja vahingoittua.
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¢ \/alta kaatamasta happamia nesteita, esimerkiksi etikkaa,
sitruunamehua tai kattilakiven poistoainetta lieden kehykselle, koska
ne voivat aiheuttaa himmentymia.

¢ Jos sokeria tai sokeroitua valmistetta tippuu ja sulaa kuuman
keittoalueen pinnalle, aine tulisi poistaa keittibkaapimella
valittdmasti sen ollessa viela kuumaa. Jos se paasee jadhtymaan,
sen poistaminen voi vahingoittaa pintaa.

¢ Pida kaikki helposti sulavat materiaalit, kuten muovit, alumiinifoliot
ja uunifoliot poissa lasikeraamiselta pinnalta. Jos tamantyyppista
ainetta sulaa lieden pé&alle, aine tulee poistaa valittomasti
kaapimella.

ojjony el snisipynd
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Usein kysytyt kysymykset ja ongelmatilanteet

Vika voi joskus johtua jostakin pienesta virheesta ja voit mahdollisesti
korjata sen itse seuraavien ohjeiden avulla. Jos seuraavista ohjeista
ei ole hydtya tietyssa tilanteessa, ala yrita mitadn muita korjauksia.

A Vain pateva huoltoteknikko saa korjata laitetta. Vaarin tehdyt
wromus KOrjaukset voivat aiheuttaa huomattavan vaaran laitteen
kayttajalle. Jos laite tarvitsee korjausta, ota yhteytta paikalliseen
huoltoliikkeeseen.

Mita teen, jos keittoalueet eivat toimi?

Tarkista seuraavat seikat:

e Sulake (sulakekaapissa) on kunnossa. Jos sulakkeet palavat useita
kertoja, ota yhteys valtuutettuun sahkdasentajaan.

e | aitteeseen on kytketty virta.

e Ohjaustaulun merkkivalot palavat.

¢ Keittoalueeseen on kytketty virta.

¢ Keittoalueisiin on asetettu halutut lampdasetukset.

Mité teen, jos keittoalueisiin ei tule virtaa?

Tarkista seuraavat seikat:

¢ Virtapainikkeen painamisen ja halutun keittoalueen aktivoimisen
valilla on kulunut yli 60 sekuntia (katso osiota "Virran kytkeminen
laitteeseen”).

¢ Kostea liina tai neste peittad osittain ohjaustaulun.

Mit4 teen, jos nayttd jalkildmpéilmaisinta @ lukuun ottamatta
yhtékkid katoaa nakyvista?

Tama voi johtua kahdesta seikasta:
¢ Virtapainiketta on kosketettu vahingossa.
¢ Kostea liina tai neste peittaa osittain ohjaustaulun.
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Mita teen, jos keittoalueiden sammuttamisen jalkeen naytolla

ei nay jalkilampdoilmaisinta?

Tarkista seuraavat seikat:

e Keittoaluetta kaytettiin vain lyhyen aikaa eika se siksi kuumentunut
riittavasti. Jos keittoalue on kuuma, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Mita teen, jos keittoalueeseen ei tule virtaa tai virta ei katkea?
Tama voi johtua seuraavista seikoista:

e Kostea lina tai neste peittdd osittain ohjaustaulun.

e | apsilukko on kaytdssa.

ojjony el nnye

Mita teen, jos naytolla nakyy = & ?

Tarkista seuraavat:
e | iesi on ylikuumentunut vaaranlaisen kayton vuoksi.
e Kun liesi on jadhtynyt, kosketa virtapainiketta.

Mitd teen, jos naytolla nakyy B ?

Tarkista seuraavat:

¢ Keittoalueella on vaaranlainen tai liian pieni astia tai astiaa ei ole
asetettu lainkaan keittoalueelle.

e Kun kaytat oikeanlaista astiaa, naytolla nakyva viesti haviaa
automaattisesti.

Mita teen, jos tuuletin on kdynnissa, vaikka liesi on

sammutettu?

Tarkista seuraavat:

e Kun olet lopettanut lieden kaytdn,jaahdyttava tuuletin toimii viela 1
minuutin ajan.

Jos kutsut asiakaspalvelusta huoltohenkilon paikalle ja ongelman

syyna on kayttdvirhe, kaynnista voidaan laskuttaa myos takuuaikana.
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Huolto

Ennen kuin soitat huoltoon, lue kohta "Ongelmatilanteet”.
Jos tarvitset viela tamankin jalkeen apua, noudata seuraavia ohjeita.

Onko kyseessa tekninen vika?

Jos on, ota yhteytta asiakaspalveluun.

Valmistaudu keskusteluun etukateen. Tama helpottaa vian
maarittelya ja arviota mahdollisen huoltokaynnin tarpeesta.
Pane merkille seuraavat seikat.

e Miten ongelma iimenee?

e Missé tilanteessa ongelma iimenee?

Kun soitat, pida esilla laitteesi malli ja sarjanumero. Nama tiedot
|Gytyvat laitteen arvokilvesta:

e Mallin kuvaus

e Sarjanumero (15 numeroa)

Tiedot kannattaa kirjoittaa tahan, jotta ne I6ytyvat helposti.

Malli:
Sarjanumero:

Milloin huolto on maksullista jopa takuuaikana?
¢ Jos vian olisi voinut korjata noudattamalla jotain kohdan
"Ongelmatilanteet” ratkaisuja.

¢ Jos huoltoteknikko joutuu tekemaan useita huoltokaynteja, koska
hanelle ei ole annettu kaikkia asiaankuuluvia tietoja ennen kayntia ja
han joutuu tasta syysta esimerkiksi hakemaan osia. Saastat nama
matkakustannukset, kun valmistaudut puheluun, kuten edella
neuvotaan.
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fekniset tiedot

TEKNISET TIEDOT NZ64M3NM1BB
Leveys 590 mm
Laitteen mitat Syvyys 520 mm
Korkeus 57 mm
Leveys 560 mm
Tyotason leikatut mitat
Syvyys 490 mm

Liitantajannite

220-240V~/380-415V 3N~
50/60Hz

Maksimi liitantatehon kuorma 7,2 KW
. Netto 10,6 kg
Paino (NZ64M3NM1BB)
Brutto 12,1 kg
KEITTOALUEET
Sijainti Halkaisija Teho
Taka vasen 220 mm 2350 W / Tehostin 2600 W
Etu vasen 140 mm 1250 W / Tehostin 1500 W
Etu oikea 220 mm 2350 W / Tehostin 2600 W
Taka oikea 140 mm 1250 W / Tehostin 1500 W
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SAMSUNG

KYSYMYKSET TAI KOMMENTIT

MAA SOITA TAI VIERAILE OSOITTEESSA
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 31 www.samsung.com/bg/support
KROATIA 062 - SAMSUNG (062-726-7864) www.samsung.com/hr/support
TSEKKI 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
0680-SAMSUNG (0680-726-786)
UNKARI . .com/hu/. t
0680-PREMIUM (0680-773-648) Wi SamsUng. com/hu/suppor
MAKEDONIA 023207 777 Www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obslugi zapyta
PUOLA dotycz cych telefondéw kom érkowych: www.samsung.com/pl/support
801-672-678" lub +48 22 607-93-33*
* (koszt pot czenia wedtug taryfy operatora)
*0800 (apel in retea) 08008-726-78-64
ROMANIA . .com/ro/s t
(08008-SAMSUNG,) Apel GRATUIT WIWW-SAMSUNG.CoM/Torsuppor
SERBIA 011 321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (0800-726-786) www.samsung.com/sk/support
LIETTUA 8-800-77777 www.samsung.com/It.support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
VIRO 800-7267 Wwww.samsung.com/ee/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
ITAVALTA [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
TANSKA 70701970 www.samsung.com/dk/support
SUOMI 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
RANSKA 014863 0000 www.samsung.com/fr/support
0 180 6 SAMSUNG bzw.
SAKSA 0 180 6 7267864 (* 0,20€/Min. aus dem dt. www.samsung.com/de/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk max.0,60€/Min.)
ITALIA 800-SAMSUNG(800.7267864) www.samsung.com/it/support
KYPROS 8009 4000 only from land line, toll free Wwww.samsung.com/gr/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
KREIKKA Only from land line Wwww.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
ALANKOMAAT 0889090 100 www.samsung.com/nl/support
NORJA 815 56 480 www.samsung.com/no/support
PORTUGALI 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
ESPANJA 0034902172678 (HHP) 0034902167267 www.samsung.com/es/support
RUOTSI 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) Www.samsung.com/se/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SVEITSI 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
www.samsung.com/ch_dr/support (French)
BELGIA 00-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Butch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)






